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GIRIS

Son zamanlar dilgiliyin siirotli inkisaf edon saholorindon hesab olunan sos
simvolizmi giinbagiin daha ¢ox dil¢inin maragina sabob olur. Sas simvollariin
yaranma yollar1 miixtolif aspektlordo nozordon kegirilir. Sas simvolizmi halo godim
Yunan dil¢iliyindon baslayaraq dilgilorin digget yetirdiyi bir saho olmusdur. Lakin bu
zamana godor bu sahonin, xtisusilo torciimo prosesindoki rolu vo onun bu vo ya digor
dilo konkret torclimo yollar1 barasindo doqiq arasdirmalar movcud deyil.

Movzunun aktualligr miasir dil¢ilik tiglin sos simvolizminin boylik maraq kosb
etmoasindon irali golir. Hom ingilis , hom do Azarbaycan dilindo sozlori togkil edon
saslarin ifads etdiklori mona ilo olaqasi dilgilorin maragina sabab olur. Isaralor sistemi
olan dilin isarslorinin ifads etdiklori mona ilo olagosinin tosadiifi xarakter dasiyib-
dasimamasi fikri todqiqatcilart daim maraqglandirib. Sos simvolizminin bazi imumi
xiisusiyyatlorini gostormok iiglin miixtolif dil sistemlorine daxil olan ingilis va
Azorbaycan dillori garsiligli-miiqayisali sokildo todqiq olunur. Sas simvolizmi
miixtalif sistemli dillarin dyronilmasinda va tadrisinde mithiim shomiyyate malikdir.

Problemin dyranilma daracasi. Sos simvolizminin yranilmasi godim yunan
dil¢iliyindon baslayaraq bugiino kimi davam edir. Ilk dofs Platonun “Kratil” asorinda
bu mosaloys ciddi ¢okildo toxunulmus, orta osr vo intibah dovriinds C.LoK,
Q.Leybnits vo daha sonraki dovrlards F.de Sossiir ,V.fon Humbodt, O.Cesperson sas
simvolizmi niimunalori toplamaqgla saslorin ifado etdiklori mona ilo eyni olub-
olmamasini dyronmoays calismislar.lyirminci osrde sos simvolizmi daha ¢ox digqet
colb edib. Bu dovrde xarici dilgilordon I.Teylor vo M.Magnus, A.I1.)Kypasnes,
C.B.BoponuH, Azorbaycan dilgiliyindo iso K.Haciyev, M.Adilov, F.Abdullayeva,
[.Omirboyov sos simvolizmini, xiisusilo toglidi sas simvolizmini yronmoya
calismislar. Lakin hoalo do sas simvolizmi ilo bagli miibahiss doguran moasalalor var.

Tadgigatin maqsad va vazifalari. Elmi tadqigat isinin yazilmasinda magsad Sas
simvolizminin universalligini vo beynalxalq xarakterini ac¢ib goéstormok, miixtolif
sistemli dillordo sos simvolizminin oxsar vo forgli cohotlorini askarlamaq, dil

sistemindo Sas simvolizminin yerini mioyyanlosdirmok vo miixtalif tocriibalor
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osasinda irali siiriilmiis nozari postulatlarin diizgiinlilylinli yoxlamaqdir. Bu moagsadlo
asagidaki vozifalori yerino yetirmoaya cohd gostormisik:

-hazirda bu sahado mévcud olan nozariyyalorin tadqiqgini daha da genislondirmok;

-mijasir dil¢ilik baximindan realliga daha yaxin nozori miiddoan1 segorok
aragdirmag;

-ingilis vo Azorbaycan dillorindo sas simvolizminin oshato etdiyi saholori
aragdirmagq;

-sas simvolizminin har iki dilds s6z yaradiciligindaki rolu;

-Sos simvolizminin maddi vo semantik olagolorini agib gostormok Vo onlari
konkret dil material1 asasinda tohlil etmok.

Tadgqiqat isinin nazari metodoloji bazasi. Elmi isin yazilmasinda Azarbaycan,
rus vo ingilis dillorindo sas simvolizmino aid yazilmis odobiyyatlardan istifado
edilmisdir. Magistr dissertasiyasinda istifado olunan dil materiallari, saS
simvolizminin islondiyi motnlorin tohlili zamani linqvistik tosvir, miigayiso Vo
tutusdurma-qarsilasdirma metodlarindan istifads edilmisdir.

Dissertasiyanin elmi yeniliyi ondadir ki, biz miixtolif sistemli dillarin
materiallar1 osasinda sas simvolizminin mahiyyatini acib gostormays cohd gostoririk.
Bir-birindon uzaq olan dillordo mévcud olan sas simvolizmi niimunslori tohlil
olunaraq timumi vo ayrilan olamotlori askara ¢ixarilir. Sas simvolizminin miiasir
comiyyatdo hansi sahoalordo 6ziinii biruzo verdiyi gostorilir, eyni zamanda sos
simvolizminin &ziiniin mixtalif sahalori arasdirilir

Dissertasiyanin elmi va praktik ahamiyyati ondan ibaratdir ki, onun naticalori
osasinda torcimo nozoriyyasi Vo tipoloji dilgilik tglin miihiim odobiyyatin
yazilmasinda istifado oluna bilor. Bundan basqa, bu tadqgiqat isinin materiali vo onun
yazilmasinda totbiq olunan metodlar bagqa dillorin analoji problemlarinin hallinds
monba kimi gostarilo bilor. Dissertasiyada sas simvolizminin universal cahatlori
ingilis vo Azorbaycan dillorinin materiallar1 asasinda miiqayisali sokildo gostarilir.
Elmi todqigat isinin naticalari torciimo nozariyyasi fonlarinin todrisinds, seminar vo
miihaziralordsa genis totbiq oluna bilor. Bundan basqa onun bazi naticalori reklam

bazarinin formalasmasinda va simvolizmlo bagh liget vo sorgu kitabgalarinin
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hazirlanmasinda totbiq edilo bilor. Tohlil naticasindo oldo edilmis bozi elmi
naticolordon miiqayisoli-qarsilasdirma istigamotindo aparilan todgiqatlarda istifado
edilo bilor.

Elmi todqiqat isi ingilis dilindo Sos simvollarinin todqigine dair iimumi aragdir-
malara hosr olunmusdur. Burada mévzunun tarixi dyronilir, ayri-ayr1 todqiqatcilarin
sos simvolizmino dair aldo etdiyi naticalor elmi-tongidi cohatdon tohlil olunur.
Homginin s6z yaratmanin miixtalif iisullari, forma vo mozmun arasinda oxsarliglar
barads do geydlara yer ayrilmisdir.

Elmi isin aprobasiyasi. Tadqiqat isi Azorbaycan Dillor Universitetinin Ingilis
Dilinin Leksikologiyas1 kafedrasinda hazirlanmigdir. Moévzu ilo bagl iki mogalo
ADU-nun Dil vo Odoabiyyat jurnalinda nasr olunmusdur.

Magistr dissertasiyasinin strukturu. Magistr dissertasiyasi girisdon, li¢ fasildon,

natica va istifads edilmis adobiyyat siyahisindan ibaratdir.



I FOSIL

INGILIS DILINDO SOS SIMVOLLARININ TODQIQI
TARIXINDON

Hoalo godim yunan dilgiliyinds soslorin tosadiifi xarakter dasiyib-dagimadigi vo
ya miioyyon monaya malik olub-olmadigi barodo miibahisolor olurdu. Bunu godim
yunan dil¢isi Platonun “Kratil” asarinde dolgun sokilde gérmok olar. Kratilin
timsalinda dil¢i gostorirdi ki, boazilori belo diistiniirlor ki, saslor vo onlarin aid oldugu
referenslor arasinda tobii bir alage vardir. Bu da har bir referensin haqiqi ada malik
Olmasina gotirib ¢ixardir. Bu konsepsiyaya goro hor seyin adini tobiot verir. Qarsi
torof iso iddia edir ki, adlar comiyystds razilasma osasinda yaranir. Bu ciir axtarislar
ona gotirib ¢ixartdr ki, insanlar sozlorin mongoyini vo ya kokiinii arasdirmaga
basladilar va bu da ilkin etimoloji aragdirma hesab olunur (22, 5.28).

Tobii ki, har bir dilin liget torkibina daxil olan coxlu sayda sozlor vardir ki,
onlarin ifads etdiyi mona vo referens arasindaki alago sorti xarakter dasiyir. Bununla
belo, hor bir dildo boazi istisnalara da rast golmok olar. Bu tip istisnalara iso tobiot
saslari, heyvan saslorini aks etdiron sozlor aiddir ki, onlara da sas simvolizmlari deyilir.

Miiasir dévrde artiq belo bir fakt gobul olunub ki, saslor 6zliiylinds hor hansi bir
monaya malik deyil. Bununla belo bir qrup soslor do vardir ki, onlar, hoqgigston do,
maddi alomdo mdvcud olan anlayislarla six slagoys malikdirlor. Sas simvolizmi
adlanan vo ya digor adla fonosemantika adlandirilan bu saho dil¢iliyin gonc vo az
islonmis saholorindon biridir vo saslorin miioyyon monaya malik olmasi ideyasina
asaslanir. Sos simvolizmi dedikds, ifads etdiyi mona ilo eyni saslonon sozlor do
nozordos tutulur. Bunlara on bariz niimuns kimi “buzz”, “hum” (vizilt1) s6zlorini misal

gostormok olar. Bu sozlorin sas torkibi onlarin dildon konar movcud olan maddi
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alomdo ifado etdiklori soslori toqlid edir. Bu tip sozlor toqlidi sézlor (onomatopoeia)
adlanir. Toqlidi sozlar iso sas simvolizminin bir qolunu toskil edirlor vo bunu nazars
alaraq onlar li¢lin imumi bir termin — sas simvolizmi iglonir.

Lakin bozi dilgilor hesab edirlor ki, sos simvolizmi dildo bir o qgodor do
ohomiyyatli rol oynamir. Homin alimlorin fikrinco imumi bir fikir ondan ibaratdir ki,
soslor vo monalar arasindaki bagliliq sorti xarakter dasiyir. Lakin son otuz ildo oldo
edilon dolillor vo faktlar siibut etmisdir ki, sas simvolizmi, haqigoton do, miiasir dildo
movcuddur vo vacib rola malikdir. Miasir dilgilor soslor vo onlarin ifado etdiyi
monalar arasindaki alagoni sas simvolizmi adlandirir.

R.Allotun fikrinca, “sas simvolizmi” bu saha tigiin bir o godar do miivafiq termin
deyil, lakin uzun illordir miizakira obyekti olan vo todqiq olunan bir fenomen {iciin
daha yaxindir. R.Allota goére homin terminds narahatliq doguran masslo burada
casqinliq yaradan “simvol” s6ziiniin islodilmasidir. Homin s6z olduqgca genis anlamda
vo miixtolif saholords isladilsa do, onun na demok oldugu tam olaraq aydinlagdirilmar.
Bir ¢ox hallarda iso “simvol” sozii ayri-ayri miislliflor torafinden miixtalif ciir sorh
olunur. Mosolon, moshur amerikali dilgi D.Bolingerin fikrinco, simvol sorti vo
tosadiifi xarakterli menalardi. Fransiz dilinde sos simvolizmi masalosi barads
gorkomli todqgiqatgilardan sayilan R.Yakobson iso tamamilo basqa fikirdodir. Onun
fikrinco, simvol dedikdo, tam olaraq tobii xarakter dasiyan, konkret forma vo onun
ifads etdiyi anlayis arasinda olan analoji uygunluq basa disiiliir (37, 5.25).

Golin gorak biitiin s6zlor sos simvolizmi hesab oluna bilorlormi?

Bu suali sads bir cavabla cavablandirmaq olar. Yox! Oslinds ingilis dili do daxil
olmagla bir ¢ox dillards istifado olunan sdzlor sas simvolizmi hesab oluna bilmazloar.
Bu dillords mdvcud olan oksar sozlorin fonem torkibi sorti xarakter dasiyir. Ingilis
dilinds istifade olunan bir ¢ox toqlidi sozlor, masalon, [bow-wow] (hav-hav) it sasi,
[tweed-tweed] gus sasi va s. insan toxayyiiliiniin mahsuludur va basqa bir dilds eyni
bu sozlor tamamilo basqa ciir soslonir.

Sos simvolizmi nazariyyslorindon biri holo eramizdan ovval tigiincli minillikdo
irali stiriilmiisdiir. Sas simvolizmini sasin aks etdirilmasi mexanizmi kimi basa diison

bu nozoriyyonin torofdarlari belo hesab edirdi ki, bu mexanizm insan dilinin
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yaradilisinin asasini togkil edir. Onlara haqq qazandirmaq miimkiindiir,¢iinki ibtidai
insanlar dildon istifado etmoya basladiglari zaman biitdv s6zlordon deyil, mahz ayri-
ayr1 monalari ifado edon qiriq-qiriq soslordon istifads edirdilor. Yalniz sonradan insan
beyni todricon formalasaraq daha miikommal soviyyoya catdigdan vo insan tofokkiirii
daha da genislondikdon sonra biitov sozlor omolo golmisdir. Sonradan bu ideyalar
Q.V.Leybnits va I.Q.Herderin baxislarinda da oks etdirilirdi .

Lakin bu nozoriyyonin oleyhdarlar1 da var idi vo onlar 6z fikirlorini bu ciir
osaslandirirdilar ki, burada sosial faktorlar nozoro alinmayib. 1950-1980-ci illordo
aparilan aragdirmalar siibut etdi ki, sos simvolizmi dogrudan da insan dilinin
yaranmasinda danilmaz rol oynayib.

Sos simvolizmi masalasi orta asrlor vo intibah dovriindo do miizakiro mévzusu
idi. 1690-c1 ildo C.Lokun yazdigi mogqalolorin birindo deyilir: “Ogar saslor va
anlayislar arasinda har hanst bir oxsarlig olsa idi, onda hami eyni dilds danisardi”.
Lakin bu ideyanin 6zii belo hodsiz dorocodo iimumilogdirici xarakter dasiyir.

Q.Leybnitsin 1765-ci ildo yazdigi diger bir moqals iso yuxarida qeyd olunmus
fikri tokzib edir. Bu alima gors s6zlor vo anlayislar arasinda tam sokildo alago olmasa
da, bu olago tamamilo tosadiifi xarakter do dasimir. Bununla belo, Q.Leybnits bu
olagonin nadan ibarst olmasini da, goriiniir, sonacan aydinlasdira bilmoyib.

Holo XVIII asrde M.V.Lomonosov bela bir nazariyys irali siiriirdii ki, €, i, yu
saslari ilo baslanan sozlor zorif anlayislari, 0, U, Y ilo baslananlar iss qorxu ifade edon
anlayislan (anger (qazab), pain (agri), envy (paxillig) va s.) ifads etmok ii¢iin
islodilmalidir.

Miiasir linqvistikanin banisi sayilan Ferdinand de Sdssiir ise sozlor barads
asagidaki fikri iroli siiriirdii: “Isaralor sarti xarakter dasiyir vo buna gora d» onlar
valniz digar sozlorla alagaya girdikdo mona kasb edirlor”.

Bu fikir XIX osrdon baglayaraq sonraki dovrlordo do sdzlorin todqiq
olunmasinda baglica rol oynayib. Maraqli fakt ondan ibarotdir ki, F.de Sossiiriin
Oziiniin do saslor vo onlarin ifado etdiyr anlayislar arasinda miisyyan olagonin

oldugunu gostoron niimunslor toplamasi barads saislor gozirdi.
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Alman dil¢isi Vilhelm fon Humboldt 1836-c1 ildo dorc etdiyi bir moqalodo saslor
va anlayislar arasinda ii¢ nov alagonin olmasini gqeyd etmisdir (61, s.65-80).

Sos simvolizmini dyronmays calismis digor bir dil¢i iso O.Cespersendir.Onun
fikrinca, sas simvolizmi dilin ilkin inkisaf marholosinds ona tasir edon bir qiivve kimi
yox, sozlorin 6z monalarina uygun sokildo islonmosino yardimg1 olan bir vasito kimi
hesab olunmalidir. Bu miisallif belo hesab edirdi ki, sas simvolizmi soézlorin daha
uzunmiiddotli yasamasina sobab olur. O.Cespersen belo fikirlosirdi ki, sos simvolizmi
miiasir dilin inkisafinda vo istifadesinda bir realliq rolunu oynayir. Ona goéra biitiin
sO0zlordo olmasa belo, bir sira hallarda soslor simvolik funksiya dasiya bilarlor. O,
apardi@1 miisahidolordon belo naticaya golir ki, bozi sozlor yarandigi giindon
doyismoz qalir. Masalon,ingilis dilindo cuckoo sozii [u] vo [a] sasina doyismadon
qalib. Lakin oksi olan hallar da var. Masalon, quslar torofindon yaradilan crow sozii
godim ingilis dilindo crowe formasinda olmusdur. Eyni zamanda belo bir fakti da
danmaq olmaz ki, bir sira sozlor ifado etdiklori anlayislari eynilo oks etdirmoyo
qabildirlor. Bu movgedon c¢ixis edon O.Cespersen F.de Sossiiriin ideyalarini tokzib
edir vo onun soslor vo anlayislar arasinda olagonin sorti vo tosadiifi xarakter dagimasi
fikrinin yanlis oldugunu vurgulayir. Onun fikrinco, bir sira toqlidi sdzlor kohnoalmis
olsa belo, onlarin bir ¢coxu da yenidir vo simvolik s6zlorin komayi ilo zaman ke¢dikco
dil do daha da inkisaf edir vo zonginloagir. O.Cespersen hom do sos simvolizmina aid
olan vo hartorafli islonib hazirlanmis materiallar da togdim etmisdir. Onlardan on
sadolori iso elo birbasa olaraq soslorin toglidine aid olan sozlordir; clink
(cingildomak), splash (sappildamagq), bleat (malomak) vo s. Lakin O.Cespersen onu
da geyd etmisdir ki, insanin nitq orqanlari tobiotdo movcud olan biitiin soslori
mitkommal toloffiiz etmoyo qadir olmadigindan, nitq soslorinin se¢imi miioyyan
monada sorti xarakter dasiyir vo ona goro do miixtolif xalglar bu saslori ifado etmok
ticiin farqli sas birlogsmalari segirlor. Masalan, ingilis dilinds cock-a-doodle-do (qug-
qulu-qu), fransiz dilinda coquelico va s.(50, 5.398)

1920-30-cu illorde sos simvolizmi masalasini daha otrafli todqiq etmok {igiin
coxsayli arasdirmalar meydana goldi. Onlar iki 9sas qrupa bolmok olar:

-eyni bir dil daxilinds sas simvolizmi;
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-dillor arasinda sas simvolizmi va s.

Homin arasdirmalar, asason, sos simvolizminin miiasir dildo hansi rola malik
odugunun Oyronilmosing yonalmisdi. Onlarin bir qismi “fonetik simvolizm” adi
altinda aparilaraq ayri-ayri soslorin, fonemlorin hansi soviyyodo mona dasidigini
aragdirir, digor qismi iso “morfosimvolizm” adlanirdi. Sonuncu termin 1978-ci ildo
C.Malkiyel torafindon irali siirtilmiisdiir.

Sas simvolizmi fenomeni alimlari ¢oxdandir ki, masgul edon vo maraglandiran
saholordondir. M.V.Lomonosov rus dilindoki soslorin miixtolif xiisusiyyotlori bara-
sindo maraqli geydlor irali stirmiisdiir: “Rus dilindo “a” sosinin istifadosino tez-tez
rast golinir. Bu yaqin ki, genislik, mohtasamlik, dorinlik ifado etmok meyli ilo bagl
ola bilor. “a” horfinin komayi ilo iso incalik, zariflik, ki¢iklik va s. ifado etmok olar.
0, y, bl soslorinin komayi ils 1s9 qorxu, gozob vo bu kimi olamatlor oks etdirilir.

A.PJuravlev geyd edir ki, soslor vo onlarin ifado etdiyli mona arasinda olago
elmo ¢oxdan molumdur vo hotta linqvistik terminloro do hokk olunmusdur. Dilgilor
galin vo inco saslor barasindo danisirlar, halbuki, soslor realligda bela xiisusiyyatlora
malik olmamali idilor. Bununla bels, bizo daima elos golir ki, miioyyan saslor qalinliq,
digarlari isa incalik ifads edirlar (29, $.56).

Bununla belo miiasir dilgilikds dilin belo bir xiisusiyyato malik olmasi masalasi
yena do agiq galmaqdadir. Masolon, A.M.Qazov-Qinzberq soslori oks etdirmonin
dord miimkiin monbayini qeyd edirdi:

1. insan hayati daim miisaiyat edon daxili tabii saslorin oks etdirilmasi;

2. Tabiot saslorinin oks etdirilmasi;

3. Burun vo agiz jestlorinin oks etdirilmasi;

4., Usaq saslori (burada usaqlarin tam olaraq ifade edo bilmodiklori har hansi bir s6z
sonradan bdyiiklar torafindon hansisa mona ifads edon s6z kimi gqobul olunur) (28, s.34).

A.Q.Spirkin “ITpoucxoxaeHus sS3pIKa U €r0 poJib B GOPMHUPOBAHUN MBITIUICHUS
adl1 osasorinda sos materialinin asas manbayinin “heyvanlardan miras alindigini”
vurgulayir. Bu osasda, hotta bir sira todqiqat materiallar1 vo yazilar da movcuddur.

Buraya V.El, M.Harmon, A.Leskin, F.Honda vo s.-ni aid etmok olar.
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Sos simvolizmi problemini genis sokildo arasdiran dilgilordon biri do
M.Magnusdur. O, fonosemantik masalslori adi bir oxucuya catdirmaq maqsadi ilo
“Gods of the Word” adli maraqli bir kitab da yazmisdir. Bu kitabda muisllif ilk dofo
V. fon Humboldtun toklif etdiyi metodlardan istifado etmoklo sos simvolizminin ii¢
noviinli miilayyan etmisdir (52, $.93-97):

1. Onomatopeya (toglidi sos simvolizmi). Buraya adi toqlidi sozlor aiddir ki,
onlar barasinds sonradan daha otrafl1 sokildo bahs edilocakdir.

2. Qruplasdirma (Clustering). Bozon eyni bir saso malik olan s6zlor miioyyan
mona oxsarligina malik olurlar. Masalon, ogor biz prefikslorsiz vo suffikslorsiz
sOzlorin hamisin1 manalarina asasan qruplasdirsag, onda onlar miiayyan kateqoriyalar
daxilinds birlogacoklor. M.Maqgnusun fikirinco, agar ingilis dilindoki [ev] anlayigini
ifado edon osas [house] soziidiirso, onda qruplasdirma metoduna osason [h] ilo
baslayan digor s6zlorin do homin anlayisi ifado etmolorini giiman etmak olar: [home]
(ev), [hovel], [hut] (daxma koma), [hacienda] (malikana) va s.

3. Ikonizm. M.Maqnusa goro ikonizm eyni anlayisi ifade edon sdzlori miiqayiso
edorkon ortaya cixir. Bunlardan biri eyni anlayisa aid olub miixtolif sos torkibli
sozlora samil edilir. Bu misallara nozor salaq: [stamp] 1) mohiir vurmagq; 2) tapda-
lamaq, ayaqlamaq,; 3) doymoak, vurmaq), [stomp] (tapdalamaq; ayaqlamagq), [tramp]
(ayaqlamaq, azmak, addim atmagq), tromp (ayaqlamaq, azmak), step (addimlamagq,
basmagq, tapdalamaq) veo s. [p] samitinden 6nca golon [M] hoarokotin daha da siiratli
icra olundugunu bildirir. [t] sasindon sonra golon [r] horokati ifado edir. Miiallifin
fikrinca, bu ciir ikonizm biitiin dillardo mévcuddur.

Lap godimdon sos simvollarinda miioyyan tosira malik assosiasiyalar1 iki qrupa
ayirirlar:

1. Linqgvistik;

2. Paralinqvistik.

Linqvistik assosiasiyalarda sas birlogmalari eyni bir dil daxilindeki semantik
cohatdon bagl sozlords ortaya ¢ixaraq miioyyan mena ilo alagoali olurlar. Paraling-

vistik assosiasiyalardan danigarkon iss universal sas simvollarindan sohbat gedir.
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Universal sas simvollarimin yaranmasi onlarin gavranilmasi naticasinds yaranan
paralinqvistik assosiasiyalara osaslanir.

Dil¢i alimloro goro, dillor arasinda sos simvollarinin bonzor assosiasiyalar
yaratmasi is9 ii¢ baslica faktora oasaslana bilor:

1. Umumi etimoloji manso

2. Universal sas simvolizmi

3. Tosadiif

Bu faktorlar arasinda birinci vo ikincini digqoto almaga doyor.

Oksar sos simvollart miioyyan bir dil iigiin xarakterikdir. Bununla bels, filosoflar
bir sira beynalmilal sas simvollar1 igloyib hazirlamislar. Masalan, [i] simvolu bir ¢ox
dillords kigik olgiilori ifado etmok ticiin islodilir. Koskin sos vo harokotlor is9, adoton,
partlayish saslorls ifado olunur. Havada vizildayan osyalarin sasi iso kiploson saslarlo
oks etdirilir. Burun soslorindon oksor hallarda zong soslorinin ifads edilmosi mogsoe-
dilo istifado edilir. [u] vo [a@] soslori iso asagi siiratli, boylk Ol¢iilii asyalari,
yumsaqlig1 va asta horokati bildirir.

Lakin beynalmilal sas simvollarinin biitiin dillards uygunluq doracasi eyni deyil-
dir. Masalon, artiq yuxarida qeyd etmisdik ki, [i] simvolu kigik 6l¢iilii, [a] simvolu isa
oksina iri hacmli agyalari ifads edir. Lakin [big] va [small] s6zlorina nazar yetirsak,
gorarik Ki, bu sozlor yuxarida deyilmis qaydaya tabe olmur vo onunla tam bir
ziddiyyat togkil edir. Belsliklo, aydin olur ki, “beynalmilal simvol” ifadasi burada bir
yox, bir ne¢o dildo islonon simvol anlaminda basa diisilmalidir. Demoli, onlarin
etimoligiyasi da nozors alinmalidir.

Etimologiya haqqinda danisarkon geyd etmok lazimdir ki, etimologiya elmi ilo
sos simvolizmino yanagsma arasinda bir név ziddiyyot movcuddur. Masalon, bazon
insana hor hansi iki s6z arasinda miioyyan etimoloji bagliliq olmasi ideyasi miinasib
goriinsa do, bu bels olmaya da bilor. Sos vo mona arasindaki slagodon danisarkon bir
seya xiisusi digget yetirmok gorokdir. Burada s6hbaot soziin soslonmo gokli ilo mona
arasinda yox, saslorin (sos torkiblorinin) mana ilo slagosindon gedir.

Bir ¢ox diinya dillorinda sas simvolizminin saysiz-hesabsiz niimunslorinag rast

golmok miimkiindiir. Masalon, bir sira Afrika xalglarimin dillorinde yiiksok tonlu
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sozlor kigik 0lciilii, algaq tonlu sozlor iso oksing iri ogyalari ifado etmok tigiin islodilir.
Sudanda yasayan bir sira xalglarin dilinds yiiksok tonlu sdzlor uzun mosafoni vo ya
yiiksok siirati, al¢aq tonlu sozlor iso asta siirati ifado edir (26, 5.82).

Dillor arasinda sas simvolizminin mdvcudlugunu siibut etmok mogsadilo bir sira
tocriibolor do aparilmisdir. Masalon, yaponiyali miitoxassis Aulankon asagidaki tocrii-
boni aparmisdir: ayri-ayr1 soxslordon xahis olunmusdur ki, miixtolif dillordon secilmis
bir sira sozlorin 6z monalari ilo uygunluq toskil edib-etmadiklorini miioyyon etsinlor.
Noticolor miisbat olsa belo, bu tocriibo bozi todqiqatgilarda siibho oyatmisdi. Masalo
burasindadir ki, bu tacriiboys silibha ilo yanasanlar verilmis sozlorin bilorokdon secilmis
ola bilacayini diistiniirlor. Lakin eksperiment davam etdirilmis vo ndvbati marhalado
yapon dilini bilmoyon soxslors bu dildo 36 ciit antonim sozlor togdim olunmus vo
homin so6zlorin ingilis dilinds qarsiligr olan sozlarla ciitlogdirilmasi istonilmisdir. Bu
tocriibo do miisbat natico vermis vo belo gorara alinmusdir ki, yapon dilindoki sézlorin
forma vo ya sos torkibi onlarin monasini agmaga imkan yaradir. Lakin bu dofs do
eksperiments eyni siibha ilo yanasanlar tapilmigdir. Bunu aradan qaldirmaq tigiin iso
yapon dilinds secilmis sézlor polyak vo macar dilloring torciimo edilmisdir. Tabii ki, bu
dofa do tacriibada istirak edanlar na polyak, no do macar dillarini bilmirdilar (26, $.58).

Bu eksperiment do ugurlu almir vo tocriibe istirakgilar1 verilmis antonimlorin
ingilis dilindo garsiligini tapa bilirlor. Eyni eksperiment ivrit, ¢ex, xorvat vo hind
dillorinda do aparilmis vo notico yena do miisbot olmus vo dillorarasi sos simvoliz-
minin movcud olmasini tosdiglomisdir. Sonuncu eksperimentlordo 85 nofor istirak
etmisdir (27, s.43).

Yapon va ingilis dillorinin ayri-ayr1 dil qruplarina aid olduglarin1 nazars alsaq,
onda belo bir naticoyo golmok olar ki, eksperiment istirak¢ilart sadaco olaraq sos vo
monalarin sorti uygunluguna deyil, miioyyon iimumi fonetik simvolizma asaslan-
muslar. Bu tocriibads tosadiif o zaman miimkiin olard: ki, istirak¢ilar sdzlarin 50%-ni
uygunlasdiraraq miioyyon etsinlor. Halbuki, noticolor 50%-don do yliksok idi.
R.Braun geyd edir ki, hotta sozlor yaponiyali todqiqatgi torofindon bilorokdon
secilmis olsalar belos, yaxud bu vo ya digor sobabdon ingilis vo yapon dillsrinds

homin so6zlor arasinda miioyyon uygunluq olsa da, bu tocriibado tosadiifi naticolora
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nisboton daha ¢ox sey oldo oluna bilordi (40,5.35). Tocriibonin macar va polyak
dillorine aid maorhslalori i1so miivafiq olaraq Alport vo Rig¢ torofindon aparilmisdir
(38,5.97).

B.Litl 40 nofor ingilis dilli soxsi 6 qrupa bolorak sézlorin monalar1 arasindaki
uygunlugu miioyyon etmoyi toklif etmisdir. Bu soézlor ingilis, yapon, ¢in vo ivrit
dillorindon secilmis tosadiifi sozlor idi. Istirakgilar ivrit dilinde olan sdzlorin ingilis
dilindo ekvivalentini, o ciimlodon yapon dilindoki s6zlorin ¢in vo ivrit dillorinds
ekvivalentlorini vera bilmislor, lakin ¢in vo ivrit dillorindoki s6zlori qruplasdirarkon
naticalor o gadar do ugurlu alinmamisdir. Tadqiqatcilar bels bir naticays golmislor ki,
qohum olmayan dillar bels oan azindan tez-tez isladilon sozlords eyni monalar ifads
edon oxsar sas birlosmoalarina malik ola bilarlar (26, S.78).

[.Teylor gohum olmayan diller arasinda fonetik simvolizmi arasdirmisdir. Onun
apardigi ii¢ tocriibodo sos simvolizmi biitiin hallarda meydana ¢ixsa da, beynalmilal
xarakter dasimirdi. Mosalon, onlar askar etdilor ki, koreya dilindo tokhecali sdzlorin
avvalinda golon [t] vo [p] fonemlari iri hacmli obyektlari bildirir, ancaq ingilis dilindo
bu, biitiin hallarda bels deyildir (60,5.233).

Sas simvolizminin universalliginin siibuta yetirilmasinin ¢atinliklorindan birt do
odur ki, bu sistem miixtolif dillords, hatta qgohum olmayan dillordo m&vcud olsa belo
onun asaslandigi koklor olduqca forqli dil dasiyicilar toraofindon tamamils forqli torz-
do ifads olunur. Miixtalif dillorde sas simvolizmi anlayisinin asaslart mohsuldarlig
ilo segilir. Onlar hom fonetik, hom semantik, hom do struktur baximdan forglonmoklo
borabor, fel vo digor nitq hissoalori ilo ifads olunurlar (sagqildamaq, zir-zir, dong-
dong, ky-ky va s.)

Ogor ¢oxlu sayda qohum olan vo ya olmayan dillordo tez-tez rast golinon ogya,
horakat, keyfiyyat vo s. aid bir ¢ox sozili gotiiriib miiqayisa etsok, gorarik ki, onlarin sos
va mona tarkiblorinds miioyyan oxsarliq movcuddur. Buraya hom ds cografi baximdan
bir-birindon uzaqda yerloson xalglarin dillori do aiddir. Bu oxsarliq o deracads aydin
nazaora carpir ki, burada tosadiifdon damismaq belo diizglin deyil. Masolon, [have]
(ingilisca) - [habere] (latin), [path vo bad] (ingilisca) - [path va bad] (fars) vo s.

Etimoloqglarm fikrinca, yuxarida verilmis bu sozlor bir-birils slagads deyil. Miiqayisali
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dil¢iliyin niimayandslori isa bu banzarliys iki miixtslif aspektdon yanasirlar. Bazilori
belo fikirdadirlor ki, ayri-ayr dillorin ligot torkibindoki sozlor arasinda oxsarliq ona
osaslana bilor ki, indi forqli dil qruplarina aid hesab olunan dillor bir vaxtlar eyni bir
dildon toromisdilor. Hotta M.Svades adli todqiqatet dillorin neg¢o asr avval vahid bir
dildon torondiklorini miioyyan etmok tigiin xiisusi bir tisul belo isloyib hazirlamisdi.

Digor qrupa aid olan todqiqatcilar iso dillorin vahid bir dildon toromosi ideyasi
ilo razilagmirlar. Onlar belo hesab edirlor ki, dilin Ligot torkibindoki s6zlords olan
oxsarliq he¢ do o demok deyildir ki, dillor bir vaxtlar alagali olmuslar.

Dilin leksik torkibindo olan sozlordoki oxsarligin onlarin bir-birilo slagesini
gostarib gostormomasindan asili olmayaraq irali siiriilon faktlar miisyyan bonzarliyin
oldugunu gostorir ki, bunun da, siibhasiz, miioyyaon izahata ehtiyaci vardir.

Bu problemo birbasa yanasma ondan ibaroat ola bilor ki, ingilis dilindo sads
anlayislari, horokot vo keyfiyyatlori bildiron bir qrup s6z se¢ilsin vo bu sozlor do asas
etibarilo usaqlar torofindon istifado olunan sézlor olsun. Daha sonra iso sec¢ilmis
sOzlar ingilis dili ilo qgohum olmayan har hans1 basqa dildeki eyni sozlorlo miigayiso
edilsin. O zaman oxsarligin hansi saviyyads oldugunu askara ¢ixartmaq olar.

Sas simvolizmi sahasinda aparilan son tadqiqatlar igarisinds ses simvolizminin
dilin yaranmasi va inkisafinda no kimi rol oynaya bilocoyi do xiisusi maraq doguran
mosalolor arasindadir. Qeyd etmok lazimdir ki,dilin yaranmasi haqqindaki
nozariyyalordon biri do mahs sas toglidi nozoriyyasidir.

Sas simvollarinin yaradilmasinda beynin foaliyyst imkanlarinin Gyronilmasine
yonaldilmis bir sira tacriibalor kegirilib. Oslinda bels bir tacriiba 1yirmi ii¢ miixtalif dil
arasinda aparilmis vo maraqli naticalar alds edilmisdir. Bir neco misala nazar salaq:

1. ingilis dilindoki [cut] (kesmok) sozii 23 dilden 15-da ya [K], ya da ki [s] sasi
ilo baslanir. Buraya [kata] (arab), [koO] (¢in), [Kiru] (yapon), [keiro] (yapon), [karat]
(ivrit) va [cortar] (ispan) sozlori aiddir. Azarbaycan dilinde do homin monani veran
s0z [K] harfi ilo baslanir (kesmak) (26,5.124).

2. [Name] (ad), [name] (alman), [namae] (yapon), [nam] (zirk), [nama] (malay).
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Buradan da belo bir naticoys golmok olar ki, ogor sos simvolizmi bu qaydada
isloyirso, onda bir-birils slagali anlayislarin sas vo mona torkibi arasindaki paralelizm
do eyni qayda ilo izah oluna bilor.
Yuxarida da qeyd edildiyi kimi ingilis dilinds bir qrup soézlor vardir ki,
L.Blumfild onlar1 eyni sos torkibli horflorlo baglayan sézlor adlandirmisdir .
Bu sozlor etimoloji baximdan olagoli olmasalar bels, onlarda mona baximindan
miioyyon oxsarliq miisahido olunur. Buna misal olaraq ingilis dilindoki bir sira

sozlorin malay vo fransiz dillorindo ekvivalentlorino nozor yetirok:

Malay Ingilis Fransiz
[kelepok] [clap] [claque]
[kuku] [claw] [griffe]
[kepitan] [clasp] [agrafer]
[kepiting] [crab] [crabe]
[ketam] [clamp] [crampon]
[kerkah] [crunch] [croquer]
[kumpul] [cluster] [grappe]
[genggaman] [grasp] [agripper]
[giling] [grind] [grincer]
[kertik] [click] [cliqueter]
[kerinching] [clatter] [claquer]
[gergau] [scratch] [gratter]
[kisut] [crinkle] [grigner]
[menggerutu] [grumble] [grogner]

(Faktlar Voronin C.V. “OcHoBbl hoHOCeManTHKa”) asarindan gotiirilmiisdiir.
Yuxaridaki misallardan aydin olur ki, eyni monalar1 ifade etmak ii¢iin malay va
fransiz dillorindo olan sdzlor Ingilis dilina aid olan sos torkiblorindon istifado

edilmoklo toqglidi vo ekspressiv sozlor formalasdirir.

1.1. 8as simvolizminin yaranma yollar:
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Umumiyyatlo, sos simvolizminin yaranmasi haqqinda ii¢ forqli nozoriyya
movcuddur. Galin onlarin har birini ayriligda nazardon kegirok:

S.Nyuman, M.Bentli, E.Veyron vs s. dilgilar hesab edirlor ki, sas simvolizminin
osasinda saslorin fiziki xarakteri dayanir. Bununla homin nozariyysnin torafdarlari
sosin akustik vo artikulyator xiisusiyyatlorini nozords tuturdular. Onlarin fikrinco,
“ag1z acilir, alt cono bir gqodor asagi diistir, dodaqlar irali ¢okilorok yumru voziyyot
alir” vo bu da sosin amolo golmosini tomin edir (55,5.61).

F.Kaynts geyd edir ki, yiiksok tonlu hor hansi bir sosin toloffliz edilmosi zamani
qirtlagda tozyiq vo six kiplosmo omolo golir. Oksino, al¢aq tonlu soslori toloffiiz
etdikds 1sa danisiq tizvlari daha rahat va sarbast vaziyyatds olurlar.

Birinci nozoriyyoyo hom do bir ¢oxlarmin koskin tonqidine moruz qalmis bir
ifado - Q.Vernerin “fizionomik konsepsiya”si aid edilir. Onun fikrinco, usaqlar,
heyvanlar vo xosto insanlar oksor hallarda tobiot cisimlorini oldugu kimi deyil, sanki
0z qolblorinds diizoldilibmis kimi, yoni fizionomik torzds gobul edirlor. Masalon,
avtomobilin isiglar1 hansisa qorxunc bir heyvanin gozlori kimi tasovviir edils bilar.
Cisimlorin bu ciir “fizionomik” xiisusiyyato malik olmas1 faktt Q.Vernerin fikrinca,
har nov simvolizasiyaya, o climladan sas simvolizmina da asaslanir.

Lakin bu fikri real olaraq qobul etmok diizgiin olmazdi, ¢iinki burada hor bir sey
“bas ayaq” qurulub. Adoton, insan tobiotdo movcud olan vo bir-birilo bagliligi
olmayan hor hansi iki cismi xayalon sorti olaraq alagslondirir, beloco onlardan birini
digorinin simvoluna ¢evirir. Lakin Q.Vernerin irali siirdiiyii bu nozoriyyads hor sey
oksino gorsonir: burada bir fizionomik obyekt mévcuddur ki, ondan da toadricon bir-
biri ilo tobiotco bagh olan iki obyekt meydana ¢ixir vo onlardan biri digorinin
simvoluna ¢evrilir. Garak ki, Q.Vernerin bu ciir yanasma torzi elmi ¢or¢ivolordon bir
qadar kenara ¢ixir. Bununla bels, zahiri baximdan onun irali siirdiiyli nozariyyoni
xalis sintetik nazariyyslor sirasina daxil etmok olar.

Sas simvollarinin yaranmasina dair ikinci mévcud nozariyys 1958-1959-cu
illorde yaranmis vo “Braun nozoriyyesi” olaraq dilgilik tarixine daxil edilmisdir.
R.Braunun néqteyi nozarinco, sas simvolizminin asasinda na iso fovqoltobii bir sey

deyil, sirf insanin omali foaliyyati naticesinde qazanmis oldugu tocriiba dayanir.
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Mosolan, insan iri cisimlorin algaq vo kobud saslor, kicik cisimlorin iso miivafiq
olaraq inco vo gur soslor ¢ixarmasina adot edo bilor. Mohz buna goro do Braunun
fikrinco, tocriibbo aparan zaman tocriibodo istirak edonlor uca soslori kigik, algaq
saslari 159 bdyiik cismlarls alagalondirirlar.

S.Nyuman va R.Braun bels bir fikir irali siiriirdiilor ki, [i] fonemi hom kigiklik ifado
edon s6zlardo (masalan, [little]), hom da, oaksina, boyiiklik bildiran sozlords (masalon,
[big]) islonir (55, s.67). Digoer torafdon iso ingilis dilinds kigiklik ifade edon [small] sozii
do vardir ki, burada da, goriindiiyii kimi [i] fonemindon istifado edilmoyib. Bu fikir
ozlilylindo miioyyon dogruluga malikdir. Lakin belo bir fakti qeyd etmok lazimdir ki,
ingilis dilinda, haqgigaton do, bir sira fonemlor vardir ki, onlara kigik anlayislart ifado
edon sozlords daha ¢ox tosadiif olunur. Bu saslor sirasina [i], [I], [m] fonemlarini misal
gostora bilarik [small] (balaca), [little] (kigik), tiny [xirda[. Bundan basqa nainki yalniz
ingilis dilinda, hom do rus vo alman dillorindo bu fonemlor homin anlayis1 ifado edon
sOzlordo bir ¢ox hallarda islonirlor. Bu ciir halin olmasini is9 ikili torzds sorh etmok olar:

1. Qeyd edilon fonemloro oksor hallarda ona goro rast golinir ki, tocriiba
istirakcilarinin fikrinco, onlar 6z fiziki tobiotlori baximindan kigik anlayis ifado etmok
liclin daha miinasib goriiniirlor.

2. Bu fonemlorin homin monani ifade edon s6zlords artiq istifado edilmosi fakti
onlarin tocriibs zamani kigiklik anlayisi ilo alagoalondirilmasine sobab olur. Yoni artiq
hor hansi bir dil dasiyicisi, masalon, ingilis dilli bir insan artiq 6z dilinda [tiny]
sOziiniin ki¢ik anlamini verdiyindon xobardar oldugu iigiin o, buna bonzor hor hansi
bir soziin da adati lizra kicik, balaca manasini verdiyini forz edacokdir.

Ses simvollarinin yaranmasina dair iiciincii nozeriyys iso I.Teylorun adi ilo
baglhdir. 1969-cu ildo onun iroli siirdiiyli nozoriyyasino osason, sas simvolizminin
asasinda “dil saristasi” vo ya “linqvistik tolim” dayanir. Masalon, ingilis dilinds [g]
fonemina oksar hallarda iri hocm ifads edon sozlords rast goalinir. Buraya [grand]
(azomoatli, mohtasam), [great] (béoyiik, azomatli), [big] (boyiik, iri), [huge] (nohang,
boyiik) va s. kimi sdzlori misal gostara bilorik. Mohz bu sababdon do tocriiba zamani
insanlar siiuralti olaraq homin fonemin islonmis oldugu so6zlori iri hocm ifado edon

anlayislarla olagolondirirlor (60, $.231-239).



19

[.Teylor 6z nozariyyesini asaslandirmaq moqsadils asagidakilari irali siiriirdii:

1. Eyni bir skala asasinda qiymatlondirilon fonemlorin qiymatlondirilmosi miix-
tolif dillordo bir-birils {ist-listo diigmiir, yoni, masalon, ingilis dilinds on kicik anlayis-
lar1 ifado edon sozlorde daha ¢ox [i] foneminos rast galindiyi halda, yapon dilinds bu
yerda [u] fonemi daha {istiin mévqeys malik olur.

2. Bundan olava dillor arasinda uygunsuzluq problemi do ortaya ¢ixir. Halbuki,
dillorin gohumluq doracasini nozors alsaq, onda onlar arasinda s6zii gedon uygunluq
doracasi oksing artmalidir.

3. Miiayyen dilds boyiikliik va ya kigiklik anlayislart ils slagslondirilon saslor elo
yalniz homin dillords geyd edilon anlayislart ifados edir. Moasolon, ingilis dilinds [grand],
[great], [grow] sozlerinds [g] fonemi, [tiny], [little] s6zlorindo isa [i] fonemi islonir.

Yuxarida sadalanan arqumentlorin mantiqi baximdan aglabatan olmasina baxmaya-
raq, onlar ya hoqigato uygun golmir, ya da ki bir o qadar do stibuta yetirilmomis galirlar.

Hor seydon 6nco onu qeyd etmok lazimdir ki, I.Teylorun iroli siirdilyii qeydlor
tocrilbbo zamami toqdim edilon ifadolorin dogma vo ya ingilis dili ilo miiqayisa
edilmosi zamani istirak¢ilart formal miiqayisoys hoveslondirmisdi. Elo bunun 6zii
[.Teylorun oldo etmis oldugu naticolori siibho altma salir. 1961-ci ildo aparilan
tocriiba naticasinde M.Mayron I.Teylorun oksina olaraq miioyyan etmisdi ki, [i], [€],
[a], [0], [u], saitlarinin ingilis va yapon dillarindo miigayisa edilmasi zamani statistik
baximdan kifayst qodor ganeedici uygunluglar mévcuddur. Masalon, hor iki dilde
sOziin avvalindo golon [i] fonemi no iso xos bir mona ifado edon sézlorls, soziin
sonunda golon [u] sesi iso giiclii vo xosagolmoz bir anlayisla olagalondirilmisdir
(Mayron). Hatta miixtalif dil ailolorine moxsus olan dillords belo bu baximdan
oldugca ¢oxlu sayda banzarliklors rast golmok miimkiindiir.

Ikincisi, 1. Teylor torafinden irali siiriilon dilloraras1 uygunsuzluq fikri, hagigoton
da, eyni dil qruplarina maxsus olan dillorde mévcuddur, lakin bu uygunsuzluq dillorin
qohumluq daracasindon deyil, fonemlarin fiziki xiisusiyyatlorindan irali golir.

Ucgiincii iddiaya golinca iso demoliyik ki, bu sahoda heg I.Teylorun 6zii do hor

hansi bir tocriibo aparmamis vo Hind-Avropa dillori ailosindon konarda movcud olan
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dillori bu baximdan todqiq etmomisdi. Ona gora do onun belo bir fikir sdylomasi
tamamilo asassizdir.

Beloco, I.Teylorun dil adati baroda nozariyyosini konara qoymaq lazim goalocok,
clinki bu nazariyys no lingvistik, na do ki, psixolinqvistik faktlara asaslanmir. Lakin
sas simvolizminin asas1 kimi dil soristosinin inkar edilmosi he¢ do o demok deyildir
ki, aparilan sinaglar zamani onun noticolors tosir etmo faktin1 danmaq lazimdir. Bu,
xtisusilo do giymatlondirma meyarina tosir edon amillordondir. Masalon, 1969-cu ildos
apardigi tadgiqatin naticesindo A.P.Juravlov miioyyon etmisdir Ki, ruslar [X] sosini
olduqca xosagolmaz sas hesab edirlor. Almanlara iso ruslardan forqli olaraq bu sas
olduqca xos tosir bagislayir (29, s.58).

[.Teylorun nazariyyslorini sorh edon C.Vays qeyd edir ki, agor sas simvolizmi-
nin osasinda dil soristosi dayansa idi, bu, hor seydon onco soziin avvalinds golon
soslorin deyil, sozlin sonunda galon saslorin qiymotlondirilmasinds 6z oksini tapardi,
clinki hind-Avropa dillori ailosino moxsus olan dillordo “zoriflik ifado edon infor-
masiya” suffikslorda (sokil¢ilordo) oks olunur. Bu fakti nazors alsaq, onda C.Vaysin
tamamilo haqli oldugu meydana ¢ixir .

Yuxarida sadalanan nozariyyalera miivafiq olaraq S.M.Ervin va D.i.Slobodin ii¢
novil forqlondirirlor. Onlarin fikrinco, S.Nyuman, M.Bentli vo Q.Veyronun irali
siirdiiklori nozeriyya sintetik, R.Braunun nazoriyyasi referent vo nahayot I.Teylorun
Nozariyyasi iso assosiativ nazariyyalordir (44, s.23).

Homin nozoriyyolor arasinda miioyyon oxsar olamatlori do miioyyan etmok
miimkiindiir. Sintetik vo assosiativ nozoriyyslori baglayan xiisusiyyestlordon biri odur
ki, onlarin hor ikisindo forz edilon ilk sey referent deyil, monadir. Digor torofdon
sintetik vo referent nozoriyyoalor hor ikisi sos simvolizminin universal xarakterino
diqqgoti calb edir. Assosiativ nazariyys iso avvalki iki nazoriyyadon forqli olaraqg, bu
universalligi tokzib edir.

Yuxarida adi ¢okilon nozoriyyolordon ¢ixis edorok sos simvolizminin osasinda
duran iki cahati miioyyan etmok olar.

1. Sos simvolizminin asasinda transpozisiya, yani har hansi bir hissin digoring

oOtiirtilmasi dayanir;
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2. Sos simvolizminin asasinda dil saristasi durur.

Bu nazariyyslardon birincisini tadqiq edon V.V.Levinski bels bir naticays galmis-
dir ki, homin nozariyys hazirda mévcud olan elmi faktlara daha yaxindir (31, $.67).

Artiq ovvaldo do geyd etdiyimiz kimi yuxaridaki nozoriyyolorlo paralel sokildo
belo faktlar da niimayis etdirilir ki, sos simvolizminin osasinda hor hansi bir
hissiyyatin digor hissiyyatlara otiirtilmosi dayanir. Buna digor halda soslorin fiziki
xiisusiyyatlorini do aid etmok olar.

Biitiin bu geyd edilonlordon sonra onu da vurgulamaq yerina diisordi ki, aparilan
smagqlarin naticasi yalniz saslorin maddi xiisusiyyatlorindon deyil, hom da digor bir
sira faktorlardan da asili olur. Bu faktorlardan biri insana biitév bir fonoloji sistemin
tosiri ola bilor.

Biitiin bunlardan sonra ortaya bels bir sual ¢ixa bilor. Bu doracads bariz olan bir
mosala no {igiin bu vaxta qodar diqgot markozindon konarda qalmisdir?

ovvola, bu sualin cavabi ondan ibarstdir ki, bu tipli arasdirmalar bir gayda
olaraq fordi sokildo aparilmisdir. Bundan slavs, har halda bir ¢cox dilgilor hala do F.
de Sossiir vo N.Xomski kimi dilgilorin s6zlin monasinin sorti xarakter dasimasi
ideyasinin tasiri altinda qalmisdilar .

Molumdur ki, diller bir-birindon hom do fonemlorin say1 vo qurulusu baximin-
dan da forglonirlor. Fonemlar arasinda modvcud olan sistem olagoalori eksperiment
zamani istonilon fonemin qiymatlondirilmasing tosir etmoays bilmoz. Mahz ela bu
sabobdon da dillor arasinda uygunlugu fonem soviyyssinds axtarmaq diizgiin deyil.

V.V.Levinskinin fikrinca, fonemlori eksperiment zamani toklikdo deyil, qrup
halinda aragdirmaq va qiymatlondirmok lazimdir (31, s.28).

Soslorin diiziillis siras1 da tocriibado istirak edon soxslorin qavrama xiisusiyyot-
larina tosir etmalidir. Lakin V.V.Levinski onu da geyd edirdi ki, bu sahads daha bir
vacib faktor vardir ki, onu nozordon qagirmaq olmaz. Bu faktor nodon ibaratdir?

Masala burasindadir ki, bazi arasdirmalar bels diistinmoys asas verir ki, eksperi-
mentin gedisatina ‘“hisslorin transpozisiyasi” vo “dil soristosi mexanizmi’nin daxil
edilmasi nainki eksperiment gostarislorindon, hom do giymatlondirmadon irali galo

bilor. Dogrudan da, A.P.Juravlyov torafindon aparilan eksperimentlorin naticalorindon
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belo miilahizo yiiriitmok olar ki, rus dilinde gdy rong [u], qirmiz1 rong [a], sar1 rong
iso [0] saslori ilo alagalondirilir (29, 5.59).

Bu zaman belo bir sual meydana ¢ixir: Bu hal sinestetik, yoxsa dil vordislo-
rindon irali galir?

Belo giiman etmok olar ki, burada dil vordislori daha vacib rol oynayirlar, belo
ki, biitiin hallarda bu soslorin gqeyd edilon ronglorlo slagalondirilmasi ilk hecaya diison
vurgu ilo baghdir. [cunuit], [kpacnoui], [ocenmurir] vo s.

Lakin sos simvolizminin osasinda dil vardisinin durub-durmamasi barodo yekun
qorart yend do sonraki tocriibalor asasinda miioyyon etmok tolobi yaranmisdi. Bu cohdi
1s9 V.V.Levinski yerins yetirdi. Biitovliikkdo onun moldovan vo ukrayna dillori osasinda
apardigi tocriibalor A.P.Juravlyovun miiddoalarini tasdiq etdi. Bundan basqa o, belo bir
naticays goldi ki, bazi hallarda hisslorin transpozisiyasi rahat (6lgii, giic, mohkomlik),
digor hallarda iso ¢otin (rong, horarot, dadin miioyyon edilmasi) bas verir. Tocriiba
zamani istirakci transpozisiyani asanligla icra edo bildikdo sinesteziya mexanizmindon
istifado edilir. Onun garsisinda daha ¢atin mosalo qoyulduqda iso o, adsti tizro dil
vardislorino miiraciot edorok problemi hall etmaya calisir. Bozi hallarda iso eksperiment
zamani har iki mexanizm ardicil olaraq istifads oluna bilir. Els buradan da bazan eyni bir
tadqiqatginin apardigi eksperimentin miixtolif naticolori ortaya ¢ixir.

Dil elo bir fenomendir ki, onun neco siiratlo inkisaf etdiyini vo doyisdiyini bazon
homin dilin dasiyicilar1 bels hiss etmirlor. Masalon, ABS-1n miixtslif statlarinda yasayan
insanlar eyni bir sézii olduqca forqli torzdo toloffiiz edo bilorlor. Avstraliyanin bozi
hissalarinds yasayan insanlar dili o gqodar dayisdirirler ki, buranmi tork edib getmis hor
hansi birisi 50 ildon sonra geriya donsa, ailosinin danisdigi dili tam olaraq anlaya bilmoz.

Umumiyyatla, sas simvolizminin todgiqat dairasi o qodar genisdir ki, bu sahada
har hansi bir fikir alimlor arasinda fikir ayriligina va qiitblogsmaya gatirib ¢ixardir.Bu
sabobdan sos simvolizminin yaranmasina dair hom ke¢mis SSRI, hom do Avropa vo
Amerika linqvistlori forqli fikirdadirlor. Yuxarida geyd olunanlardan bu masalo iizro
belo noticoyo galmok olar ki, sos simvolizmlorinin yaranmasinda I.Teylorun torafdar

cixdigi “dil vordiglori” fakti osasli rol oynayir (60,5.235). Belo ki, aparilan
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tocriiboalordo istirakeilarin bir coxu sozlori miiqayise edorkon ovvallor vordis etdiklori

miioyyan s0z va sas birlogmalarini bir asas kimi gétiirmiisdiilor.

1.2. Forma va mazmun arasindaki oxsarliglar va forqlor

Dilgilori maraqlandiran mosaloalordon biri do séziin forma vo mozmunu arasinda
olagonin olmasi vo sézlorin sos simvolizmine asason mozmun vo doyor oldo etmasi
fikridir. Bu barads on gadim faktlara Platonun “Kratil” asorindo rast golmak olar.
Tabii ki, bu miibahisali masalalordondir. Bu problemo maraq no godor ¢ox olmasina
baxmayaraq,onun aragdirilmasina bir o gqodor do boyiik hovas gdstorilmomigdir. Son
illorin todqiqatlar iso slibut edir ki, aslindo fonosemantik slagslor tizds goriindiiyiine
nisboton daha dorin mona kasb edir vo onun dyronilmasing ehtiyac vardir.

Ogor Ferdinand de Sossiiriin dilin isarslor sistemi olmasi vo isaronin sorti
xarakter dagimasi fikrino asaslansaq, bu zaman soziin formasi ilo mozmunu arasinda
olagonin do sorti xarakter dasimasi naticasino golo bilorik. Lakin hor bir dilin ligot
torkibindas ela sozlor var ki, biz hamin sozlords forma ilo mozmun arasinda alaganin
oldugunu aydin gors bilirik.

Tadqiqatcilar séziin forma vo monasi arasinda slagonin Oyronilmosi istigamo-
tindo bir sira testlor aparmis vo miioyyon ediblor ki, soziin formasi vo mozmunu
arasinda miioyyon alaqo movcuddur vo hor bir dilin ligat torkibine daxil olan s6zlorin
monast bu vo ya digor doracads onun formasinin torkib hissasini togkil edir.Basqa
s0zlo desok, onlar arasinda bir alago mdvcuddur ki, bu slagoni do bir név “tobii
ganunlar” formalagdirir vo idaro edir. Mohz bu sobabdon do sozii formalasdiran
soslorin tam olaraq sorti xarakter dasimasi fikrini soylomok yanlisdir vo dilin 6z
kokiindon tacrid olunaraq miicarrad formada formalagmasi miimkiin deyildir.

So6ziin forma vo mazmunu arasinda alagenin Oyronilmasi istigamatinda bir sira
arasdirmalar aparilmisdir. Bunlardan bazilorine nozor salaq:

Sas simvolizmi sahosindo todqigatlart ilo mohsur olan Marqaret Maqnus bir sira
cksperiment apardiqdan sonra asagidaki naticolor aldo etmisdir (52,5.65):

a) Sos simvolizmino dair masalolords qarisiqliq yaradan osas aspektlordon biri

dos “s6z semantikasinin bir ¢ox hallarda “s6z monbayi” olaraq basa diisiilmasidir. Bu
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clir yanagsma iso bir qayda olaraq yalnigdir. ©gor soziin monast komponentlora
boliinarak analiz edilss, onda aydin olar ki, s6ziin bazi mona aspektlori sorti xarakter
dasidig1 halda, digorlori iso forqlonorok bu gaydaya uymur. Mohz bu sobabdon do
bozi dillordo ikonizm daha iistiin movqgeyo malikdir. Bundan basqa dildo 6z mévgelo-
rini qoruyub saxlamagq tigiin biitiin s6zlor bu ciir zoruri semantik komponentlors malik
olmal1 va istonilon sdziin monasi qismon onun formasindan aydin olmalidir.

2. Anlayis sorti xarakterlidir. Heg kos sadaco olaraq sozii esitmoklo onun ifado
etdiyi anlayisin nodon ibarat oldugunu miioyyonlosdire bilmoz. Daha konkret monalar
ifado edon sozlordo anlayisin torkibino daxil olan komponent daha ¢ox nozors garpir.
Buna miivafiq olaraq soziin monasinin tosiri anlayisin ifado etdiyr konkretliklo
miitonasib xarakter dasiyir.

3. Ayri-ayr1 fonemlor mona dasiyict funksiyaya malikdirlor. Onlarin har biri
forgli semantik xiisusiyyetlor dasiyir, yoni miioyyon bir fonemin islondiyi sz elo bir
mona dasiyir ki, homin fonemo malik olmayan s6zdo oxsar monaya rast golinmir.
Bundan olavo har bir fonemin dasidigit mana onun heca torkibindoki yerindon asili
olaraq doyiso bilor. Arasdirmalar onu da gostorir ki, oxsar fonetik xiisusiyyatlora
malik fonemlor hom ds eyni mona elementina do malikdirlar.

Bu istigametdo aparilan aragsdirmalarin oksoriyyatindo sos vo mona arasinda olan
olagolorin bir ne¢o novii forglondirilir: bunlardan biri vo daha az oshomiyyat dasiyanm
onomatopeyadir. M.Maqnus 0z arasdirmalarinda buna bir o gqodor do 6nom vermomisdir.

Digor olaqgo iso “qruplasdirma” (clustering) adlanir ki, miisllif bu olagoni digor
bir adla “fonosemantik assosiasiya” da adlandirmisdir. Burada asas magsad iso belo
bir fakti vurgulamaq idi ki, insan psixologiyasinin tabii olaraq har hansi bir formani
miioyyan bir anlayisla alagalondirmok meyli vardir.

Lingvistik ikonizmin daha zoruri, lakin daha az nozorogcarpan novii iso “hoqiqi
ikonizm”dir. Bunu s6ziin mona vo formasinin eyni soviyyado dayandigi pillo do hesab
etmok olar. ©lagonin bu ndvii universal olub har bir s6zdo mohsuldar xarakter dasiyir.

Mashur antropoloq 1. Teylor qeyd edirdi ki, eyni konspektds olan s6zlorda soslor

giic vo davamliliq cohatdon miixtalif ciir ola bilorlor. Alim eyni zamanda imitasiya
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olan sozlordoki sos vo mona arasinda olan oxsarligi izah etmoyo do calismis vo
asagidaki niimunolori irali stirmiisdiir:

[cricK] - cizildamag

[creak] - cirildamagq, xis1ldamag

[crack] - sas salmag

[crush] - azmoak, sixmag

[crunch] - xisildamag, xir¢ildatmag

[craunch] - xisildamagq, xir¢ildatmag

J.R.Firs sos simvolizmi hadisasino inanmirdi, lakin buna baxmayaraq, etimoloji
olage baximindan tamamils forqgli olan, lakin sistematik torzds bir-birilo olagoli olan
bir sira simvolik sozlori bir yers toplamisdir. O etiraf edirdi ki, sdzlordoki ilk vo son
fonem qruplar1 miioyyon tosir giiciino malik ola bilarlor, lakin onlarin hor hansi bir
funksiya dasidigini gobul etmirdi (45, s.45).

Humboldt yazird: ki,dil obyektlori adlandirmaq {i¢iin elo soslordon istifado edir
ki,bu saslor beyindo homin obyektloro oxsarliq tossiliratini yaradir. Noaticods oxsar
toostiratlar yaradan obyektlor osason eyni saslordon ibarat olan sozlorls ifado olunur
(50, 5.396). Moasalan, stay, stable, stand va s.

Bununla belo, L.Blumfildin timsalinda bir sira dil¢i alimlor sdzlor vo onlari
omolo gotiron saoslor arasinda miioyyan olagonin olduguna inanaraq asagidaki soz
qruplarini misal olaraq irali stirmiiglor:

[fire] - od, alov

[flame] - od, alov

[flash] - pariit, isilti, alov

[flare] - parildamaq, barg vurmaq

[flicker] - parildamagq, titrok isiqg vermak

[wag] - yellonmak, asmak

[waggle] - yellonmoak, titromak

[weave] - yellonmok, asmak

[wobble] - yellonmoak, titromak

[wander] - gazmoak, dolasmaq
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[waddle] - axsamaq, agir-agir yerimak

Umumiyyatlo hor bir insanda bels bir {imumi meyl vardir ki, yeni esitdiyi hor
hans1 bir linqvistik formani1 miioyyon bir anlayisla slagolondirsin. Masoalon, agor usaq,
tutaq ki, [pillow] (vastig) s6ziinii esidirsa, o zaman onda bels bir anlayis formalasir:

1) bu s6z no iloso baglhidir;

2) bu s6zls bagl olan digar seylor miioyyan doracads bir-birino banzayirlor

Unsiyyat prosesindo bu ciir semantik assosiasiya analogiya asasimnda séz omolo
golmosini gostorir. Masoalon, ogor ingilis dilli bir ana hor hansi bir kagiz pargasini
gotiiriib ozisdirmoya baslasa, onun qizi hor halda belo deyardi: (Smish it down really
tight) (Onu asag: torafdon bork az).

Oslinda ingilis dilinde hazirda [smish] sozii yoxdur. Usaq bu s6zii azmok,
ozisdirmok monasini veran [squish] (azmoak), [mash] (azmak), [smash] (parcalamagq,
azilmak) kimi sozlordon formalasdiraraq anologiya lizro s6z yaratmisdir. Usagin
[smash] s6ziindo [a] sosi ovozino [i] sesini segmoasi onunla izah oluna bilor ki,
birincisi, usaqlarda agiz boslugu boyiiklors nisboton daha kigikdir; ikincisi iso biitiin
saitlor arasinda kigik Ol¢iilii anlayislarin ifado olumasinda istifado olunan sézlor
icarisinda [i] fonemi daha ¢ox isladilir. Usaq bunu, albatts ki, bilorakdon etmir, lakin
siiur altinda hiss edir. Dilgilikdo bir sira ligot ndvlori vardir ki, onlarda s6z
yaradiciliginin bu ndviine daha ¢ox diqqgot yetirilir.

Soziin forma vo mazmunu barasinde danisarkon maraql bir fakti da geyd etmoak
yerina diisordi. R.Oliyevin dorc etdirdiyi “Qadim Tiirk-sumer diinyagoriisii vo dil”
adli kitabinda sozlorin yaranma yollar1 barasinde oldugca maraqli geydlor va faktlar
vardir. Bu kitabda qodim Tirk-sumer tayfalarinin s6z yaradiciliginda istifado
etdiklori miixtolif iisullardan bohs olunur. Masolo burasindadir ki, bu tayfalar
yaranisin baglangicin1 dord iinsiirds - su, hava, soma va torpaqda goérmiis vo glizgii
(oksetdirmo, inikas) prinsiplorindon yararlanaraq miixtolif s6zlordo homin anlayislar
oks etdiron sozlor formalasdirmiglar. Bu tipli sozlorin yaradilmasinda iso baslica
vazifa kahinlorin lizorino diisiirdii.

Bir ne¢o misala nozor salaq:



27

1. Azorbaycan folklorunun ozomatli niimunolorindon sayilan Kitabi-Dada
Qorqud dastaninda eyhamla islonmis belo bir ifadoya rast golirik: “hecosindon diiz
oxunsa...” Malumdur ki, Dado Qorqudun 6zii do el-obada yeni dogulmus usaqlara ad
vermok iqtidarina malik idi. Demok, bu dastanda godim tiirklorin sdzyaratmada
istifado etdiklori prinsipo isaro edilorok belo bir ifads islodilmisdir .

2. Xiz1 rayonu orazisindo (hal-hazirda Siyazon rayonun orazisindo) yerlogon va
bir ¢oxlarimizin Bes barmaq vo ya Xizir Zinds kimi tamdigimiz orazi adinin
formalasmas1 da eyni qaydaya, yoni gilizgii gaydasi ilo oxunma (hecasindan diiz
oxunma) prinsipinog asaslanir. Golin baxaq: x1zir - xozor + zinds - birinci hecan diiz;
ikincini aksina oxusaq doniz, yoni Xozar donizi.

Indi iso Besbarmaq adima baxaq. Bir ¢oxlarmiz yaqin ki, bu qayalarin bes adod
barmaga bonzadiyi liclin belo adlandirildiglarini esitmisiniz. Oslindo iss burada
islonmis barmaq s6zii oks oxunusla qambar (qombor) monasini verir. Qombor is9
hazirda bakililarin da qaya, das monasinda istifado etdiklori sozdiir. Noticodo belo
cixir ki, Besbarmaq adi elo bes qaya, bes das anlamindadir.

4. Rus dilindo islonon mygau (ayaggabiy) soziiniin birinci hecasint oksino
oxusagq, ingilis dilinds ayaq monasini veran foot sézii alinar.

Sadalanan bu va bir ¢cox digor faktlar onu gostorir ki, sézlorin forma vo moz-
munu arasinda hoqgigaton do miioyyan baglilig mévcuddur. Bu kitabin yazilmasinda
1s9 R.Oliyevin asas moagsadi diinya vo avropa xalglarinin mifologiyasinda islonmis vo
monalar1 halo do agilmamis adlarin 6yronilmasi ilo maraqlanan alim vo todqiqatcilarin
diqgatini bu istigamato yonoltmokdir. Miusllif ayri-ayn faktlarin komoayi ilo gdstorir
ki, haotta Azorbaycan adabiyyatinin gérkomli simalarindan sayilan Xagani, Sirvani,
Nizami Goncovi vo Mohommad Fiizuli belo bu prinsipdon xobordar olmus vo 6z
asarlarinds oxucuya bu va ya digor formada bu hagda molumat vermisdir.

Digilikda belo bir timumi fikir formalagsmisdir ki, s6ziin formasi1 vo mozmunu
arasinda bagliliq yoxdur vo ya varsa da, olduqca ciizidir. Masolon, rus dilgisi
B.N.Qolovin hesab edir ki, soziin saslonma formasi onun ifads etdiyi predmetlo heg
ciir bagh deyil, ¢iinki bels olsa idi, onda har hansi bir predmet biitiin dillords eyni ciir

saslonar. Bu is9, tabii ki, belo deyil. Onun fikrinca, he¢ do bels diisiinmok lazim deyil
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ki, soziin sos torkibi tam olaraq onun ifado etdiyi anlayisin “glizgiidoki oksi dir.
S6ziin saslonmasi predmetin obrazi deyil, isarasidir. Mohz buna géro do F.de Sdssiir
dili isarolor sistemi adlandirmisdi. Lakin bu isaro bizo tobiotdo molum olan digor
isaralordon, masalon, yol vo ya doniz signallari, Morze signallart va s.-don forqloe-
nirlor. Bu soslorin hor biri sortidir, eyni zamanda da insanlarin qarsiligh raziligi
osasinda yaradilmisdir, hom do istonilon anda onlar torofindon doyisdirilo bilor.

Lakin soziin soslonmosi forqli olaraq onun isarasi funksiyasini dasiyarkon sorti
xarakter dagimir, miixtolif insanlarin arzu vo istoklorindon asili olmayaraq omolo golir
va dilds mdvcud olan, onun inkisafi ilo olagadar obyektiv qayda-qanunlar ssasinda
doyisir. Masalon, hazirda [Kues] adlandirilan sohor vaxti ilo [Ksieswt] kimi saslonirdi.

Ogor yuxarida deyilon fikri tosdiglosok,onda belo ¢ixir ki, masalon, ingilis
dilindoki [weird] (gariba) soziina [grand] (iri, yeka) vo ya oksino desak, onda heg bir
mona doyisikliyi bag vermoz. Aydindir ki, bu fikir tamamilo yalnisdir vo bunu da bir
cox elmi faktlar asasinda siibut etmok olar.

Vizual formalar vo sozlor arasinda olagonin olmasmin siibut etdirilmosing
i1stiqgamotlonmis tocriibolor arasinda E.A.Sapir torafindon aparilan kigik bir tocriiba do
diqgoetdon kenar qalmamalidir. Bozon bunu vizual onomatopeya iizro aparilan
tocriibalorin noticolori kimi do xarakterizo edirlor. Bu sahodo ilk tocriibalori
Usnadzenin aparmasina baxmayaraq, dil¢ilik tarixindo E.A.Sapir vo Kohlerin adi
daha cox yadda qalmisdir.

Bu mogsadlo E.A.Sapir ingilis dilli istirak¢ilara biri kigik, digori iso boylik
Ol¢iilii iki masant adlandirmagi xahis etmisdir. Bunun tig¢iin istirak¢ilara iki s6z [Mil]
va [Mal] so6zlori toklif edilmisdir. 500 nofar istirak¢i arasinda aparilan bu tocriibado
togriban 80% insan [Mal] s6ziinii iri masaya, yerds qalanlar isa [Mil] s6ziinii kigik
masaya samil etmigdilor. O zamandan etibaran bir ¢ox digar tadqiqatcilar da bels bir
tocriiboyo miiraciot etmis vo demok olar ki, eyni naticolorlo rastlasmislar (57, s.225-
239). Qeyd etmok lazimdir ki, sonraki tocriibolorin istirakcilart tamamilo miixtolif
Olkalardan olan forqli dil dasiyicilar idilar.

E.A.Sapirdon dorhal sonra elo homin ildo Kohler oxsar asaslarla vizual forma vo

s0zilin sas strukturu arasinda slagenin olmasinin miisyyan edilmosi magsadils tocriiba
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hoyata kecirdi. Bu zaman o, sorti olaraq hazirlanmis iki vizual formadan — dairovi vo
bucaqgl fiqurlardan istifado etmis, onlara [taketa] vo [naluma] adlarinin verilmasini
istirakcilardan istomisdir. Istirakcilarin bdyiik oksoriyyoti [naluma] adimi dairovi,
[taketa] adin1 iso bucaqli forma ilo olagolondirmisdi. Tokrar-tokrar bu sopkido
aparilan tocriibalor vizual vo sosli strukturlar arasinda paralelliyin olmasini siibut etdi.

Xoyalon yaradilmis sozlorin eyni qayda ilo hazirlanmis formalara neco uygun
oldugunu tosovviir etmok no qodor asan olsa da, onlar arasinda oalagonin hans1 osaslar
lizro olmasini anlamaq bir o godor ¢otindir. Lakin hor bir oxucu {i¢lin yuxarida adi
cokilon tocriibalori bir qodor genis sorh etmok {igiin bozi geydlor do olavo edilmisdir.
Har hansi bir formani1 miiayyon sasla alagalondirmak istoyirsinizsa, asagidakilara fikir
vermoalisiniz:

1. Hor hansi bir forman1 adlandirmaq talobi qoyulmusdursa, bu sozlori, sadaco
olaraq, liroyinizds oxumagla kifaystlonmoyin, onlar1 barkdon soslondirin;

2. Yalniz soslorin qurulusuna goro formalart adlandirmaga calismayin. Vacib
olan sey dodaqlarin, dilin va s. harakatidir.

3. Bazan jestlor, yoni ol horokatlorindon istifado etmok komaoyiniza cata bilor. Bu
yolla siz har hansi bir forman1 miioyyon sas strukturu ilo slagoalondirs bilorsiniz.

M.Magqnus qeyd edir ki, dildaki s6zlarin iki ciir mona aspektlori vardir. Onlardan
biri s6ziin nayi ifads etdiyidir ki, burada saslonma bir o gador do vacib rol oynamar.

Ikinci aspekt (connotative aspect) iso sdziin ifado etdiyi olave mona calaridir ki,
burada soslonmo daha boylik shomiyyato malikdir.

Saslar soziin har bir aspektinag tosir edir, lakin bu tasir giicli do 6zliytinds forqli
xUisusiyyatloro malikdir.

Birinci aspektdon danisarkon, miisllif anlayisi nozordo tutur. Yoni insan hor
hans1 bir sos torkibini gotiirorok onu miisyyan bir osyaya, keyfiyyato, horokoto vo s.
aid edir vo beloliklo do ad omolo golir. Bu aspekti Ulman “daxili mona” (inherent
meaning), G.Pirs iso “ikonik mona” (iconic meaning) adlandirmisdir (45,5.224).
Daxili mana olduqca gizli olub s6ziin formasinda gizlonir.

Birincidon forqli olaraq ikinci aspekt iso sliuraltt formada yaranir vo iimumi

psixoloji proseslo olagali olur. Bu tip mona hom do soéziin dorinliklorindo saxlanilir.
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Mosolon, [gleam] (parildamagq, isiglamaq), [glimmer] (parildamaq, titrok isig
vermak), [glitter] (parildamagq, safaq sagmaq), [glisten] (parildamagq, barq vurmagq)
kimi sOzloro nozor yetirsok, onlarin eyni bir monaya malik oldugunu gororik, lakin
eyni bir mananin bu tipli miixtalif sézlor vasitasilo ifado olunmasi har seydon ovval
konnotativ mona dasiyir.

XVIII asrdo yasamis V. fon Humboldt sos monasinin ii¢ néviinii geyd edirdi.
M.Maqnus onlar1 toqlidi sozlor (onomatopoeia), qruplasdirma vo ya fonosemantik
assosiasiya va haqiqi ikonizm adlandirir (52,5.93-97).

Sozlorin monast barasindo danisarkon biz onlarin noyi ifade etdiyini nazords
tuturuq. Masalan, bizdon su soziinlin na demak oldugunu sorussalar, biz yanimizdaki
su kranina isaro edorok oradan axan suyu gostororik. Golin gorok sozlori omalo
gotiron saslorin monasi nadan ibaratdir?

Umumilikdo gotiirsok,danisan hor bir soxs sozlori formalasdiran saslorin bu vo
ya digor doracado tosirino moruz qalir. Mohz bu zaman soslorin insanda yaratdigi
emosional tosir elo sozlorin do oasas monasi olmus olur.

Belo miioyyon edilmisdir ki, saslorin bu ciir tosirindon bir ¢coxlarimiz xoborsizik.
Har hansi bir anlayis1 qavramagq {iglin biz hamin soziin ifads etdiyi menanin tasirine
moruz galmaliylq. Mohz bu tosir naticasindo do biz saslorin formalasdirdigi sozlor vasi-
tosilo adlanan anlayislarin meonalarini gqavrayir vo onun no demok oldugunu anlayiriq.

Hal-hazirda dilgilor sos simvolizminin qeyri-fiziki cisimlorlo, daha dogrusu,
emosiyalarla alagosinin dyronilmasi istiqamotindo aragdirmalar aparirlar. Ilkin notico-
lor 1so onu gostarir ki, bu sahado hogigoton do maraqli vo timidverici magamlar iizo
cixir ki, onlarin da tadqiq olunmasinda zarurat vardir. Marka adlarinin bir norma rolu
oynadig1 iqtisadiyyatda iso bizlorin “beynolmilal markalasma dili” adlandirilan
anlayisin arasdirilaraq miioyyan edilmasinds va totbiq edilmasinds zoruret daha da
onomli mona kosb edir. Indi bir ¢ox Qorb odlkolorinde marka adlarmnm “sehirli
glicii”niin dyranilmasi istiqgamatinda bir sira nozariyyslordon istifads olunur ki, bunlar

arasinda da sas simvolizmi mithiim yers malikdir.



31

Biz eyni zamanda sasi, avazi, intonasiyani da hiss edirik, lakin bu zaman maraqh
bir sual ortaya ¢ixir. Intonasiya va sasin avazim dinloyici iizorindo hiss etdiyimiz halda
na tiglin s6ziin torkibindoki saslorin tosiri bizi bir o godar do maraglandirmir?

Bunun sads bir cavabi ondan ibarotdir ki, biz sozlordon hor hansi bir anlayisa
istinad etmok, sosin tonundan iso onun no ifados etdiyini bildirmok {i¢iin istifads edirik.

Ekspressiv nitq soslori siiurlu sokildo miioyyon anlayislarla olagolondirilir vo
beloco, sozlor formalagir. Bu zaman belo bir sual meydana ¢ixir. Bas neco olub ki,
acdadlarimiz miioyyan nitq saslorini bu vo ya digor anlayislarla slagalondirmislor? Bu
suala belo cavab vermok olar: Onlar ya anlayis vo nitq sosi arasindaki hor hansi bir
olagoni hiss etmis, ya da ki, nitq soslorinin tasirini duyaraq miioyyan soslori hiss
etdiklori qaydada secorok hor hansi bir anlayisa aid edorok onu adlandirmuslar.
Buradan aydin olur ki, cisimlor insanlarda yaratdigi tosir asasinda adlandirilmis vo
beloco, homin anlayislar tosir yaratmaq gabiliyyatino malik olmuslar.

Biitiin bu geyd edilonlordon belo naticoyo golmok olar ki, sos simvolizminin
miixtalif formalarda movcudlugu danilmazdir. Onun on azindan bir dil daxilindos
movcud olmasina he¢ bir siibho yoxdur. Coxlu sayda todqigatlar naticosindo siibut
olunmusdur ki, sos simvolizmi miixtolif dillor arasinda da 06ziinii biiruzo verir.
Universal sos simvolizminin mdvcudluguna goldikds, bu sahodo miioyyon miibahi-
solor meydana ¢ixir, belo ki, tonal vo geyri-tonal dillor ayri-ayr1 qruplara aid
olduglarindan, bu hals da sual doguran bir masals olaraq qalmaqdadir. Bununla bels,
bir sira dilgilor tokidls universal sos simvolizminin mévcudlugunu geyd edirlor. Onlar
bu sahoads apardiglart miisahidslor noticasinds bir sira arqumentlor irali stiriirlor.

Maoasalan, [i] sasinin kigiklik ifade etmasini bir ¢ox dilgilor soyloyir vo niimuna
olaraq ingilis dilinda -ling, -let sokilgilarini, qadim ingilis dilinds -icel, yunan dilindo
-lein, -icellum, -iculum va s. misal gostarirlor.

Kaskin harokot vo saslor oksor hallarda kiplogon partlayish samit saslorlo ifads
olunur. Havada vizildayan asya vo ya cismin ¢ixarmis oldugu sos har hansi bir
stirtiinon saslori oks etdirir. Burun samitlori iso bir ¢ox hallarda zong sasi vo ya oks-
sada veran saslari ifads edir.

[u] sasi oksaran genis 6l¢ii, yumsaqliq, asta horokat vo s. ifads edir.
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Bu kimi bir ¢ox misallar universal sas simvolizminin mdévcud olmas1 fikrini
miidafis edon dilgilorin asarlorinds istiinliik togkil edir. Lakin nazors almaq lazimdir
ki, “universal” sOzii sorti xarakter dasiyir. Universal sos simvolizmi dedikdo, iki vo
daha artiq dildo mévcud olan simvolizm kimi basa diisiilmolidir.

Sas simvolizmi probleminds dilgilor arasinda fikir ayriligina sobab olan digor bir
mosalo 150 samit vo sait sas simvolizmi, yoni fonetik simvolizmin mévcud olmasidir.
Miioyyon edilmisdir ki, sas simvolizmi fonetik deyil, s6z soviyyasindo oks olunur.

Oksor todqigateilart diislindiiron daha bir mosalo sos simvolizminin real bir
fenomen kimi necs izah edilo bilmosidir. Bu sahads qarmaqarisigligin va ¢atinliyin
moveud olmasini dil¢ilar 6zlori da etiraf edirlar.

Masalan, 1959-cu ildo H.Marg¢and ingilis dilindo s6zlorin formalagsmasinda sas
simvolizmini hartorafli tadqiq etmoya baslamus, lakin etiraf etmisdir ki, sas simvoliz-
minin noys asaslandigini miioyyon etmokdo c¢otinlik ¢okir. Peterfalvinin fikrinco,
homin arasdirma aslinds sas simvolizmi faktini siibut etso do, onu sorh eds bilmomis-
dir. O, hesab edir ki, sos simvolizmi iigiin xiisusi psixoloji asas movcuddur. Bu ciir
fikirlor, oslindo dilin yaranmasi vo funksiyasi lizro movcud olan “miihorrik”
nozoriyyasing osaslanir. Bu nozoriyyoys asason, morkozi sinir-sistemindo beyin,
qavrayis vo dil arasinda yaxin bir alaqo vardir. Soslor vo monalar arasinda tabii alaqge
hissing asaslanan sos simvolizmi da elo bu nozoriyyonin isars etdiyi bir faktdir.

R.Yakobson bela hesab edir ki,sos simvolizmi sas vo onun ifads etdiyr mena
arasindaki tabii banzarlikdon yaranir (37, s.25).

Mazmun vo forma arasindaki oxsarliglardan bohs edorkon, burada da bir sira
maraqli faktlarla qarsilasiriqg. Bels ki,bu vaxta qador bir ¢ox alimlorin diqgat marko-
zindon konarda galmis bir elm-mifologiya bu sahoads bir ¢ox miiommali faktlarin
ortaya ¢cixmasinda boyiik rol oynamisdir. Mohz mifologiyanin dyronilmasindan aydin
olur ki, godim insanlar miioyyon sézlori formalasdirarkon, onlara kor-korana torzdo
yanagsmamis, oksino tobii alomdo movcud olan real varliga onun formasina uygun
olaraq ad vermiglor.

Yuxarida da qeyd edildiyi kimi monbolorin aragdirilmasi sos simvolizminin

Oyranilmasinin ¢ox gadim zamanlara gedib ¢ixdigim1 gostorir. Bu sahads antik dovr
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yunan filologlarinin maraqli noticalor aldo etdiklorini xiisusi qeyd etmoliyik. Qeyd
etmok lazimdir Ki, bu dovrdos dilgilik elmi holo miistaqil elm sahasi deyildi. O, yunan
folsofosinin torkib hissosi idi

Maraqli bir fakt ondan ibarotdir ki, hom yunan, hom do orob olifbasinda
baslangic vo ikinci horflor, yoni birincids alfa vo beta, ikincido 1so miivafiq olaraq olif
vo boa horflori godim tiirk-sumer tayfalarinda hoyatin asas tinsiirlorindon birini ifado
edon vo baslangic romzini bildiron 6kiiz biircliniin somadaki formasinin oksini (A);
Beta 1so bacasindan tiistii ¢ixan dami (B) oks etdirir. Bu, bir daha dillor arasinda
miioyyan bagliligin olmasi1 demokdir.

Amerikada yerlogon vo diinyanin an ecazkar solalalorindon sayilan Niagara adi
ilo, sohvot hissini artiran “Viagra” dorman adi arasinda bonzorliyi hiss etmomok
olmur. Molumdur ki, su hayat vo yasayis romzidir. Homin dorman da, miioyyon
monada nasil artimi vo hoyatin davam etmosing rovac verirso, onda bu sozlor arasinda

bagliliq diggatdon yayinmamalidir.
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II FOSIL

INGILIS DILINDO SOS SIMVOLIZMININ OHATO ETDIYI
SAHOLOR

Sas simvolizminin tarixino nazor saldigdan sonra molum olur ki, onun tarixi
kifayot qodor godimo gedib cixir. Bu sahodo arasdirma vo todqiqatlar antik dévrlordon
baslayaraq gilinlimiizo qgodor golib c¢ixmusdir. Todqigat dairosinin  genisliyi sos
simvolizmi mosoalosini digar elm saholorilo do bagh edir. Umumiyyatla elo bir elm
sahosing rast golmok olmaz ki, onun bu va ya digor doracads basga elm sahalorilo
olagosi olmasin, yoni doqiq vo ya humanitar sahoyo aid olub-olmamasindan asili
olmayaraq, har bir elm sahasi basqa elm sahoalarila baghdir. He¢ bir elm sahasi tocrid
olunmus sokildo movcud deyil. Bu ciir bagliliq digor bir torofdon ds todqiq edilon elm
sahasino miixtolif movgelordon yanagsmaga imkan yaradaraq onun todqiqat dairasini
genislondirir vo miixtalif aspektlordon ona yanagmalar meydana gatirir (40, s.34).

Son zamanlar dil vo tofokkiir masalalari istor dilgilorin, istorso do psixologlarin
diggat moarkozindos duran masalalordon birina ¢evrilmisdir. Xiisusilo XX asrin 50-Ci
illarindan sonra bir sira fenomenlarin aragdirilmasinda yeni yaranmis psixolinqvistika
komoyo golmis, yaxud on azindan bu sahoyo miiraciot etmoklo insanda nitqin
formalasmasi barads bir ¢ox suallara da cavab tapmaq miimkiin olmusdur.

XX osrin 50-ci illorindo Avropa vo Amerikada yaranmaqda olan bir sira
coroyanlar bu mosaloni xiisusi diggoat morkozindo saxlamislar. Masalon,diinya toromo
dil¢iliyinin banisi sayilan N.Xomski 1967-ci ilde yazmis oldugu “Dil vo tofokkiir”
adl1 asarinds bu masalalards xiisusilo se¢ilon dil¢i hesab oluna bilar. Oslinds bu asar
N.Xomskinin Kaliforniya Universitetinds oxudugu ii¢ miithaziradon ibaratdir. Osari
toskil edan hissolor kegmis, indiki vo golocok adlandirilirdi vo bu hissolords dilgi dil
va tofokkiiriin garsiliqh slagosi barasinds 6z fikirlorini oks etdirirdi.

N.Xomski iddia edir ki, dil 6zl dil gabiliyyati vo dil saristosindon ibaratdir vo dil
qabiliyyati insana anadan golmo verilir. O, hesab edir ki, insanin sonraki foaliyyati

onun saristo vo gqabiliyyatindon asili deyil. Mahz bu anadangolmas bacariq asasinda da
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insan dillor arasinda forglorin na doracado bdyiik olmasindan asili olmayaraq, miix-
tolif dillora asanligla yiyslons bilir. Bununla bels téromo dil¢iliyi insanin dil aparati-
nin todqiqino bir o qodor do dorindon yanagmir. Bu da onu funksional dilgilikdon
forglondiran vo onun gatismazligini sortlondiron bir faktdir (41, $.64).

Pristleyin fikrinco, soslori kateqoriyalar iizro qruplasdiraraq asagidaki naticolor
olds edirik:

1. Saslor heg do har zaman insanlar torofindon yaradilmir (diison osyalar, masin
vo avadanliglarin isloyorkon yaratdigi sos vo s.);

2. Bioloji baximdan mohdud insan saslori (giiliis, agridan ¢ixarilan soslor, nofos
alma va s.).

Bu kateqoriyaya daxil olan saslor bir cox hallarda bir-birilo garsiligh torzds do
istifado olunur. Onlardan bazisi fonoloji sistemdo gobul edildiyi halda (twinkle -
“parildamaq”), digor bir qismi ondan konarda galir (tanker - “tankc¢1’).

Sos simvolizmi masalosini aragdirilnmasi zamani bir sira todqiqatgilar belo bir
sualla 6zlorine miiraciat etmislor: No tigiin biz miioyyan saslori “qalin” saslor kimi
qobul edirik? Bu kok insanlarin va ya iri heyvanlarin galin sas ¢ixartmasi, yoxsa bark
va 1r1 agyalarin yera diisorkon bark saslonmasi ilo alagalidir? Hor halda burada ikinci
sabab daha tistiindiir.

2003-cii ildo BBC-do oxudugu miihaziralorindon birindo V.S.Ramacandran
beyin strukturu vo funksiyasi lizro xiisusi todqiqatlardan bohs etmisdir. Bu zaman o,
insanlarin miioyyon saslori ronglor vo ya dad formasinda oks etdirdiyi sinesteziya
barasinds sohbot agmisdir. Sinesteziyanin bir ndviinds insanlar roqom, horflor, hotta
musiqi notlarin1 da bu va ya digor ronglorlo slagolondirmislor. Todqiqatlara ssaslanan
V.S.Ramagandran dilin neco yarana bilocoyi barado bir model toklif etmisdir. Bu
nozariyye Ozlilylinds oldugca maraglidir. O, dil dasiyicilarinin metaforalar1 neco
yarada bilacayini v ya soslorin miisyyan anlayislara aid metafora rolunun oynaya
bilocayini miioyyon monada izah eds bilir.

Sinestetik sos simvolizmi iso bu fenomenin psixologiya ilo qirilmaz olagodo

oldugunu sortsiz siibut edir. Mohz insan beyninin foaliyyati va birbasa tasiri natica-
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sinda sinestetik sos simvollar1 formalagir va biz miiayyan saslari ronglarlo, ragomlarls
va ya soxslorla alagalondiririk.

Sos simvollariin miixfalif moaqgsadlor iiglin istifadosino golinco demoliyik ki,
onlar arasinda on genis istifado dairosino malik olan toqlidi sos simvoludur ki, bu
novo aid do saysiz-hesabsiz nlimunolor gotirmok miimkiindiir. Toqlidi sos simvolizmi
dillordoki fonetik, semantik vo s. forgloro baxmayaraq, hor bir dildo modvcuddur.
Sadacas olaraq, bu va ya digor bir dilds onun istifade imkani vo say1 miisyyon forqlor
dogura bilor.

Cin, yapon, koreya vo buna banzor bir sira dillords toqglidi sos simvolizmi hodsiz
doracads ¢oxsayll olub, genis aspektlords istifads edilir. Bununla bels, ingilis dilinda
do bu ndv sos simvollarina reklam isi, kino vo animasiya sektorunda rast golmok
miimkiindiir.

Molumdur ki, miixtalif peso sahalorinds soslordon miioyyon mogsadlorlos istifado
olunur. Sairlor do bu cohatdon istisna deyillor. Bu zaman onlarin baslica mogsadi
seirin ifado torzini daha da qiivvatlondirmok vo oxucuya daha ekspressiv tosir
bagislamaqdir. Bu zaman istifads olunan bir sira miixtalif isullar vardir.

Sas simvolizmi masalasi nainki ciddi elmi tadqiqatlarda, ham do 6zal sektorlar
torofindon do arasdirilir. Bu todqiqatlardan belos bir natico hasil olur ki, insanlara tosir
etmok baximindan soslor olduqca boyiik rola malikdirlor. Hotta miioyyon mallarin
satilmasinda da onlarin ohomiyyati xiisusi geyd olunur. Belo hesab edilir ki, agor
ingilis dili sas simvollar1 ilo zongin olmasa idi, reklam sirkotlorindo ¢alisanlarin golir
monbayi indikindon dofslorls asagi olardi. Daha bir sads tacriibayas baxaq:

Tacriiba zaman istirak¢ilara forqli iki fiqur gostorilib vo onlar1 adlandirmaq
iciin iki s6z verilibdir: [bouba] vo [kiki]. Fiqurlardan biri iti uclu, digeri iso
dairavidir. Gorasan, bunlardan hansi soldaki, hansi isa sagdaki fiqurun adi olacaqdir?

Bu tacriiba zamani oksariyyatin verdiyi cavabi nazare alsaq, onda gorarik ki,
onlar soldaki fiquru [Kiki], sagdakini isa [bauba] adlandirmiglar. Bunu iso onunla
olagoalondirirlor ki, birinci sézdoki biitiin samitlor kiploson-partlayish, ikincidoki
samitlor iso qosa dodaq saslordir. Kiplogon-partlayish samitlor adoton kaskin vo agir

cisimlorin, dodaq saslar isa daha yumsaq ve zarif asyalarin adlandirilimasinda istifade



37
olunur. Masalon, “Clorox” marka adi kaskin tomizloyici xiisusiyyoto malik camasir
tozunun, “Chanel” isa zorif qoxulu atirin adidir. Demak, sos simvolizmi, hagigaton
do, marka adlarinin formalagsmasinda miihiim rola malikdir.

Dilgilikdo sos simvolizminin marka adlarmin yaranmasina neco tosir etmosi
sahosindo xeyli aragdirma aparilmisdi. Bir ne¢o il bundan 6nco Stanford dilgilorinin
rohborliyi altinda V.Leben samit soslorin miioyyon keyfiyyotlorinin 6tliriilmasindo
daha boyiik tosiro malik olub-olmamasini Oyronmok ii¢iin bir program diisiiniib
tapmisdi. Bu programa osason respondentlordon xahis edilmisdir ki, onlar ii¢ yeni
mohsulu — yaris avtomobilini, kompiiter va bas agrisint aradan qaldiran dermani yeni
adlarla adlandirsinlar. Miixtalif dil¢ilorin apardigi bu tipli tacriibalorin naticalori
oldugca maraqli olmus vo sos simvolizminin bu sahodo rolunun vacibliyi bir daha
vurgulanmisdir.

1972-ci ildo 1so “Yeni ticarot nisanlarini neco adlandirmali” adhi kitabin
miiolliflori A.Robert vo I.Ros kompiiter vasitasila [bils], [camfo], [vig], [quax] kimi
adlar icad etmis vo respondentlordon xahis etmislor ki, bu adlarin hansinin sohor
yemoyi mohsullari, hansinin iso paltar yuyan toz adlar1 oldugunu miioyyan etsinlor.
Tadqiqatgilar miioyyan etdilor ki, bir hecal1 vo [s] sosi ilo biton sozlar ([Bils]) oksor
hallarda sohar yemayi mohsulunun adi kimi, tok halda olan s6zlar isa ([Vig], [Quax])
paltar yuyan mohsulunun adi olaraq qobul edilmisdir .

Miiasir dovriimiizdo sos simvolizminin islonmo saholorindon biri do miiasir
odobiyyatdir. Son zamanlar bir ¢ox sairlor oxucunun diggetini miioyyon bir fikro
yonaltmok vo onda emosional hisslor oyatmaq mogsadilo sos simvollarindan genis
istifada edirlor. Bu halda istifado edilon sas simvollar1 ya ifads etdiyi anlayislardan
uzaqlasdirilir, ya da onunla olagasi zaifladilir.

Bir sira natiglor va siyasatgilor liciin Sos simvolizminin faydali ola bilacayini
sOylayanlar geyd edirlar ki, bu sahayas darindon balad olan soxslor dinlayicinin diqqe-
tini homin s6zlarls colb edos bilarlor. Ciinki onlar soslorin insan {izorindo hansi tosira
malik oldugunu bilirlor. Masalon, dairavilik ifade edon bir sira sdzlora baxaq: bagel,
bale, ball, balloon, bangle, bead, bell, belly, berry, bladder, blimp, blip, blister, bloat,
blob, blotch, bobbin, boulder, bowl, bulb, bulge, button. Burada diqgstimizi calb edon
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fakt bu oldu ki, bu sozlorin hamist [b] samitilo baglayir. Mahir natiglor bunlardan
asanliqla istifado edorak publikani als ala bilirler.

Miiasir dovrdo sos simvolizmindon brend marka adlarinin yaradilmasinda genis
istifads olunur. Masin adlarmin yaradilmasinda da bu 6ziinii gostarir. Masalon, boyiik
va giliclii tokarlari olan masinlara Hummer, Tundra (Toyoto), kigik masinlara iso Prius
(Toyoto), Twingo (Renault) adlarmin verilmosi sas simvolizminin tosirinin
gostaricisidir.

Yeni mohsul istehsalinda vo onun adlandirilmasinda da sos simvolizmindon
istifads edilir. Psixologiya iizra professor Barbara Malt apardigi miisahidelordon bela
noticoyo golmisdir ki, daha bahali dondurmalarin adi arxa saitlorlo olan sozlordon
ibarat olur: rocky road, Jamoca almond fudge, chocolate vo s. Cipsi adlarinda isa 6n
saitlordon istifads edilir: Cheezlts, Rits, Krispy va s.

Sos simvollarinm istifadasi sosial amilloro do baghdir. Insan adlarinin yaran-
masi, toxoslliislorin verilmasi vo s. kimi proseslor zamani saslorin (sos birlogsmolorinin)
miloyyon mona ifado etmok imkani, onlarin miioyyon mogamda saslonmo torzi vo s.
ohomiyyatli rol oynayir.

Sas simvolizmi sahasindo son zamanlar aparilan tadqiqatlar naticasinds bela bir
fikir do yaranmisdir ki, sos simvolizmi xiisusi adlarin, daha doqiq desok, insan
adlariin formalasdirilmasinda da tosirsiz otlismiir.

Ingilis dilli valideyinlor yeni dogulmus &vladlarina ad secorken bu adin torki-
bindaki sasi, bu adin qisaldilarkon neco saslonacayini, eloco do onun soyad vo ata adi
1l na torzds uygunluq toskil edacayini nazars almaga ¢alisirlar. Lakin kisi vo qadin
adlarinin verilmasindo forqlor 6ziinii gostorir. Belo ki, ingilis dilinda kisi adlarimin
oksariyyatinds vurgu ilk hecaya diisiir. Masoalon, Jonathan, Peter vo s. Qadin adla-
rinda iso bu gostarici asagidir.

Xiisusi adlardan bohs edorkon toxolliislori do geyd etmok yerino diisordi. Bu
adlar yaradilarkon linqvistik qaydalar bir név pozulur, daha dogrusu, yuxarida geyd
etdiyimiz kimi, bu adlarin saslonisinin comiyyatds bayanilib-bayanilmayacayina bir o

qodar do digqgot yetirilmir. Bu adlarin yaranmasinda daha sado vo geyri-rosmi faktor-
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lar 6ziinii gostorir. Miiayyan manada yaradiciliq mohsulu olan toxalliislor sas simvol-

larinin islonmo zonginliyilo xarakterikdirlor (42, s5.8-12).

2.1. Sas simvolizminin asas sahalari

Sos simvolizminin real {insiyyat prosesinds islonmasi miixtalif formalarda 6ziinii
gostorir. Hor hansi bir vahid dil daxilindo onun moévcudlugu ilo bagh siibholor
getdikco azalir. Sos simvolizminin miixtalif dillor arasinda da yayilmis olmasi ¢oxlu
sayda todqiqatlarla siibuta yetirilmisdir.

Magnusun bdélgiisiing asason ikonizm adlanan sas simvolizmi 6zlinde dord asas
tipoloji novii birlasdirir.

1. Real sas simvolizmi;

2. Taqlidi sos simvolizmi;

3. Sinestetik sas simvolizmi;

4. Fonestetik sas simvolizmi;

Biitovliikde, akustik proseslori tagkil edon saslari 6z keyfiyyatina gora asagidaka
qruplara ayirmaq olar:

1) Fiziki proseslorin tasiri naticasinds yaranan saslar.

2) Bioloji proseslarin tasiri naticasinda yaranan saslar.

3) Fizioloji-akustik proseslarin tasiri ilo yaranan soslor.

Fiziki proseslorin tosiri ilo yaranan soslor tobiot sosloridir: goyiin gurultusu,
ildirim saqqitisi, suyun swriltisi, kiilayin viyiltisi va s.

Bioloji proseslorin tosiri altinda yaranan saslor do tobist sasloridir: inayin
boyiirtiisii, goyun malartisi, qus civiltisi, ciicalorin ciriltist va s.

Fizioloji-akustik proseslorin tosiri ilo yaranan saslora insanlarin nitq zamani
toloffiiz etdiyi saslor daxildir. Bu ciir soslor 6z keyfiyystino gors digor qeyd olunmus
saslordon forglonir. Belo ki, nitq soslori xiisusi toloffiiz soraitino malikdir. Fiziki vo
bioloji tosirlor noticosindo yaranmis soslor xiisusi toloffiiz soraitino malik deyil.
Insanin nitq prosesindo toloffiiz etdiyi soslor miistogillogir vo monali vahida gevrilir.

Digar saslor isa monali vahid olmur. Fiziki vo bioloji saslor insan nitqinds toqlidi
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yolla monimsoanilir. insan nitqi homin soslordon imitativ saslor omolo gotirir. Masalon,
gurr, sirr, maa va s. (23,5.4)

Real sas simvolizmi dildo oksor hallarda danisanin daxili voziyyatini oks etdir-
mok mogqsadi ilo isladilir. Bu sos simvollarina niimuna olaraq [growling] — muril-
danma, [hicouph] - Aigqirma, [mourn] - aglama, [cough] - éskiirma va s. gostora
bilorik. Real sos simvolizmi 6zlindo ekspressiv sas simvolizmini do birlosdirir.

Real sas simvolizmi daha ¢ox hevvanlar alominds istifads edilir vo onu dyran-
moyin daha bir shomiyyatli cohoati ondan ibaratdir ki, dilin primitiv formadan indiki,
daha dogrusu inkisaf etmis formaya neco golib ¢atdigini izlomok miimkiindiir. Bu ciir
soslor tokco heyvanlarla bagh deyil. Bels ki, insanlarin da hoyat foaliyysti zamami
yaratmis oldugu soslor do real sos simvolizmino daxildir. Lakin bu saslorin s6z olmasi
ticiin onlarin fonetik torkibi olmalidir. Bu o demokdir ki, homin saslor fonem vasitosi
ilo 1fado olunmalidirlar.

Sos simvolizminin an genis yayilmis novii taqlidi sas simvolizmidir. Bu saho
sos taqlidi 1lo masgul olan bir sahadir. Taqlidi sas simvolizmi tobiotdo movcud olan,
soslonon vo esidilon saslori toglid edir. Daha dogrusu, bu ndv sas simvollarinin
torkibino daxil olan saslar tobiotdoki bu vo ya digar sasla eyni ciir saslonir. Toqlidi sos
simvolizmi dilgilik adabiyyatinda oksor hallarda timumi bir sézlo - onomatopeya
adlandirilir (43, s.472). Dilgilikde “toqglidi sozlor” ovoazine eyni dil hadisasini
bildirmok iiglin “mimemlor”, “mimeoqrafik sozlor”, “onomatopoetik sozlor” vao s.
terminlor isladilir.

Toqlidi sOzlorin sas torkibinin obyektiv varliga uygunlugu barasinds fikir
miixtalifliyi mévcuddur. V.Pizani toqlidi sozlori s6z hesab etmir. B.Xal i1so hotta
onlardan yaranan isim va fellori do s6z hesab etmir (14, s.93). A.A.Reformatskinin
fikri 1s9 bu barads ardicil deyil. Belo ki, o, “BBenBuue B si3biko3nanue” adli asorindo
toglidi sozlors iki ciir yanasir: 1) Dildo toglidi s6zlorin varligini inkar etmok olmaz. 2)
Dilds sozlarin tiplarindon danisarkon taqlidi s6zlari unudur (14, s.93).

Toqlidi sozlori dilin torkibindon ¢ixaran dilgilor asas sobab kimi belo sézlorin
mathum bildirmomasini, morfoloji slamatlorinin olmamasini irali siiriirlor. Toqlidi

s0zlor mofhum bildirmess do, onlarin s6z olmamasi barade doaqiq siibut yoxdur.
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Taqlidi so6zlorin semantikasinin spesifikliyi ondadir ki, bunlarla sas tesovviirlari ifads
edilir (14, s.95).

Toaqlidi sas simvolizmino misal olaraq [whish] - fit calmag, [tap] - yiingiil zarbo,
[bang] - agir zarba, [cuckoo] - quqquldama, [rustle] - xisi/t: va s. gdstoarmoak olar. Bu
nov sas simvolizmi, demok olar ki, biitiin diinya dillorindo mévcuddur, bununla belo,
miuxtolif dillor forqli qurulusa vo sos torkibino malik olduglarindan, toqlidi sos
simvolizminin do ayri-ayr1 dillorde ifads vo soslonmo torzi do rongarong sokildo
NJZora garpir.

Toqlidi sos simvollart tobiotdoki tohliikoli, narahat, vohsi soslordon baglayaraq
tohliikosiz, rahat vo sakit saslora godor miixtalif novlords siralana bilor. Vohsi soslori
oks etdiron sas simvolizmino niimuna kimi [frrpp] sos axinini gostora bilorik. Belo
sozlor ligatlordo verilmir vo bir ¢cox hallarda, filmlords, komikslords, cizgi filmlo-
rindo istifads edilir.

Sakit vo rahat tobiot saslorini ifado edon toqlidi sos simvollarina misal kimi 1s9
[click] (cah-coh vurma) soziinii gostormok olar. Bu tipli sozlorin yazida istifadasi
qobul edilir. Bir ¢ox badii asarlordo, eloco do poeziya niimunolorinds bu tipli sézlora
genis rast golmok miimkiindiir. Bundan basqa dilde toqlidi sas simvolizmi real sas
simvolizmina nisbaton daha genis qrammatik gostoriciys malik forgli istifade
dairasino malikdir. Masalon, [click] sas simvolizmi ingilis dilinin qrammatikasinda
hom isim, hom tasirli, hom do tasirsiz fel kimi islona bilir. Bundan basqa homin s6z
“qus” vo ya “qusbeyin” adam monalarin1 da vers bilir.

Semantik miixtalifliyina gore toqlidi sozlor 6zlori iki qrupa ayrilir:

1) Sas toqlidi sdzlori: miyo, mo, maa, sirr, vizz, part, piq, viyy va s. bu ciir sozlor
qulagla-esitmo tizvii ilo alagadardir. Sas toqlidi s6zlarinda séziin saslonmasi ilo onun
monasi arasinda birbasa olago vardir. Sanki sos toglidi s6zii yamsilanan soziin 6zii
olur. Bu ciir s6zlarin hamisindan isim va fel diizalir.

2) Obraz toqlidi s6zlari vo ya obrazli toqlidi sozlor: buldir-bildir, cildir-cildir,
par-par, Ximur-ximir, maddim-maddim, c¢ilik-¢ilik, dibir-dibir vo s. Bu clr sozlor
xarici alomin cisim vo hadisalori, insanin psixoloji voziyyati vo s. haqqinda tosovviir-

lor naticosinda formalasir. Belo sozlordo obrazliliq, konkretlik aparicidir. Bu ciir
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s0zlordo mothumilikdon daha ¢ox hadisalarin obrazli oksi asas yer tutur. Obraz toqlidi
sOzlarinds isaraloyan ilo isaralonon arasinda bilavasito alaqs yoxdur. Belo sozlordon
no analitik, no do sintetik yolla fel diizolmir. Onlar adston asas fellorlo birlogorok
frazeoloji torkib omolo gatirirlor (14, 5.98).

Yuxarida sadalanan ndvlordon basqa bozi dillords toqlidi sozlor vo adi sozlor
arasinda ortaq movqgeyo malik bir qrup so6zloro do rast golmok olar. Bunlara fenomim
vo psixomimlor deyilir. Fenomimlor vo psixomimlor “sassiz” voziyyastlori va
anlayislar1 bildirir vo bir sira dillordo (masalon, yapon dilindo) hoalo usaq vaxtindan
qavranilaraq Oyronilir. Fenomimlor xarici fenomenlori, psixomimlor isa psixoloji
vaziyyatlori tosvir edir. Hesab edilir ki, bu s6zlor miixtalif hisslorin ifade olunmasinda
adi sozlors nisboton daha tosirlidirlor. Lakin bu s6zlordon yalniz usaqglar deyil, hom do
boyiiklor istifado edirlor. Rosmi yazigsmalarda do onlardan istifado olunur. Yapon vo
koreya dilinds bu clir sézlor daha ¢oxdur.

Dil elo bir fenomendir ki, onun neca siiratlo inkisaf etdiyini vo doyisdiyini bazon
homin dilin dasiyicilar1 belo hiss etmirlor. Masolon, ABS-in miixtalif statlarinda
yasayan insanlar eyni bir sozii olduqca forqli torzdo toloffliz edo bilorlor. Avstrali-
yanin bazi hissalarinds yasayan insanlar dili o qodar dayisdirirlor ki, burani tork edib
getmis hor hansi birisi 50 ildon sonra geriys donsa, ailosinin danisdigr dili tam olaraq
anlaya bilmoz.

Soslar va onlarin ifads etdiyi mona arasinda bu vo ya digor bir olago realligda
movcuddur. Mohz, bu cohotdon sos simvolizminin xiisusi bir ndviinii-taqlidi sos
simvolizmini xiisusi olaraq qeyd edirlor. Sos birbasa olaraq toqlidi simvol deyil,
homin simvollar onun referentinin ortaq sokildo malik oldugu keyfiyyoto isars edon
bir simvoldur. Miioyyon anlayist ifade etmok ii¢iin insanlar elo simvol segirlor ki, o,
adlandirilan hor hansi bir referentin insan beyninds yaratdig: toassiirata daha yaxin
saslonma amala gatirsin.

Ses simvollarma bazan ideofonlar da deyilir. Ideofon miioyyon hissi qavrayis-
larin - sos, horokat, rong, qoxu vo s.-nin canli toassiiratin1 yaratmaq mogsadilo istifado

edilon sozlordir (47,5.156). Ideofonlardan ibarot séz qruplari fonosemantik tabioto
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malikdir. Bu da onu gdstorir ki, bu sozlor qrammatik sézlor olmayib osason mona vo
forma arasinda oslago noticasindo omoalo golirlor (42, s.9).

Tarixi aragdirmalara nozor salsaq, gororik ki, linqvistikada sos simvollarina
(ideofonlara) mistik, anlasilmaz sozlor kimi baxilmisdir. Voeltz vo Kilian-Hatz belo
gliman edirlor ki, bu, yanasma ona goradir ki, ideofonlar adoton dildo olan ononovi
sorhadlori asaraq artiq miioyyon olunmus qrammatik bélgii liciin, belo desok, problem
yaradir (47, s.234).

Sos simvollart hissi baximdan qavranila bilon hadisolorin bu vo ya digor
aspektlorini oks etdirir. Bozi dilgilor (masalon, Kilian-Hatz, Kok) hesab edirlor ki, sos
simvollart biitov bir fikri ifado edir vo beloliklo do climlo rolunu oynaya bilirlor.
(47, s.234). Lakin bir ¢ox dillordo aparilan arasdirmalar siibut etmisdir ki, bu fikir
yanlhigdir (47, s.265). Sadacs olaraq, sos simvollar1 digor nitq hissalorine daxil olan
sozlor kimi ciimlonin formalasmasinda istirak edo bilirlor. Sos simvollarinin ciimlo
ola bilmosi fikri 1so yalnizca onlarin istifado xiisusiyystlorinin miixtolif dillorde
Oziinomoxsus torzdo olmasidir (47, $.267).

Sos simvollart istifado konteksti baximindan da forqlonirlor. Bir sira dillords
onlar asason danisiq dilinds islonir va yazili nitqds onlara nadir hallarda rast golmak
olur. Digor qrup dillords iso sos simvollari istor yazili, istorse do sifahi nitqdo sorbost
sokilda istifado edilo bilirlor. Bu kimi dillar i¢arisindo yapon dili iistiinliik togkil edir
(42, 5.273-275).

Sos simvolizminin névlori igorisindo alliterasiya xiisusilo secilir. Alliterasiya
samit saslorin tokrar1 olub nitga xiisusi ritm vo melodiya effekti vermak maqsadi ila
istifado edilir. Bu ndv sos simvolizmino daha c¢ox seir pargalarinda rast golmok
miimkiindiir. Alliterasiya zamani tokrarlanan saslor (samitlor) ardicilligla, xtisuson do
bir-birinin ardinca galon sézlords isladilir. Masalon,

Deep into the darkness peering, long I stood there wondering, fearing...

Dorin garanliga digqatlo baxaraq, maraq i¢inda va qorxaraq orada uzun
miiddat dayanmisam (Ingilis dilinden torciimo bizimdir).

Bu misrada [d] sasi bir ne¢a dofs tokrarlanmagla bir nov ritmik vo musiqili ¢alar

omola gatirir.
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Belo bir fakti da gobul etmok lazimdir ki, saslor insana hozz duygusu boxs etmok
qabiliyystino malikdirlar. Biz bu va ya digar saslordon istifads etmakls mahnilar oxu-
yur, nlimayislor zamani ¢oxsayli siiarlar saslondirir, novazisli sozlor sdyloyirik vo s.

Sas simvollarinin miixtalif niimunsloring bir ¢ox dillords oldugu kimi Azarbaycan
sifahi xalq odobiyyat1 yaradiciliginda da tosadiif edilir. Qodim ocdadlarimizin omok
nogmolori, agilar, bonzotmolor, holavarlar, sayac¢i sozlori vo s. kimi niimunsalordo
soslorin miioyyon tasir ifads etmok imkanina rast golmok miimkiindiir. Sos simvoliz-
minin imumon psixologiya ilo bagli olmas1 fakt1 artiq molumdur. Lakin bu fenomenin
miioyyon bir novii (sinestetik sos simvolizmi) sirf psixoloji faktorlar naticosindo omolo
galir va bu noviin tadqiq edilmasi da psixolingvistik ¢or¢ivada miimkiin olur.

Bir sozlo, dilgilik elminds bir ¢ox miibahisali vo dolasiq fikirloro sobab olan sos
simvolizmi fenomeni har hansi bir sasin irsi mona dasimaq xiisusiyyatini vo ya mona
ifado edon sozlordoki soslorin eyni ilo toloffiiz edilmosini arasdiran bir saho olaraq
qobul olunur. Canli danisiq dilindo insanin ani bir duygu noticosindo (agri, hirs,
hicqiriq vo s.) cixartdigr bir cox soslor vardir ki, onlar da birlogorak sarbast sozlor
yaradir vo homin sézlor torkibino daxil olan soslorlo olagali olur. Belo halda badonin
daxili vaziyystindon vo beyindon asili olaraq soslor 6ziinomoxsus monalar dasiyir.
Masalan, belalikls do, belo bir naticaya golmok olar ki, sas simvolizmi vo onun miixte-

lif novlori s6zlorin monasi vo onlardaki sos qurulusu arasindaki tobii olaqe vasitasidir.

2.2. Real sas simvolizminin xiisusiyyatlori

Sos simvolizminin digar bir noviinii do real sos simvolizmi togkil edir. Bu névo
basqa sozlo ifadoli (expressive) sos simvolizmi do deyilir. Real sos simvolizmi
dedikds, danisanin daxili voziyyatini ifads edorkon istifados etdiyi saslor basa diistiliir.

Umumiyyatls, dilgilikdo ekspressivizm dedikda sdzlorin ifads etdiyi monalara
uygunluq soviyyasi nozords tutulur.

Aparilan todqiqatlar naticesindo miioyyon edilmisdir ki, ingilis dilindo danisan
sado insanlar 96% hallarda maksimum 737 s6zdon istifade edirlor va ingilis dilinin
ligot torkibino daxil olan sozlorin 's3-nin monsoyi molum deyil (42,5.10).

Mansslorinin namalum olmasi faktina alava olaraq onu da qeyd etmok lazimdir ki, bir
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cox soOzlor mohz bu vo ya digor ekspressiv monani ifado etmok mogsadilo
yaradilmiglar. Bu s6zloro misal kimi asagidakilar1 gostormok olar:

[bay] - (1. korfaz; 2. dofna agaci; 3. it hiirmasi)

[bound] - (1. sahrad, hiidud,; 2. tullanmaq)

[blubber] - (honkiirmak, bagirmaq)

[bluster] - (euruldamagq, viyildamagq)

[blob] - (1. Ioka salmagq, 2. rong lokasi)

[bob] - (1. yellonmak; 2. tullanmaq)

[bomb] - (bombalamaq, gumbara atmaq)

[charm] - (caziba, latafat, fiisunkarhg)

[chatter] - (1. bosbogazlig etmak; 2. swrilti ilo axmagq)

[chuck] - (atmag, tullanmaq)

[clap] - (2! calmagq, algislamaq, vurmagq)

[clash] - (1. vurmagq, déyaclomak; 2. togqusmag)

[crane] - (1. uzatmagq, 2. toraddiid etmak; 3. kranla yiik galdirmaq)

[crisp] - (1. xirddamag; 2. burmag)

[smack] - (dadi olmagq, hiss etmak)

[smash] - (sitnmagq, parcalanmaq)

[spit] - (1. tiiptirmak; 2. tokiilmak)

[spout] - (sel kimi axmagq, fovvara vurmaq)

[sputter] - (1. tiipiirmak; 2. cizildamagq)

[slush] - (1. iistiina andarmak; 2. palcigla yerimak) (Faktlar Abdullayeva
Fialonin avtoreferatindan gotiiriilmiisdiir).

Bu siyahini uzatmaq da miimkiindiir. Nozors almaq lazimdir ki, ekspressiv mona
dastyan bu sozlor heg da tabiat saslarini taglid etmak yolu ila yaranmayib.

Real sas simvolizmi insanin bu va digar fizioloji harakatlori ilo bagl olaraq
meydana golon sézlordir. Bu ciir s6zlor sanki hadisonin 6zii kimi tozahiir edir. Real
sas simvolizmina daxil olan sozlar dilxarici hadisalar ila linqvistik hadisslor arasinda
orta mdvqe tuturlar.Insan miioyyan horokatlor edir, bu zaman miixtalif saslor ¢ixarir.

Lakin halo bu ciir saslor fonematik sociyyo dagsimir. Bunlar hals tizvlonmomis sinkre-
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tik saslordir. Bunlara misal olaraq insanin su i¢on zaman, udqunan zaman ¢ixarilan
saslori géstormok olar. Lakin bunlarin s6z olmasi {i¢iin homin soslorin fonemlor vasi-
tasila tosvir edilmosi lazimdir: [hort] hort-hort (ilo su icmak ) hig-hq (ilo udqunmagq)

Insanin iyronmosini (fu//pu/ffi); qusmasim (6//6y); bir seyi udmasmi (hap);
tullanmasini1 (hop//hopp); naraz1 galmasin (nir¢); yatanda nofas almasini (xzxx); su vo
digor mayelor igmasini oks etdiron real sos simvolizmi niimunslori var. Lakin bu kimi
sOzlorin hamis1 miistoqil deyil. Belo ki, bozi real sos simvolizmina daxil olan sozlor
ayriligda islonmir. Onlar mixtolif isim vo fellorin kokiinii togkil edir. Masolon,
Azorbaycan dilindo asqirmaq, pigildamaq, iylomak, hortuldamad, Jdskiirmak
tiifiirmak, ¢ceynamak, kokalomak, ammok, yalamaq fellori, nitig vo paltok isimlari real
sas koklarindan diizaldilmisdir (6, S.4).

Real sos simvolizmi osason insanla bagl olaraq yaranir. Mohz buna gors do bu
ciir sézlor komiyyatco ¢coxdur. Bu ciir s6zlori bir ne¢o qrupda miisyyanlosdirs bilorik:

1) Insanin danisiq cihazi ilo bagli olub, iradi islonon real sas simvolizmi: hi-hi-
hi,ha-ha-ha, gah-gah (giilonds); inqa-inga,ay-ay-ay, uhu-uhu-uhu, 6A6-6hé-oho, ihi-
ihi-ihi (aglayanda); mar¢-marg (Opiisanda), puf (yorulanda); huuh (dincalonds); pfu-
pfu (cayi, xérayi soyudanda) va s.

2) Insanm damisiq cihazi ilo bagh olub, geyri-iradi islonir: hay.., hiyy, a-hah
(qorxub yuxudan ayilanda), hah-ah (asnayanda), ap-¢i, hap-¢i (asqiranda), qurt-qurt,
qul-qul  (i¢anda); ohooa, 0OhO-6h6-0ho-0hé  (Oskiiranda); 1-1-1, 1-m1, 1h-th, nn
(inildayanda) va s.

3) Insanin danisiq cihazlari ilo bagl olmayib,yalmz onun hoyat vo foaliyyati ilo
bagl olan real sos simvolizmi: tap-tap, tap-tup, tap-tarap, tug-tuq (ayaq saslari), sarag-
ha-saraq (tasbeh sasi); sap, sarp (sapalaq); cap-cap-cap (alqis) va s. (14,5.100).

Miivafiq olaraq Ingilis dilinde do real sos simvolizmino aid goxlu niimunalor
vermak olar:

burp//belch (gayirmak)

cough (oskiirmak)

hiccup/hiccough (hicqirmag)

groan (inildomak, zarildamagq)
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giggle (istehza il giilmak, hirilty)

pant (tovsiima)

puff (tovsiima, [ohloma)

sniff (fisildamagq, iylomak)

sneeze (asqirmaq)

snore (xoruldamaq)

sigh (koksiinii 6tiirmak, i¢ ¢cokmak)

yawn (asnamak)

yelp (zingilti)

whisper (pi¢iltr)

Verilon niimunolordon goriiniir ki, miixtolifsistemli ingilis vo Azorbaycan
dillarinds real sos simvolizmine aid niimunlor eyni saslari bildirsa do fonetik torkibco
bir-birindon farqlonirlor. Bunun sobablorindan biri bu dil dasiyicilarinin forgli danisiq
cithazina malik olmasidir.

Real sos simvolizmi dedikdo hom do ekspressiv sos simvolizmi do noazords
tutulur. Bu zaman insanin hor hansi bir tosir noticosindo ¢ixardigi saslor nazardo
tutulur. Yuxarida Azarbaycan dilinds real sas simvolizmins aid verilon niimunalordo
ekpressiv sos simvolizmina aid niimunaler do yer alib. Ingilis dilinds bu ciir s6zlora
daha cox rast golmok olur. Giindolik danisiq zamani belo ingilislor ekspressiv
sozlordon genis istifads edirlor:

ah (yiingiilliik va hazz ifada edands)

ahem (digqati calb etmak iiciin)

aye (razilig bildirmak tigiin)

blah (naraziliq bildirmak ti¢iin)

feh (mayuslug bildirands)

ha-ha, hee-hee ( giilonds)

hey (taacciib bildiranda va digqati calb etmak iictin)

mm-hmm (tasdigloyanda, razilasanda)

mwah (6panda)

00ps (sahv edanda)
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uh-huh (tasdigloma va razilig)

uh-uh (inkar edando)

Ingilis dilinin Amerika vo Britaniya variantlari arasinda aparilan digor bir
aragdirma obyektlori [uh-huh, uh-hn, uh-mm, uh-uhmm, un-hn, uh-uh, vo uhh-uhh]
kimi nidalar olmuslar. Bu kicik s6zlorin torkibindoki soslorin ayri-ayr1 monalar ifado
etmok xiisusiyyotlorino baxaq:

1. [m] danisan movzunun dorin mona dasidigina va onu diisiinmoys vadar etdi-
yina isara edir (myeah, mm-Am va s.)

2. [h] sasi tanginafaslik, danigsanin séhbatda aktiv sokilds istirak etdiyine isaradir.

3. Ciyiltili saslor danigsanin s6hbato bir o godor do diggotlo yanasmadigini gostorir.

4, Tokrarlar iso danisanin demoayo hor hansi bir s6zii olmadigina isaro edir. Bu
banzar niimunalars toxminan 316 danisiq dilinds rast golinmisdir

Yuxarida geyd etdim ki, real sos simvolizmi miigayiss olunan dillords forqli sos
torkibino gora forglonir. Lakin bunu biitliin s6zloro aid etmok olmaz. Xiisusilo do
ekspressiv sas simvolizminin niimunalarina fikir versok gorarik ki, bazi sézlorin sas
torkibi bir-birina ¢ox yaxindir. Masalon, Azaorbaycan dilindo 6pmokls bagli yaranan
“mag¢Imua” sozii ingilis dilinde “mwah” s6zii kimi 6ziinii gostarir.

Real sos simvolizmi dilin zonginlosmoasinds miihiim rol oynayir. Belo ki,real sos
simvolizmino aid olan sozlor konversiya yolu ilo bir nitq hissosindon basga nitq
hissasina kega bilarlar: cough (n) - to cough (v); laugh (n) - to laugh (v); hiss (n) - to
hiss (v) va s. Azarbaycan dilinds iso bu proses real sas simvollarinda bir qadar forqli
olur. Bu ciir sozlor insanin fiziki-bioloji faktlarini ifads edir: nir¢, mis, nigq, qig vo s.
Kimi sdzlora -1lt, -ul, -1lda sokilgilori artirmagla isim va fel diizeltmak olur.

Usaglarin yatdigi otagdan neca név misilt esidilirdi. (S.9hmadov)

Bilirsan usaq qigiltisini, usaq giiliisiinii neca xoslayiram! (H.Ibrahimov)

Bazan eyni bir s6z miixtalif monalar dasidigindan real sas simvolizmina daxil olan
sOzlordo dogiq mona motn va situasiya ilo miioyyon olunur. “Lal Hiiseyn nir¢ etdi”
(M.Ibrahimov) — ciimlasindo ilk baxisdan “mir¢” sdziiniin inkar, taocciib, heyrat, hodo,
raziliq vo s. ifado etmosi molum olmur. Bu miixtslifliyin sobabi danisan soxsin ohval-

ruhiyyasi, madoniyyati, yasi, Cinsi, saglamligi, sas tellorinin vaziyyati vo s. ola bilor. Bu
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onu gostarir ki, bu ciir sozlor ¢ox monaldir, eyni sos torkibi miixtolif hadisalori
bildirmoak iicilin istifado edilo bilor. Coxmoenalilq dildo aydinliq vo doqiqliyi azaltsa da,
ckspressiv funksiya dagtyir. Onlarin manasi motn daxilinds daqiglasir (6, s.13-14).

Bir qisim sozlor oksor hallarda tofokkiiriin sintetik ifadosine xidmot edir.
Ciimlads bu ciir soézlor atributiv vozifo dastyir vo doqiqlosdirici s6z kimi ¢ixis edir.

Araq stokanini....qurtaqurt basina ¢akdi. (Mir Calal)

Umumxalq saciyyesi dasiyan sozlor iso eyni ciitr — eyni monada basa

diisiiliir. Masoalon, ha-ha-ha, 6hd-6ho; mare, gah-qah.

2.3. Taqlidi sas simvolizminin asas xiisusiyyatlori

Sos simvolizminin genis yayilmis névlorindon biri do toglidi sos simvolizmidir.
Adatan sas simvolizmi dedikds ilk olaraq toqlidi sozler haqqinda diisiiniiriik. Tobistds
oks-sodalarin yaranmasi prosesinin mahiyyati fiziki hadiso kimi dorindon dyronilmis-
dir. Belo ki, canli alomin yaratdig1 saslor miioyyon soraitds sas dalgalarinin resonans
yaratmasi ilo tokrarlanir. Bu da exolarin yaranmasina sabab olur. Taqglidi sos simvo-
lizmi dedikdos, onomatopeyadan istifado olunmasi nazords tutulur. Toqglidi sas simvol-
lan1 faktiki olaraq esidilon sasi toqlid edir, lakin bu zaman onun sl komponentini
omolo gatiron nitq saslori toglid edilon tabiot sasini yalniz dumanli torzdo oks etdiro
bilor. Onomatopeya saslorin dildoki sait vo samitlor vasitosila toglididir, ona gors do
bura yalnizca tobiat soslorini yamsilayan vo ya mioyyan gizli yolla bu saslarin
toglidindon yaranan sozlor aid edilir.

Har bir dilds bir qrup sozlar var ki, onlar tobii saslorin toqlidi ile yaranir. Bu ciir
saslor lislubi vasito kimi “onomatopoeia” vo ya exoizmlor adlanir. Bu sozlor tobiot-
doki soslorin dilo niifuz etmosi noticosindo dildo tosokkiil tapmusdir. Ingilis vo
Azorbaycan dilindo canli alomdoki insanlarin, heyvanlarin, quslarin, hstta suyun
horokoati zamani ¢ixardigi saslori mona baximindan oks etdiron toglidi s6zlor vardir ki,
onlar dilin liigat torkibinin zonginlagmasinds miisyyan rol oynayairlar.

Genis gobul olunan fikro osason, s6zdo mozmun vo forma arasinda olaqo sorti
xarakter dasidig: {iclin hor hansi bir s6zii esidorkon biz dorhal onun monasini anlaya

bilmorik. Lakin toglidi s6zlor bu baximdan istisna toskil edir. Bu ciir sézlor, adoton,
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tabiot soslorini toqlid etdiyi {i¢iin biz onlar1 asanliqla basa diisiiriik. Belo s6zlordo
forma vo mozmun arasindaki alaqo asanligla 6ziinli gostorir. Mohz bu xiisusiyyatino
gora do, toglidi sozlor dogma dilin monimsonilmasindo do miihiim rol oynayirlar.
Bels ki, usaq dil agarkon toqlidi saslori daha tez vo asanligla qavradig: iigiin onlart
yamsilamaga baslayir.

Onomatopeya sozii iki yunan moangali s6ziin birlogsmasi olub “onoma™ — “ad”
vo “poios” — “yaratmaq” sozlorinin birlogsmosi, daha doqiq desok, “ad yaratma”
demokdir. Toqlidi sos simvolizmi dedikdo tobiotdo moévcud olan soslorin (suyun
siriltis1, donizdo dalgalarin sosi, ildirim, kiilok vo s.) nitq soslori vasitosilo toqlid
olunmasi basa diisiiliir. Bu zaman nitq saslorinin birliyi tobii ki, tobist soslari ilo bagl
olacaqdir. Beloco, onomatopeya vo onun ifado etdiyi anlayis arasindaki olago do
metonimik xarakter dasiyir (57, s.236).

Toqlidi s6zlor canli vo cansiz tobiotin miixtalif saslorini vo hadisolorin obrazli
goriniislorini oks etdirir, nitqo canliliq, obrazliliq, emosionalliq, ayanilik xiisusiyyat-
lori verir. Mahz buna gora do toglidi sozlordon danisiq dilinds, badii adobiyyatda,
xiisuson do usaq odobiyyatinda six isifads edilir. A.M. Peskovski yazir ki, “sos toqlidi
sOzlorini do biz s6z hesab etmirik”. Kuku, din-din (zong) soslorini misal gotirorok,
burada so6z tigilin sociyyavi olan iizvlonmoni, hissoloro bdliinmo vo monanin
olmamasimi geyd edir (14, $.93). Lakin sos toglidindo mona var vo o mona mohz
saslorlo verilir. Elo buna gore do toqlidi s6zlorin moanasi digoar sdzlorin monasindan
forqlonir. Sas toglidlori mona kasb edib, isaraloyon soslorle osaslandirilib sabitlosondo
s0z olur, dil fakt1 olur. Bu da taqlidi s6zlarin spesifik xiisusiyyatidir.

“hum” (1. vizildamagq,; 2. mizildamaq), “zip” (I1. viyildamaq; 2. baglamaq),
“buzz” (vizildamagq, uguldamagq), “purr” (mirildamaq, xoruldamaq) va s. kimi sdzlor
tobiot soslarini taqlid edir. Saslorin 6zliiylindo he¢ bir mona dagimadigini ifads edon
timumi fikro zidd olaraq bu sozlarin sas torkibindon miioyyan maonada hor hansi bir
anlam ortaya ¢ixir.

Taqlidi sozlorin spesifikliyi ondan ibaratdir ki, bunlarla sos tasovviirlori ifads
edilir. Diizdiir, onlarin da kdmokgi nitq hissalorinds oldugu kimi morfoloji slamatlori

yoxdur. Lakin bu toqlidi s6zlori dildon ¢ixarmaga asas vermir. Toaqlidi sozlor hiss,
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emosiya, qiciqlanma olmayib, sos tosovviirloridirlor. Sas tasovviirlori toglidi sézlords
sas torkibindo sabitlogorak dilin dasiyicist olur, anlasiqli vo sabit monali olur. Toqlidi
sozlor do basqa sozlor kimi artir, yenilori yaranir, nitqin sintaktik konstruksiyalar
liclin material olur.

Toqlidi sos simvolizminin iki novii forqlondirilir:

1. Birbasa sas simvolizmi (Direct onomatopoeia)

Bu sas toqlidinin on asan noviidiir. Bura tobist saslorini birbasa toqlid edon soz-
lor aiddir: buzz (vizilti, vizildama), cuckoo (qugquldama, ququ qusu), bang (gurultu,
sappilty), splash (sigratmaq), bubble (qabarcig, swrilty), snort (finxirmag), grunt
(xorultu), grumble (gurultu), clank (cingilti), clink (cingildatmag) va s.

Toqlidi sozlorin bu néviine hom do exoizmlor deyilir, ¢iinki tobiot soslorinin
exolar1 naticosindas yaranur.

2. Vasitoli sos simvolizmi (Indirect onomatopoeia)

Bu zaman nitq soslori elo qruplasir ki, tobiot soslori nitq soslorinin tokrari
asasinda oks etdirilir:

And silken sad uncertain rustling of each purple curtain;

Va har marcan pardonin ipak kimi gariba xis1ltisi.

Burada [s] sasinin tokrari sanki, pardenin xigiltisini oks etdirir.

Vasitoli onomatopeya bozon elo sOzlorin tokrarindan diizolir ki,homin sozlor
0zlari toglidi s6z deyillar:

To the tintinnabulation that so musically wells

From the bells, bells, bells, bells,

Bells, bells, bells

From the jingling and the tinkling of the bells. (E.A.Po)

Bu seir parcasinda “bells’ sozii aslindo toglidi s6z deyil.Onun tokrari iso vasitali
sas toglidi simvolizmini amala gatirir.

Toqlidi sozlor formalarindaki forqlors baxmayaraq hor bir dildo mévcuddurlar.
Masolon, asagidaki misallara nozor salaq:

-Qadim yunan dilinds [koak-koak] qurbaga sasini toqlid etmok iigilin istifads
olunurdu.
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-Alman dilindo [peng] pistoletin sasidir.

-Holland va rus dilindos [gaf-gaf] itin ¢ixartdig1 sasdir.

-Rus dilinds xoruzun banlamas - [kukereku].

-Cin dilinds [miao] pisiyin sosidir.

-Hind dilinds [dhadak] insan iirayinin doyiintiistidiir.

-Azarbaycan dilinds [hav-hav] itin sasidir.

Taqlidi sas simvollart mana baximindan bir ne¢o kateqoriyaya ayrilir:

1) Mexaniki onomatopeya: miixtalif nov avadanliqlarin, masinlarin vo cihazlarin
yaratdigi soslor: [boing], [varoom] vroom], [whoosh], [swish], [swoosh], [zap],
[zing], [zip], and [zoom].

2) Horakot onomatopeyasi: siirati oks etdirmok ii¢iin istifado edilon sozlor. Bu
qrupa adaton, [S] vo ya [z] sosi ilo baslanan sozlari aid edirlar: [cuckoo], [zip];

3) Yemok hazirlayarkon vo ya yeyarkon yaranan saslor: yemok bisiron zaman
arzaqlar miixtolif soslor amala gotirirlor (xir¢ilt: va s.). Icki siisosini agdiqda iso fisilt: sasi
esidilir. Ingilis dilina iso bu qrup sdzlor sirasinda [crackle], [sizzle], [fizz] vs s. aiddir;

4) Musiqi onomatopeyasi: adindan goriindiiyli kimi bu tip toglidi sas simvollari
miixtolif név musiqi alotlorinin yaratdig1 saslori ifads edirlor: [ng]: [ting], [ding],
[ring], [ping], [clang], [bong], [burring], [jingle], va [jangle].

5) Heyvan saslorini oks etdiron onomatopeya — bu nove daxil olan toqlidi sos
simvollar1 bu va ya digar heyvan saslorini oks etdirirlor. Bununla bela, homin sas
simvollart miixtalif dillordo tamamilo forqli seslonmoys malikdirlor: [gaf-gaf],
[miaow] (44, s.212-218).

Toqlidi sozlor hagqinda maraqli bir fakt da budur ki, toglidi so6zii basqa bir
taqglidi s6ziin yerinds islotmok olmur. Masalan, biz qus sasi olan tweed-tweed (civilti)
ovazina bleat (malama) soziinii islado bilmorik. Ciinki har birinin ¢ziinlin manasi var.
Hotta elo voziyyetlor olur ki, bu magamlarda miistoqil monali sozlor deyil, mohz
toglidi s6zlor komoya catir. Bazi asorlords qadinin qapr doymasini “tig-tig ”, kisinin
qap1 doymasini isa “fag-taq”’ kimi verilir. Bu da onunla izah edilir ki, toglidi s6zlorin

manasi var vo bu mana mohz saslarls ifads olunub (14, 5.97).
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Aqliitinativ va ya sintetik dillords toqlidi s6zlor asanligla dils daxil ola bilirlar.
Homin dillordo onomatopik s6z yeni bir s6za ¢evrilorok asanligla qavranilir. Boazi
hallarda hor hansi bir yeni asyaya verilon ad onun ¢ixartdig1 soso uygun olaraq verilir.
Masolon, ingilis dilindo ¢ixartdiglr soso miivafiq olaraq ilgoc [zip] vo ya [zipper]
(American English) adlanir. Bir sira quslar da bu qaydaya asason adlandirilir. Mosalon,
[chiffchaff] (6tmaqusu), [cuckoo] (ququ qusu) va s. Belo bir qayda bir sira dillordo
daha genis yayilmisdir. Buna misal olaraq maori dilini gostors bilorik.

Toqlidi s6zlor s6z yaradiciliginda faal istirak edir. Semantik, leksik-semantik,
morfoloji, sintaktik tisulla s6z yaradiciligi toglidi sozlorin sdzyaratma imkanlarinin
genis olmasimi gostorir. Toqglidi s6zlordon ¢oxlu isimlar, fellor omoala golir. Toglidi
soOzlordon yeni toqlidi sozlorin vo bagsqa soOzlorin yaradilmasinda ekstralingvistik
tosirlorin do rolu bdyiikdiir. Morfoloji yolla toglidi sozlordon c¢oxlu isimlor diizalir:
qaqqilt, vigiln, cingilti, cwrilti, piciln, fisilt, xisit, tagqilti, swilti; cizza, horra,
pispisa, §illa; qidiq, cirtiq, ¢apik; qurtum, xortum, sirna, cizdaq, dimbiz va s.

Analitik yolla diizalon fellorin birinci torafi toglidi s6z ola bilor: pirt olmag, cirt
elomak, fu elomoak, xir¢ elomok, nir¢ elomok. Bu cur fellorin sintetik formasi da var:
partlamaq, cirtlamaq, quqquldamaq, viyildamaq, nir¢ildamag vs s. (14, $.109-112).

Taqlidi sas simvolizmindon istifado edon digor saha do naqgliyyat reklamlaridir.

Taqlidi sos simvollarinin olduqca boylik tosir vo shomiyysto malik oldugu basqa
bir saho do ingilis dillilor arasinda, xiisusilo do amerikalilar arasinda olduqca
populyarliq qazanmis “Comiks” adlandirilan kicik hocmli illyustrasiyali jurnallardir.
Bu tipli jurnallarda oksor hallarda fikirlor climlslor soklinds ifads edilmadiyindon,
onlar har bir sakila uygun saslonmalar vasitasile oks etdirilir. Bu ciir komikslar, hatta
toglidi sozlorin yaradilmasinda da 6z tovholorini vermokdodirlor. Onlardan bir
necasing nazar yetirok:

[Whaam] - 1963-cii ildo Roy Lichtenstein torofindon yazilan komikslordo
istifada edilorak toyyaranin raketlo toqqusmasi zamani yaranan sasi ifads edir .

[THWIP] vo [SNIKT] kimi toqlidi s6zlor Marvel komikslori torafindon yaradil-
mislar. Bunlardan birincisi moshur cizgi filmi vo film gohromani Horiim¢ok adamin

(Spider Man) tora yapisarkon, ikincisi iso digar gohroman Wolverinin caynaqlarinin
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yeriyo-yeriyo qaytarilarkon ¢ixan soslordir. Bundan basqa Marvel [BAMPF]
sOziindon do istifado edir (27, s.176).

Sas simvollariin biitiin ndvlori arasinda toqlidi sas simvollar1 daha genis sokilds
istifado olunur. Bu ciir sos simvollar1 forqli saslonmoayo malik olsalar belo, demok olar
ki, bitin dillordo mdvcuddur. Digor dil qruplar1 ilo miiqayisodo toqlidi sos
simvollarina flektiv dillords daha ¢ox tesadiif edilir (26, s.67).

Azarbaycan adabiyyatinda da toqlidi ses simvollart xiisusi yer tutur. Masolon,
S.Vurgunun “Mugan” poemasinda (car ¢akir ¢arxlarin ¢axnasiq sasi, car ¢akir,
qisqurir nahang motorlar...) vo ya S.Riistomin “Capayev” seiri (¢inqgil daslh ¢aylart
Capayev ¢apa-¢apa...) kimi moshur seirlorimizds do toqlidi sos simvollart ilo oxu-
cular tez-tez rastlasa bilor (19, s.110). ©dobi asarlords toqlidi sdzlordon istifadonin
xtisusi rolu var. Bels ki, miiallif fikrini oxucuya daha tasirli ¢atdirmaq tliciin muixtalif
yollardan istifado edir. Bunlardan biri do toqlidi sas simvolizmidir. Hotta oxucu tam
olaraq s6zlin manasini bilmadikds belo, toqglidi sdzlori anlaya bilir.

Sas simvolizminin universalligi barasindo bir sira dilgilor arasinda miibahisaya
sobab olan sobablordon biri do elo toglidi sos simvollarinin miixtolif dillords forgli
soslonisidir. Bu ideyanin torofdarlart qeyd edirlor ki, agor sos simvolizmi fenomeni
universal (biitiin dillora xas olan) olsa idi, onda miixtalif dillorde miioyyaon tobiot vo ya
osyalarin ¢ixardigl saslor do eyni formada soslonmoli idi (27, s.82). Daha dogrusu, it,
pisik, canavar va s. kimi heyvanlarin ¢gixardigi saslor biitiin dillords eyni ciir saslonmali
idi (26, s.90). Bu dilgilor bir amili nozordon gqagirirlar. Dillarin fonetik torkibinin
miixtalifliyi ilo yanasi, insanin nitq aparati da o deracods miikommal inkisaf etmomisdir
ki, tobiatdo olan biitiin saslori tam adekvat sokildo oks etdira bilsin. Ona gora do har bir

dil dastyicisi 6z dilinin fonetik torkibindoki fonemlors uygun torzdo soslori ifado edir.

2.4. Sinestetik sas simvolizmi
Ses simvolizminin asas sahalorindon biri do sinestetik sos simvolizmidir. Ingilis
dilinds “synestesia” vo ya “synaestesia” kimi islonon bu termin mensoyini yunan
29 ¢¢

sO0zlindon gotlirmiisdiir vo manas1 “syn” — “ilo”, “aisthesis” — “hissiyyat” demokdir.

Sinezteziya nevrologiya ilo bagli termin olub hor hansi bir hissi “cigirin” avtomatik
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olaraq ikinci bir kognitiv “cigira” dogru istigamatlonmasini nazards tutur. Yoni, daha
doqiq desak, sinesteziya miixtalif novlii ilkin persepsiyanin (esitma, gérmo, toxunma
hissi, qoxu bilmo vo ya dad bilmo) onlarin malik oldugu intensivlik, emosional calar
vo qiymotlondirmo osasinda assosiasiyalart1 kimi basa diistilmolidir. Ononovi
lingvistika baximindan iso sinesteziya hor hansi bir referento xas olan keyfiyyoti
onunla oxsar alamotlors malik digor bir referento kogiiriilmosi demokdir. Masalon,
mild cheese (yumsaq pendir), mild light (zarif isiq), mild voice (yumsaq sas); loud
voice (uca sas), loud color (cazibali rang), rough food (bark yemak), rough country
(cinayatkar olka), rough sound (kobud sas); a rotten egg (xarab yumurta), a rotten
apple (xarab alma), rotten weather (pis hava), he is a rotten driver (o pis siiriiciidiir),
to feel rotten (Oziinii xasta hiss etmak) va s. (26, s.214).

Simvollarin nitq soslorinin aid oldugu biitovliikkds miioyyon referentlo slaqosi
olsa da gqeyd olundugu kimi, bazi simvollarin bu ciir alagasi doqiq siibut oluna bilmir.
Onlar ya sinesteziya, ya da ki referentlorin ilkin sinkretizminin vo ya forma vo
mozmun arasindaki slagslorin naticasi olaraq meydana cixa bilarlor. Bu oalagalari
gostormok tigiin dilgilikds sinesteziya terminindon istifado edilir.

Sinesteziya sahosinds daha genis todqigatlar 1880-ci illordo F.Blok torafindon
aparilmisdir. Sonralar bu sahoys maraq artdigindan, Ingiltora, Almaniya, Fransa vo
ABS-dan olan coxsayli alimlor sinesteziya ilo mosgul olmaga basladilar. Bununla
bels, daxili subyektiv hisslorin dogurdugu anlayislart 6yronmak va giymatlondirmak
bir godor ¢otinlik toratdiyindon, eloco do amerikan psixologiyasi va dilciliyinds
“biheyviorizm” corayaninin genis viisat almasi (homin coroyan hor hansi daxili hiss
va duygularin ifads edilmasini gati siiratdo rodd edirdi) bu sahos iizro todqiqatlart 6ton
asrin 30-cu illorino gadar longitdi.

Sinesteziya alim vo dilgilorin digqetini XIX osrin sonlarinda vo XX asrin
avvallarinds calb etmoays bagladi. Lakin, XX asrin ortalarina dogru bu sahays maraq
nadonso azalmaga basladi vo yalniz miiasir dovrds yenidon miizakira obyektina
cevrilmoyo bagsladi. Bu iso tobii idi. Belo ki, miiasir todqiqat¢ilar artiq ¢ox yaxsi basa

diisiirdiilor ki, hor hans1 bir sahani todqiq edorkon onu digor elmlordon tocrid edilmis
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halda deyil, oksing, onlarla qarsiligh olagads Oyronmok lazimdir. Dilgilik vo
psixologiyanin olaqgasi iso bu sahado danilmaz bir faktdir (32, s.65).

Umumilikda sinesteziyanin bir ¢ox ndvlari mévcuddur. Bunlardan biri sos-rong
arasinda sinesteziyadir. Bu nov sinesteziya dedikds, ayri-ayr1 soxslorin miioyyon
ronglori saslorlo slagoalondirmasi basa diisiiliir. S.B.Kohen vo onun homkarlart bu nov
sinesteziyanin 6zlinil do iki yera boliirlor: 1) dar zolaq, 2) genis zolaq (32, s.66-70).

Birinci qrup sinesteziyaya bazon musiqi-rong sinesteziyasi da deyirlor. Bu zaman
insanlar miioyyon musiqi notlarmi qirmizi, sari, qizili vo s. ronglora banzadirlor.

Ikinci qrupda iso otraf miihitdo olan miixtalif seslor, mosalon, ¢alan saatmn sasi vo
ya gapinin barkdon ¢irpilma sasi miioyyan vizual cisimlorls slagelondirilir.

Say formali sinesteziya. Say formalar1 dedikdo, insanlarin saylarin formalari
barosindo diisiinorkon avtomatik olaraq saylarin 6zlori barado diisiinmolorini oks
etdiron oqli sxem basa diisiiliir. Ilk dofo bu tipli sxem F.Galton torofindon tortib
edilmisdir (38, s.132). Sonralar aparilan arasdirmalar bu hali da sinesteziyanin bir
novii hesab edorak onu todqiq etmoya basladilar. Belo giiman olunur ki, say formalar
beyindo gedon g¢arpaz-aktivlogsmo naticosindo amolo golir vo beloco, insan hor hansi
bir rogomin formasi1 vo ya goriiniisii haqqinda diisiindiikdo, beynindo avtomatik
olaraq bu raqom barasinds diisiiniir vo ya oksina.

Saxslondirma. Linqvistik soxslondirmo sinesteziyanin bir noviidiir. Bu tip sines-
teziyada ardicil birlogsmolor, masalon, sira saylari, giinlor, aylar vo harflor soxslondiri-
lirlor, daha dogrusu, bu vo ya digor bir soxslo alagolondirilirlor. Sinesteziyanin bu novii
1980-ci illords Fluornoy, Kalkins torofindon xiisusi todqiq edilso do, miiasir alimlor
yalniz son dovrlordo ona xiisusi diqget ayirmaga baslayiblar (42, s.20-23). Say veo
haftonin giinlorini miioyyon bir soxslo baglayan insanlardan forqli olaraq, bozon bu vo
ya digar bir ogya da hor hans1 bir soxsla olagolondirils bilir. Bu tipli sinestetik ifadslori
bazi hallarda geyri-sinestetik ifadalardon ayirmaq bir qodar ¢atinlik toradir (42, s.22).

Dad sinesteziyasi. Sinesteziyanin ¢ox nadir formast olan bu ndvdo danisiq
dilinds istifado edilon miioyyan sozlor vo ya fonemlor agizda dad reseptorlarini
oyadaraq miioyyon dad hissi yaradir. Todqigatgilar arasinda C.Vard vo C.Simmer

sinesteziyanin bu noviinii genis tadqiq etmis vo belo bir naticoys golmislor ki, bu tipli
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sinestetik assosiasiyalar insanlarin erkon qidalanma vardislori ilo six sokilde baghdir.
Masalon, aparilan tocriibolor zamani miioyyon olunmusdur ki, istirak¢ilardan biri heg
zaman kofenin dadima baxmasa da, onu yetkinlik yasina catmis bir insanla
olagolondirir.

Bu tipli sinesteziya niimunasino misal olaraq, [I], [n] ve [s] fonemlarini géstormok
olar. Bu saslar tocriiba istirak¢ilarindan birinds ¢okilmis otin dadini1 dogurur (8).

Sinesteziyanin bir formasi da var ki, buna qrafem vo ya rong sinesteziyasi
deyilir. Bu hala hor hansi bir insanin miioyyon horf vo ya rogomi ona miivafiq bir
ronglo slagalondirmasi nazords tutulur. Dilgilikds buna bonzor diger bir meyl do
movcuddur. Burada saylar, hoftonin giinlori vo aylar miioyyan soxsiyyatlo do
alagolondirils bilirlar (26, s.225-230).

Bazon sinestetik sos simvolizmi metaforik xiisusiyyoat vo miloyyon referento xas
olan olamatlorin oxsarligina osaslanaraq omoalo golo bilor. Badii odobiyyatda bir cox
hallarda rast goldiyimiz bir ne¢o ifadoys nozor yetirok: the rose-garden — love
(qizilgiil baggasi — sevqidir); paradise-happiness (connat xosbaxtliyi), the rising
lotos- growth of spirit (oyunu udma — ruh yiiksakliyidir), night -mystery (geca sehri),
death/danger evil (6liimltohliika seytant) va s.

Bir sira hallarda iso “loud shirt” (cazibali kéynak), “bitter wind” (kaskin kiilok)
kimi metaforalar1 da sinestetik sézloro aid edilir. Oslindo i1so real sinestetik s6z vo ya
ifadolor qeyri-iradi olaraq omolo golirlor (26, 5.224).

Bozi hallarda fiziki persepsiyalarin emosional vo oqli fenomenlors otiirtilmo
hallar1 da miimkiindiir. Bu tipli sinesteziyaya misal olaraq loose hair (bos yigilmis
sag), loose behaviour (sarbast davranis), strong man (giiclii adam), strong criticism
(giiclii tongid), an open house (a¢iq ev), open contempt (agiq nifrat), an open man
(soamimi adam), to seize a hand (2l tutmagq), to seize an idea (fikri anlamaq), to seize
power (hakimiyyat ala kegirmak) va s. kimi ifadolori gostors bilorik.

Son zamanlarda aparilan bir sira todqiqatlar zamani1 miioyyon edilmisdir ki, i¢cki
va ya narkotik maddslorin tosiri altinda olan insanlarda vo ya miioyyan bir sarsinti

kecirmis xastalordo, o cliimlodon korluq vo karliq alamatlori naticasinds sinestetik s6z
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vo ifadolor yaranir. Bu kimi hallar naticasindo omalo golon sinesteziyaya digor halda
tosadiifi sinesteziya da deyilir (26, s.226).

Tabii ki, bu tipli sinestetik sdzlor insanlarin miioyyon hissi anlayislar1 bir-biri ilo
olagoalondirmasi noticosindo meydana ¢ixir. Bunlara misal olaraq soslor-goriintii vo ya
toxunus-esitmo kimi anlayislarin olagolondirilmosini  gostormok olar. Miioyyon
edilmisdir ki, sinestetik vordigloro malik olan bir ¢ox insanlar yaradiciliq
qabiliyyatlorini bu yolla asanligla niimayis etdira bilirlor.

Sinestetik sos simvolizmi ilo yanasi daha bir sos simvolizmi sahasi do var ki,
buna da fonestetik sos simvolizmi deyilir. Oxsar soslonon vo semantik qurulusca
oxsar olan sozlor fonestetik sos simvolizminin asasini toskil edir. Bu zaman, hotta
uzaq etimoloji alagoys malik olan vo ya etimoloji cohotdon heg bir baglilig1 olmayan
sozlor arasinda belo miinasibat vo bonzaorlik yarana bilor. Bu ciir banzarlik daha sonra
bozi oxsar mona elementlorino malik sdzlordoki fonem zoncirine 6tiiriiliir vo belaliklo
do, fonosemlor amoalo golir (44, 5.128-134).

Fonosem terminini J.R.Firs yaratmis vo bu terminin sosial-linqvistik inkisafi —
fonetik vordisi vo miioyyan fonestetik formalarin ifado etdiklori monalarin asasinda
durdugunu bildirirdi (45, s.186). J.R.Firs xiisusils s6zlorin baslangicinda vo sonunda
golon saslari geyd edirdi. Masalan, séziin avvalinda galon [sl] birlosmasi german vo
baltiktyani-slavyan xalglarinin dilindo oksoron manfi c¢alarli monalar verir. Masalon,
[slack] (sallaq, agrisiz, qaygisiz), [slobber] (saligasiz horokot etmoak) monalarimni
verir. Bu sozlorin miioyyon sosial kontekst daxilinds islonon subyektiv vo ekspressiv
funksiyasi onlarin bu vo ya digor monfi monada istifado edilmosi imkanini verir.
Miioyyon miiddat kecdikdon sonra ise alinma sozlor vo ya semantik doyisikliklor
noticasindo homin sézlor basqa dillors daxil olur vo oxsar monalar vermays baslayir.
Misallara baxaq: [Slipshod] (bos ayagqabilar vo ya basmaq geymak), [sloppy]
(etinasiz), [slop] (pal¢igh yer), [Slop] (bos geyimlor) va s.

Bununla bels, fonosemlor heg do har bir halda monfi monalar ifads etmoys do bilor-
lor. Masalon, [fl] s6z6nii sas birlosmasi cald harakatlari ifads edir: [flicker] (parildamag,

sayrismagq), [flutter] (sayirmak, yanib sénmoak), [flare] (parildamagq, safoq sagmaq).
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Fonosemlor, adoton, eyni sas birlogsmosinin miixtolif s6zlor torkibindo eyni vo ya
oxsar monalar vermosi ilo xarakterizo olunurlar. Lakin bu gayda he¢ do biitiin
fonosemlors aid deyil. Bu, [glance] (nazar) s6ziindos daha ¢ox nozors ¢arpir. Homin
sOziin XVI osrdo islonon monasi “gopino baxmaq” demok idi. Lakin [glide] -
stirtismak, [glove] - alcak kimi s6zlorinda, goriindiiyii kimi, belo bir mona yoxdur.
Belaliklo, [gl] sas birlogsmoalorinin ingilis dilinin liigat torkibino daxil olan sozlardo
asagidaki monalart molumdur:

Is1q, parilts - [gleam], [glass], [glow], [glare], [glimmer], [glimpse], [glaze], [glint]

Alatoran - [gloming], [gloam], [gloom] va s.

Hamar, stiriiskon - [glabella] (qaslar arasindaki hamar hissa), [glide] va s.

QOulinc manasinda va doyiis ifads edan sézlorls - [glaive], [gladiator],

Xosbaxtlik, razilhiqg manasinda - [glad], [glance] va s. (44, 5.156).

Daha bir ne¢o misala baxaq:

[S] - cald harokatlari ifado edon s6zlords simvolik mona dasiyir. Masalon: [crash]
(togqusmagq), [brush] (fircalamaq), [push] (italomak), [flash] (parildamagq, isig
sacmagq), [mash] (italomak), [gash] (dorin yara vurmag), [rush] (talasmak, gagmagq)

[1] - geyri-miioyyan va ya tokrar olunan harakati, eloco do, dl¢li, qurulus ilo bagh
olan hallar1 bildirir: [chuckle] (istehza ilo giilmak, irismaok), [cuddle] (mohkom
qucaqglamagq, oziina sixmaq), [doodle] (aldatmaq), [sniffle] (ivlomak, goxulamag),
[nibble] (gomirmak, ceynomak)

[p] - gofil vo ya ani horakatlori ifads edir: [tap] (yviingiilco tagqildatmaq), [rip]
(cirmaq, sokmoak), [gap] (desik a¢magq), [trip] (qisa sayahat etmoak), [zip] (tolom-
talasik diiymalomak), [SKip] (sigramagq, tullanmag).

Vels belo diisiiniir ki, fonosemlor “toplanmis assosiasiyalar”’dir. Fonestetik
vordis tadricon formalasir vo fonosemlor morfem saviyyalarindon bir pills asagida
durur. Onlar miiayyan ekspressiv monalar ifads edilmasi magsadi ila isladilir.

Fonostetik sas simvolizmina digar bir misal [sn] birlasmasini gostara bilarik. Bu
birlosmo burunla bagli s6zlordo 6ziinli gostorir. Masolon, sneeze (asqirmag), snore

(xoruldamaq).
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XX asrin 70-ci illorinde Avropada da bu termins diqget yetironlorin sayi
coxalmaga baglayir. Burada Peterfalvi vo F.Corgensenin adlarini misal ¢gokmok olar.

Fonestetik sos simvolizmi sado vo miirokkob formalar olmaqla 6ziinli asagidaki
formalarda ifads edir.

1. Alliterativ fonosemlor

2. Kombinasiyali fonesteziya

3. Assonant, tokrar, feli kigiltmolor (44, 5.137).

Fonestetik simvolizm oksor hallarda bir sira xiisusilosmis semantik kriteriyalar
vasitosilo sosin ifado olunmasini nazords tutur. Bu tip meyarlar bir ¢ox todqiqatcilar
torafindon miuixtalif alamat vo keyfiyyatlor ifads edan sifat qruplarina ayrilmisdir. Sas
vo ya sos birlosmolorinin miioyyan sifotlor formasinda qruplasdirilmasi bir ¢ox
hallarda subyektin onun dilinds olan saslo bagli soxsi toossiiratlarina asaslanir.

Masalan, bir sira alimlor [i] vo [1] saslarini kigiklik ifads edon qrupa aid etmislor.
Digorlari isa aktiv-passiv, nazik-qgalin, yiingiil-agir va s. kimi keyfiyyatlori ifado edon
sifot qruplarini da bu baximdan ayird edirdilor. E.A.Sepir fonestetik sos simvolizmini
ekspressiv simvolizmin vo ya psixoloji baximdan simvolizmin baslica novii do
adlandirmisdir (57,5.235).

O.Cespersen [i] foneminin xiisusiyyatlorina sosial-linqvistik ndqteyi-nazordon
yanasirdi, yoni onun iigiin fonemin islondiyi semantik vo pragmatik sorait baslica rol
oynayirdi. O, burada dialektlori do misal gotirmisdi: Latin-minimus; Norveg dialekti-
pirre (balaca); ABS jittern (50, s.234).

Ingilis dilinda, bir ¢ox dillarlo miiqayisado daha ¢ox leksemlor mdvcuddur. Istor
german, gadim skandinav, fransiz, istorsa do latin vo yunan dillorindon alinmig sézlor
yekun olaraq eyni bir kokdon, daha dogrusu, hind-Avropa dillori ailesindon tore-
misdir. On sada sozlordon tutmus, an balagatli vo ifadali sézlora godar biitiin ingilis
dili s6zlari siibhasiz, hind-Avropa dillari ailasinin modifikasiya olunmus formalaridir.
Fonesteziya etimoloji xiisusiyyotdon daha ¢ox fonetik bir anlayisdir. Bozi dilgilor
[top] vo [tip] sozlori arasinda qohumluq olub-olmamasina siibho ilo yanasir, hor
hans1 bir goxsin psixoloji tarzds onlart uygunlasdira bilocayins inanirlar. Fonestetik

noqteyi-nazardon baxdigda ise vacib olan linqvistik element dilin ligat torkibi deyil,
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sos torkibidir. Yuxarida geyd edilonlora misal olaraq hind-Avropa dillori ailosindon
toromis asagidaki sozlori gostormok olar.

[Impugn-attack] (hiicum etmok), [challerge the integrit]; [Expunge-cancel]
(toxiro salmagq), [remove] (aradan qaldirniag), [obliterate pugilist] (pahlovan:
unutmaq), [pugilisic] (pahlovan,; boks), [pygmy-sharply painful] (ki¢ik, az kaskin
agrily), [pagnant] (dinsiz), [pointing] (1. ehram, isara; 2. géstoris); [Pounce-claw]
(cirmaqlamaq, caynaglamag), [Seize smth.] (tutmagq, yapismaq).

[Peuk] soziindon ingilis dilindo bir fonosem meydana ¢ixir ki, bu da soziin
avvalinda golon [p]-dir. Bu fonosem [pipe], [peep], [poof], [purr], [purl] (daslar
tizorindon sakit axan su sasi), [pop], [pash] (azmak), [pater] (cald danisig), [pittar]
(cayirtka kimi kicik saslor ¢ixarmaq) vo s. kimi sozlordo 6ziinii oks etdirir. Bu sézlor
arasinda [pater] [peuk] soOziino etimoloji deyil, fonestetik bagliligin oldugunu
gostoron gozal bir misaldir (44, s.25).

Fonestetik sos simvolizmindon danisarkon fonosem vo morfem arasindaki bozi
oxsar va forgli cohatlora nozar salmaq lazimdir. Masalon, [proto] morfemi, 6ziinomaxsus
sos vo moanalara malikdir. Fonosemin digar bir niimunasi sayila bilacok s6zonii [gl] do
hom sas, hom do mona xarakteristikasini 6ziinds birlasdirir. Mahz, bu xiisusiyyatino gors
bozi dilgilor fonosemi morfem ndévlorindon biri hesab edirlor. Bununla bels, onlar
arasinda forqli cohotlor do vardir vo onlar1 nozarden qagirmamaq lazimdir.

Dolasigliq yaradan mosalo “morfem” soziiniin 6ziindadir. Yoni, morfem mona
ifado etmok qabiliyyatino malik on ki¢ik dil vahidi hesab edildiyindon, onunla on
kicik linqvistik isaralor sistemi basa diisiilmalidir (44, $.57). Fonosem do minimal
linqvistik 1garadir.

Morfemin ifads plan1 seqmentlors - hissalora ayrila bilir. Fonosemlordon forgli
olaraq, onlar soziin torkibindo miioyyon sintaktik rola malik olur, s6ziin miioyyon
hissalorini doyiso bilir vo oksaron, séziin miioyyon bir hissasine alava edilo bilirlor.
Fonosemlor is9, morfemlordon forqli olaraq, s6ziin istonilon hissosino alavo edilir vo
he¢ bir sintaktik rol oynamir (44, s.62). Adoton liigotlordo birbasa ifado edilon
morfemin semantik torkibi fonosemlorin semantik torkibino nisboton daha c¢ox

funksiya dasiyirlar, yuxarida qeyd edilmis [proto] - morfemi biitévliikde erkonlik,
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tezlik ifado edirso, torkibindo [gl] fonosemini dasiyan sdzlorin yalniz bir hissasi isiq
vo ya parlaqliq ifado edo bilirlor. Bu iki fenomen arasindaki forqlordon biri do odur
ki, eyni bir morfemin biitiin hissolori eyni etimoloji kokdon toroyir. Bu xiisusiyyot
fonosemlors aid edilmir. S6ziin daxili torkibinin dyronilmasi ilo masgul olan dilgilor
liclin fonestetik sos simvolizminin aragdirilmasi x{isusi maraq kosb edir. Torkibino
fonosem daxil olmus hor hansi bir s6z 6ziindo forgli bir maddi hisso oks etdirir ki, bu
da morfem deyil. Masolon, [glow], [glimmer], [glare], [glirt] vo s. kimi parlaqliq
ifado edon sozlari hissalora ayirsaq, [Gl+are], [Gl+ow], [Gl+immer], aydin goriiriik
ki, fonosemo olavo edilmis hissolor, -irt, -ow, -are hor hansi bir mona dasiyici
xuisusiyyat ifads etmir va belaliklo do, morfem deyildir (44, s.89-100). Fonosemlora
misal olaraq, iti horokotlor ifado edon [sl] fonosemini [slide] (siiriismak), [slick]
(hamarlamagq, sigallamagq), [sled] (donquldanmagq, deyinmoak) eloco do agiz vo ya
burunla slagali anlayislar bildiran [sn] - [snarl] (donquldamagq, deyinmak), [snicker]
(istehza ilo giilmak), [snack] (galyanalti etmak) va s. gostora bilarik.

Fonestetik sos simolizmini geyd edorkon fonosemlorin iki nov aspektini do
vurgulamaq lazimdir. Bu aspektlor asagidakilardir:

1. Fonosemlarin bolgiisii. Dilds fonosemlarin islondiyi sézlarin siras1 vo onlarin
1slonmo hocmi statistik gostaricilora nisbaton forglidir.

2. Motivasiya. Bazon fonosemlorin no ii¢lin bu vo ya diger formaya malik
olmalarma sorait yaradan miioyyon sos-simvolik saboblorin mdvcud olmasini
aydinlagdirmaq miimkiin olmur (44, s.97).

Qeyd etmok yerino diisordi ki,fonosemlor olduqca qodim tarixo malikdirlor.
Bundan basqa fonosemlar bizlarin linqvistik galacayina salinan bir nozariyys olaraq
da gobul edilmolidirlor. Hazirki ingilis dili tobii ki, uzun illor sonra doyisikliyo
ugrayaraq basga bir forma alacaqdir. Lakin bir vaxtlar movcud olan vo hal-hazirda da
istifado edilon fonosemlarin bir qismi bagariyystin halo sonraki tarixinde do insan

dilinde mévcud olacaqdir (44, s.45-50).
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III FOSIL

INGILIS DILINDO SOS SIMVOLLARININ AZORBAYCAN
DILINO TORCUMODO TRANSFORMASIYA YOLLARI

3.1. Ingilis dilinda sas simvollarinin Azarbaycan dilinda tarciimasi yollari

Tarciima, genis monada insanlar arasinda iinsiyyat vasitasidir. Birinin anlamadi-
g1 ona anlatmaq {i¢lin yegano yol mosoloyo onun bildiyi anlayislar vasitosilo agar
axtarmaqdan ibaratdir. EImi-odabi alomdos torciimo termini bir dilde danisanlarin vo
ya o dilds yazilmis asorlarin basqa dilo ¢evrilmasini izah etmok iigiin isladilir.

Molumdur ki, hor hansi bir motnin vo ya motn parcasiin torciimasi alti
soviyyads aparila bilar. Bunlara aiddir:

1. Fonem soviyyasi

2. Morfem soviyyosi

3. Leksem soviyyosi (s6z soviyyosi)

4. Soylom soviyyasi (sintagm saviyyasi)

5. Cumlas saviyyasi

6. Matn soviyyasi.

Bu soviyyalorin har biri torciima prosesinds torciimoginin miioyyon magamlarda
komayina ¢ata bilir.

Torciimo prosesi zamani iki dildo olan motndon bohs olunur. Bunlardan biri
orijinal motn, digori iso torciimo motnidir.Bir dildo olan moatnin, seirin basqa bir dildo
olan matnlo doyismasindon torciimo yaranmir. Demali, torciimo zamani orijinal matn
torclimo motninds 6z invariantin1 tamamlamalidir. Bu zaman noyin invariant oldu-
gunu miioyyan etmok vacibdir. Bir motnin basqa bir dilo ¢evrilmasi zamani invariant
kimi dil vahidlari olan s6z, s6z birlosmalori vo ciimlalor asas rol oynayir. Miixtalif
dillorin arasinda olan forglorden biri do onlarin dil vahidlorinin formasina goro
forqlonmosidir. Lakin dil vahidlorinin mazmununa goérs dillor bir-birins uygun golir.

Hor hansi bir torciimoni etmozdon avval torciimagi motni hartorafli tohlil etmali

vo orijinali tam vo diizgiin surotds basa diismolidir. Torciimo zamani orijinaldaki dil
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vasitalori torclimo maotninin dil vasitesi ilo ovazlonir vo bu proses siiurlu surotdos
hayata kecir. Orijinal matni torciimo edarkon torclimogi ham oxucu,hom do gobul
etdiyi informasiyanin otiiriiciistidiir.

Sas simvollarinin ingilis dilindon Azarbaycan diline torcimo yollar1 barasinda
konkret qaydalar movcud deyil, ona goro do miioyyan bir osori vo ya motn pargasini
torciimo edon hor hansi bir torciimogi ingilis dilindoki sos simvollariin dilimizds
qarsiligini axtararkon soxsi tocrilbba vo qabiliyyotine osaslanmalidir. Dillorarast vo
modoniyyatlorarasi iinsiyyat novii kimi torclimonin osasinda ayri-ayri dil vahidlorino
miivafiq variantin tapilmasi vo digor modoniyyatdo, digor dilds orijinal matni adekvat
sokilds avaz edon moatnin yaradilmasi durur.

Badii torclimonin bir-birilo bagl olan iki qolunun-poeziya vo nasr torciimasinin
Oziinomoxsus ¢otinliklori vo forglori var. Nosr osorlorinin basqa dilo ¢evrilmasi
prosesinda torciimoagi miitlaq orijinal motnin sintaktik 6ziinomoaxsuslugunu, obrazlar
sistemini nazoro almalidir, dogma dilds onun qarsiligin1 tapmalidir. Bununla yanasi
onun daxili ritmini do oxucuya ¢atdirmalidir. Seirlords obrazliliq, emosianallig, ritm,
qafiyo miioyyon c¢otinliklor yaradir. Xiisusilo do ogor seirdo sos simvolizmino aid
niimunalor varsa, bu, torciimo prosesini bir godar do ¢atinlogdirir.

Umumiyyatlo, badii asorlorin hor hans1 basqa bir dilo torciimasi adi motnlorden
cotindir. Ciinki badii pargalarda miiallifin hiss-heyacani, 6ziinomoxsus ifado formalari
var. Osorin ifado giiclinii saxlamaqla basqa dilo torciimo etmok he¢ do asan deyil.
Xiisusilo do, ogor osordo vo ya seir pargasinda sos simvolizmi niimunslori varsa.
Naticadas tarciima prosesinda ¢atinliklor meydana cixir.

Masalon, hor hansi bir seir parcasinda rast golinmis toqlidi ses simvollarim
torclimo etdikda, torciimogi onun ya dilimizdoki ekvivalentini veracok, ya da ki, basqa
tisul secmakla (digar bir soz, ifads islotmaklo) monani genislondirarok daha ifadsli
torzds veracakdir.

It is the hour when from the boughs Alatoranhqdir. Biilbiil cohcahi
The nightingale's high note is heard; Qofil ox tok ugub siizor budaqda.
1t is the hour when lover’s vows Sevanlorin dil acan xos vadlori,

Seem sweet in every whispered word On son piciltiyla susar dodagda.
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Gorlindiiyti kimi, seir parcasinda homgqafiye sozlordom istifado edilmisdir.
[Seem sweet in every whispered word] bandindo C.Q.Bayron [w] sasini bir ne¢o
s0zdo tokrarlamagqla alliterasiya formalasdirmisdir.

Bu seiri Azorbaycan dilino torciimo edorkon tobii ki, hor bir torciimogi 6z
tislubundan ¢ixis edorok miixlolif naticolor oldo edocokdir. Lakin seirin ingilis dilindo
malik oldugu vo oxucuda oyatdigi tosir giiclinii saxlamaq mogsodi ilo torclimogi
olindon goloni asirgomomalidir. Bu zaman o, Azorbaycan dilindo miivafiq s6zlor
secorok alliterasiyadan istifado edo bilor, lakin qafiyolonmoni do (homgqafiyo s6zlorin
misrada yerini doyismakls olsa belo) saxlamaga ¢aligmalidir.

Torciimonin adekvathigini miioyyanlogdiron osas {i¢ aspekt vardir: 1) orijinal
motnd formal uygunluq doracasi; 2) torciimo obyekti olan asorin hadoaf dilin imkanla-
rina formal uygunluq doracasi; 3)mona yiikiiniin torciimo edilon dilin dasiyicilan
torafindon qobuledilma doracasi.

Torclimo zamani torciimogilor daha ¢ox torclimo olunan seirdoki sézlorin
ekvivalentini tapmaga calisirlar. Ekvivalentlik orijinalda va torclimads tam va qisman
ist-listo diison lingvistik vo ekstra linqvistik amillore isaro edir. Bununla bagh bir
niimunays baxaq. Azorbaycan dilindo moshur usaq mahnisi olan “Ciicolorim”
mahnisini ekvivalentdon istifado etmoklo bu ciir torciimo etmak olar:

Cip, cip, ciicalorim,

Cip-cip-cip-cip, ciicalorim...

Chuck, chuck, Oh, my chickens,
Chuck, chuck, chuck, chuck, Oh, my chickens....

Burada islonan “Cip-cip” szl sos simvolizmi hesab edilir. Ciinki bu ciiconin
cixardigi sosdir. Basqa sozlo desak, sos toglidi naticasindo yaranmig sozdiir. Mahninin
ingilis dilina torciimasi zamani torclimasi zamani ekvivalent olaraq “chuck”
sOzilindon istifado edilmisdir. Ciinki bu s6z ingilis dilindo sos simvolizmidir. Hor iki
s0z ciico sosini bildirse do, dillorin fonetik qurulusundaki forglor torcliimo prosesinda
do forglors gotirib ¢ixarir. Buna goro do hor hansi bir dilo torciimo zamani homin dilin

fonetik qurulusu nozars alinir.
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Bagqga bir misala - ingilis dilinds olan “Jingle Bells” mahnisinin Azorbaycan
dilins torciimosine baxagq :

Jingle bells, jingle bells,

Jingle all the way....

Zingrovlar cingildayir, zingrovlar cingildayir,
Biitiin yol boyu cingildayir...

“Jingle” sozii ingilis dilinds sas simvolizmidir. Taqlid naticasinds yaranmisdir.
Torclimo zamani Azorbaycan dilindo onun eyni monanmi dasiyan ekvivalenti
“cingildomok™ sozii istifado edilir.

Bozon torciimo zamani torciimogi ekvivalent ovozino basqa yoldan, yoni eyni
fikri basqa dil vasitalori ilo i1fado etmok yolundan istifado edir. Azorbaycan dilindo
olan bir bayatinin ingilis dilinds atalar sdziindan istifade etmakls qarsilig verilir:

Ozizim Vaton yaxsi,

Geymaya katan yaxsi,

Quirbat yer connat olsa,

Olmaya vatan yaxsi.

Bayatinin torciimasini ingilis dilinds asagidaki kimi vermak olar:

There is no place like home.

Ev kimi dogma yer yoxdur.

Vaya

East or west home is best.

Sorqda da,qorbda do an yaxsi yer vatondir.

Halbuki orijinalda ifads olunan fikri saxlamagqla,qismon do olsa, qafiya vo ritmi
do qorumagla bu bayatini asagidaki kimi torciimo etmok olar:

Oh, Motherland you be blessed,

Apart from you | always missed.

Should I lived in wonderful lands,

Let my deathbed be your breast. (Niimunolor Sohla Nagiyevanin “Poeziya

torclimasinin bozi masalalori” kitabindan gotiiriiliib).
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Sas simvolizmi ilo bagl bagqga bir niimunays ingilis sairi Robert Frostun seirindo
rast galirik:

| shall be telling this with a sigh,

Somewhere ages and ages hence...

Hardasa illor sonra,

Moan bunu koks oturarak danigacagam...

(“Qarli gecodo mesodo durmaq™ seirindon)

Burada [s] sosinin tokrarindan istifado edilmisdir.

Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, sas simvollarinin istifadosinde mogsad
oxucuda miisyyan fikro emosional diqqest yonaldilmasidir. Bu sobabdon da, torciimo
prosesindo on azindan orijinal motndo miisllifin nozordo tutdugu mogsadini ¢atdira
bilmok oldugca vacibdir.

Ingilis dilinda sas simvollarindan miixtalif saholorde moharotlo istifads edilir. Bu
da ilk novbado saslorin insan siiurunda oyatdigi emosional vo ekspressiv tosir ilo six
sokildo olagalidir. Masalan, ingilis tamasalarindan biri [Little and Large] adlandiril-
migdir. Maraqlidir na ii¢lin hamin tamasaya [Small and Big] deyil, mahz [Little and
Large] ad1 verilmisdir? Bunun yegans cavabi odur ki, homin adda istifads edilmis [l]
soslorinin tokrar1 tamasaya baxmaga golon istonilon soxsin diqqatini ikinci ada
nisbaton daha tez calb eds bilir.

Malumdur ki, sas simvollarinin an ¢ox rast golindiyi saha poeziyadir. Tobii ki,
hor bir dil 6z tobii poetik formalarina malik oldugundan seir torciimosi torclimogilora
miioyyon ¢otinliklor téradir. Ingilis poeziyasi da bir ¢cox diinya poeziya niimunolari
kimi miixtolif novlora ayrilir. Bu novlor ayri-ayri dovrlords daha iistlin movgeya
malik olmusdur. Masalon, moashur ingilis sairi V.Sekspirin yasayib yaratdigr XVI osr
diinya adabiyyatinda ingilis poeziyasinin qizil dovrii adlandirilmis vo onun yazdigi
hor biri 14 misraliq sonetlor homin dovr poeziyasi li¢lin xarakterik olmusdur.

Poeziya niimunslorini effektiv torzdo torciimo etmok Ticiin torciimogilor hor
seydan avval ham monba, ham ds torciims olunan dilin poetik formalari ilo derindon

tanis olan vo bir godor do sairlik qabiliyyatine malik olan soxslor olmalidirlar.
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R.Yakobson hesab edirdi ki, poeziyanin asas mogsadi fonoloji xiisusiyyatin
tokraridir. Poeziyanin asaslandigi kok hor seydon 6nco oxucunun digqgatini saslorin
ifado etdiyi keyfiyyotdon toroyon tosvir vo emosiyalara yonaltmok mogsadilo sairin
istifado etdiyi bir bacariq, moharat hesab edilmolidir (37,5.49).

Alliterasiya, assonans vo toqlidi sos simvolizmi kimi sos simvollarinin
torciimosino toxunan Massud qeyd edir ki, elo bir dil yoxdur ki, manbao dilds istifado
olunmus sas torkiblorini eyni qaydada ifado eds bilsin. Bu da har seydon 6nco dillor
arasindaki fonetik miixtalifliklo baglhidir (36,5.156).

Molumdur ki, samit soslorin, xiisusilo do sozlorin ovvelindo golon samit soslorin
tokrarlanmasi ilo yaranan saslonmaoni alliterasiya adlandirirlar. F.Veysalli alliterastyanin
2 noviini forglondirir: 1) misallararast (satirlorarasi) vo ya band, beyt alliterasiyasi
(xarici alliterasiya); 2) sOzaras1 vo ya misra alliterasiyasi (daxili alliterasiya). Birinciya
misal olaraq M.Sohriyarin “Aman ayrilig”indan [Ag gdyar¢in, ag qanadin agarsan],
ikinciya iso [Su sonayi suda sinar] parcalarmi gostorir. Alliterasiyaya basqa sozlo
baslangic ritm do deyilir (20, s.78). Ingilis dilinde buna asagidaki misali gdstormok olar.

Every side ,hills and plains pass like a pouring rain in a minute and colourful
stations pass before my eyes in a twinkling eyes.

Hor torof, topolor vo diizonliklor sanki, siddatli leysan yagisi kimi bir anda,
rongarong vagzallar iso bir goz qirpiminda gézlorimin 6niindon 6tiib kegirlor.

Azaorbaycan poeziyasinda misranin sonundaki saslorin tokrarina iss qafiys
deyilir. Ingilis dilinds buna asagidakilar1 misal gatirmok olar.

We are very little creatures,

All of different voice and features...

(Biz ¢ox kicik maxluglarig,

har birimizin miixtalif sas tonu va xiisusiyyatlari var)

Sos simvolizminin torclimasi ilo garsilasan torciimagilor ilk ndévbads homin sos
simvollarinin orijinal matnds hans1 magsadls istifads edildiyini aydinlasdirmalidirlar.
Torciimonin baglica vozifasi manba dildo olan miimkiin goder ¢ox informasiyanin
torclimo edilon dilo Gtiiriilmosi oldugundan, zorurst yarandigi halda torclimogi sos

simvollarini 6z dilinds olan miivafiq sas simvollarindan istifado etmoklo 6tiirmalidir.



69
Olbotto ki, bu zaman torciimo motnindo oldo edilmis sos simvollar1 monba dildo
yazilmig matnin sos simvollarindan forqlonacokdir. Bu zaman ortaya ¢ixmis fonetik
xiisusiyyatlorin itkisini torclimogi torciimo edilocok dildo eyni effekti veran miivafiq
ekvivalentlor osasinda vermolidir. Bu iso adoton denotativ vo konotativ mona
baximindan nozors ¢arpan itkilora sabab olur.

Ingilis dilinde s6z yaradicilign oldugca miihiim sahslordon olub bir ¢ox forqli
aspektlora malikdir. Malumdur ki, ingilis dili hor bir dil kimi sirf 6z s6zlorins malik
deyildir. Ancaq bu dil tarixi inkisaf xiisusiyyoati baximindan bir sira digor xalqlarin
dilila qarsiligh miinasibatdo olmus vo homin dillords istifads edilon ¢oxsayli s6zlorlo
0z liigat torkibini zonginlogdirmisdir.

Ingilis dilindo sdzyaratmanin miixtolif formalar1 igorisindo sos simvolizminin
rolu danilmazdir. Burada miixtalif formali bir ¢ox sozlor vardir ki, onlar da yeni
monal1 sdzlorin yaranmasinda foal isirak etmislor.

Sos simvolizminin ndvlorindan alliterasiya haqqinda danisarkon geyd etmisdik
ki, bu ndviin istifadesind bir ¢ox atalar sdzlorindo rast golmok miimkiindiir. ingilis
dilinds bu ciir sas simvollarinin istifado edildiyi atalar s6zlorinin Azorbaycan dilin-
doki ekvivalentlorindo eyni sos simvolizmi islonmasinae rast golmosak do, onlarin
dilimizds qarsilig1 tobii ki, movcuddur.

Qeyd edok ki, misal olaraq gotirdiyimiz atalar sozlori Azorbaycan Dillor
Universitetinin bas miisllimi Q.Q.Mommodovun redaktasi ilo L.Mshorromov vo
F.Abdullayeva torofindon tortib edilmis “Dama-Dama Go&l Olar” adli kitabdandir
(16). Eloa ilk olaraq kitabin adinda sos simvolundan istifads edildiyinin sahidi oluruq:

Many a little, makes a mickle.

[M] sosinin ii¢ dofs tokrarlanaraq deyilmasi climloys ritmik xarakter verir.
Bundan basqa, [little] so6ziiniin 6ziinii do bir sira dilgillor torkibindoki [i] sosinin
kigiklik ifado etmosi fikrino asason sos simolizmino malik sdzlor sirasina aid edirlor.

[All that glitters is not gold]

Hor parildayan qizil olmaz.

Bu atalar s6zii tam olaraq ekvivalent soklindo Azarbaycan dilinds istifads edilir.

[A friend in need is a friend indeed]
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Yaxs1 dost yaman giinda taninar.

[Don't trouble trouble until trouble troubles you]

Itin yadina bozbas salma.

Vo ya ogrunun yadina das salma.

[Neck or nothing]

Oldii var, dondii yoxdur.

Ingilis odobiyyatinda alliterasiyaya cox tez-tez rast galinir.

For the sky and the sea,and the sea and the sky. (Rime of the Ancient Mariner by
S.T.Coleridge)

Basqga bir niimunoys baxagq:

To rob Peter to pay Paul (ogrudan ogruya halaldi)

[p] sosinin tokrart alliterasiya yaradir.

Xiisusilo do, yamiltmaclarda sos simvolizmini omolo gotiron alliterasiyani
asanligla gérmok olar. Misal olaraq ingilis dilinds olan moshur bir yaniltmaca baxaq:

Peter Piper picked a peck of pickled peppers.

A peck of pickled peppers Piter Piper picked.

If Peter Piper picked a peck of pickled peppers,

How many pickled peppers Piter Piper picked.

Diinya odobiyyatinda elo bir sair vo ya yazigiya rast golmok olmaz ki, onlar 6z
asarlorindo bu vo ya digor deracods simvolizmdon istifado etmomis olsun. Bunu
etmoklo onlar nainki asarlorini zonginlosdirarok 6lmoz sonat niimunalarine gevirirlor,
eyni zamanda oxucunun da diggetini miioyyon bir epizoda vo ya fikro yonoltmok
moqsadi giidiirlor. Mashur yazig1 E.Heminquey bunlara misal olaraq gostarile bilar.
E.Heminquey hor hansi bir anlayis1 digor anlayisin yerindo islotmoklos, simvolizm
yaradir vo oxucunun osarlorindoki bas gohromanin daxili hiss vo hoyoacanini daha
darindan dork etmasina imkan yaradir.

The hills across the valley of the Ebro were long and white. On this side there
was no shade and no trees...

Ebro vadisi boyunca uzanan topalor bam-bayaz va sonsuz idi. Topalikllorin bu

hissasinda canli alomdan asar-alamat yox idi.
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Belo niimunoloro Azorbaycan adobiyyatinda da ¢ox rast golinir. Son zamanlarin
on ¢ox oxunan asarlorindon olan “Oli vo Nino” asarindon bir ne¢o niimunoys baxaq:

Walls and chairs are covered in red velvet,boxes are hold aloft by gilt plaster-
of-Paris gods...

Divar va stullar qumizi moxmor ilo ortiiliib, lojalar isa Paris gipsindan
hazirlanmus parildayan tanrt heykallori iizarinda ucalirlar.

Bu pargada verilon “gilt” s6zili fonostetik sas simvolizmino misaldir.

He drew his dagger. His feet moved in the fiery rythm of the Caucasian
Mountain Dance. The blade glittered in his hand.

O, xancorini syirdi. Onun ayaqglart Qafqaz dagl ragsinin sort ritmlari ilo
tarpandi. Xoncarin tiyasi onun alinda parladi.

Torciimadon goriindiyi kimi “glitter” sozii fonestetik sas simvolizmi olaraq
Azorbaycan dilins “parildamaq” feli vasitosi ila torciimoa olunub.

Azorbaycan orta osr poeziyasinda sairlor alliterasiyadan xiisusi moharatlo
yararlanmiglar:

Dohonin dordimo darman dedilor, cananim,

Bildilor dardimi, yoxdur, dedilor dormanin. (Fiizuli)

Dinando yand: dilim, dinmayands dil yandi,

Na sirri gizloda bildim, na askar etdim. (Laadri)

Birinci beytdo [d] sasinin tokrar edilmasi dordin no gadar ¢ox olmasini gdstarir.
Ikinci bonddoki [d] sasinin alliterasiyasi1 yangmin ¢oxluguna digqoti calb edir.

Sos simvolizminin torclimosini dair daha bir niimiino kimi amerikan sairi
E.A.Ponun “the bells” (Zanglar) seirini gostara bilarik. Seir dord banddon ibarat olub
sos simvolizmi ilo zongindir:

Hear the sledges with the bells — Silver bells!

Hear the mellow wedding bells — Golden bells!

Hear the loud alarum bells — Brazen bells!

Hear the tolling of the bells — Iron bells!

E.A.Podan alliterasiyaya aid basqa bir niimuna:

Deep into that darkness peering,
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Long | stood here wondering,

Fearing, daubting, dreaming dreams

No mortal ever dared to dream before.

(Darin qaranhiga baxaraq, uzun miiddatdir Ki, mon maraq, QOrxu, siibha icinda
dayanmisam; Owallor heg bir casadin xeyal etmaya ciirat etmadiyi xeyallari qururam)

Bu seirin hor bir bondinin 6zliniin tonalli§1 var: Kirsonin giimiis zingroviar
(zonglori) ¢alvmir, sonlikdir; qizil zonglor calinir, toydur; domir zonglor ¢almir, zonglor
haray salwr, nasa tohliiko var; sonar isa biiriinc zonglor c¢alvmir, matomdir, kimsa
diinyasint dayisib. Seir simvolik olaraq insan hayatin oks etdirir. insanin diinyaya golisi,
mohabbati, faciasi vo oliimii. Seir basdan-basa saslorin tokrar tizarindo qurulmusdur.

Dillor tarixi inkisaf vo qurulus baximindan miixtolif olsalar belo, bu dillorin
adabi niimunalorinds saslorin iglonma soviyyasinda bir-birina bonzor paralellordon
istifado olunur. Hoatta poeziyadan konarda belo saslor kifayat qodor farqli sivilizasi-
yalarda oxsar assosiasiyalar yaradir, ¢ilinki insanlar oxsar davraniglara vo nitq
saslorina malikdirlar.

Bununla belo, sorq dillaring, eloco do sorq dillorindon miisyyon motnlorin torcii-
mosi bir godar ¢atinlik toradir, bels ki, bu dillor oksaor hallarda tonal xarakterlidirlor.
Hotta Avropa dillori arasinda elolori vardir ki, miioyyon soslorin bir dildon digorina
otiirtilmosindo problemlor ortaya ¢ixa bilir.

Masalan, roman dil qrupuna aid olan dillor agiq saitlora malik olduqlart halda,
german dillori xtlisusi vurgulu sozlordon ibaratdir vo daha ¢ox samit sos birlogmo-
lorindan istifads olunur. Buradan da belo bir naticoya golmok olur ki, torciimo zamani
asas olan cohatlordon biri imumilikda sasin deyil, onun bu va ya diger seirds hansi
tisulla istifadosidir.

Sos simvolizmindon danisarkon uzun miiddot alliterasiya, onomatopeya,
assonans, ritm, qafiyo kimi terminlordon istifado edilmisdir. Hotta, tarixds dorin izlor
buraxmis Homer, Vergili, Rumi, Nizami, Fiizuli, Nosimi, Du-Fu, V.Sekspir, J.J.Rasin
vo basqa sairlor soslordon moharatls istifads edirdilor.

Beauty’s effect with beauty were breft (W.Shakespeare)

(Gozalin gozallik tasiri ¢atigsmirdi)
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Borne on the bier with white and bristly beard (W.Shakespeare)

(tabutda ag va cod saqqal ilo dasinmaq)

[b] sosinin tokrar1 sas simvolizmi yaradir.

Bu sahads diqgati colb edon asas faktorlardan biri do ayri-ayr1 yazigi va sairlorin
sos simolizmindon istifado {sullaridir. Masolon, C.Q.Bayron daha cox qrafik
tisullardan istifado etmoklo sos simvolizmi yaratmasina ¢alisdigi halda, Kits miioyyon
dolasiq monalar omolo gotiron saslore diqget yetirirdi (19, s.57).

Sas simvolizmindan istifads edorkon onun oxucuda yaratdigi tosir do shomiyyat-
lidir. Miioyyon sos simvollarindan ifrat doracods istifado edilmosi oxucuda siini tosir
yarada bilor. Bazon Lilli, A.E.Po kimi yazigilar bu iisuldan nisbaton ¢ox istifads edir-
dilor. Bununla belo, hor bir yazi¢1 vo ya sair bu vo ya digor doracodo sos simvolla-
rindan istifado etmayoa meyllidir. Bu yolla o, arzu etdiyi istonilon fikra oxucunun
diqgetini avtomatik olaraq yonalds bilor.

Asagidaki misallar bu deyilonlori bir daha tosdiq edir:

Once upon a midnight dreary while | pondered weak and weary. (Edgar Allan
Poe, The Ravens)

(Bir dafa darixdirict geca yarisinda moan zaif va yorgun gazarkan)

Burada [p] ve [w] saslarinin alliterasiya yaratdiginin sahidi olurug.

Homin seirdon basga bir niimuna:

And the only word there spoken was the whispered word, “Lenore? ”

(va yegana deyilon soz picildatilan s6z oldu, “Lenor?”)

Seirin bu misrasinda sos simvolizminin iki yolla verildiyini goro bilarik.
Onlardan biri sas toglidi naticasindo yaranmis “whisper” soziidiir ki, torclimo zamani
onun Azorbaycan dilindoki garsiligindan “pigildamaq” s6ziindon istifads edilir. Digor
189 sas simvolizminin vasitali ndviinii yaradan alliterasiyadir. Burada bu [w] sosinin
tokrart ilo hoyata kegib.

In sunshine and in shadow,

Had journed long.

(giinda va kolgads uzunmiiddat sayahat etdim.)
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E.A.Ponun digor bir seiri “Eldorado” seirindon gotiiriilmiis bu pargada [s]
sosinin tokrari vasitasile sas simvolizminin yaradildigini goriirtik.

The bird’s leap upward to flight towards the heart

(qus yuxariya sigrayaraq qalblora dogru yol aldy)

([d], [t], [p] soslari tokraran istifads edilorak xiisusi vurgu tosiri yaradir)

One short sleep past,we wake eternally,

And death shall be no more; death,thou shalt die.

(bir qisa yuxu kegir,biz abadi oyanirig,

Vo 6liim daha olmayacaq; 6liim,son 6locokson)

[d], [w] saslarinin tokrar1 oxucunun digqgotini 6liimiin gisa olmasina ¢akir.

When I see birches bend from left and right,

1 like some boy’s been swinging them.

(man soldan va sagdan tozagaclarinin ayildiyini goranda

Bir nega oglanin onlart yellotmasini xoslayiram)

Robert Frost [b] sosinin tokrari ilo diggati goncliyo yonatmok istayir.

Beloliklo verilon biitlin niimunslordon belo gonasto golmok olar ki,sos simvoliz-
minin verildiyi badii asarlari torclima etmak o godor do asan is deyil. Bunun iiglin hom
ingilis,hom do Azorbaycan dilini miikommal bilmok lazimdir. Sos simvolizmi badii
asarlardo, xiisusilo do poeziyada miixtalif yollarla verilir. Bunlardan ikisi daha gox rast
galinir: birbasa sas taqlidi sozlarindan istifads etmak va ya samit saslarin alliterasiyast.

Belalikla, sas simvolizminin real dilds islonmasilo bagli apardigimiz aragdirmalar
bela bir naticoya golmayas asas verir deyak ki, sos simvolizmi dilin faaliyystinds hadsiz
daracada shomiyyatli rola malikdir. O, sozlorin forma vo manasmin doyismasing tosir
edorok onun ekspressiv ifado gabiliyyatini giiclondirir. S6z ustadlar da, tobii ki, dilin
bela bir ekspressiv xiisusiyyatina bigans gala bilmazdilor. Ciinki ifado olunmus fikrin
oxucuya dolgun sokilds ¢atdirilmasinda sas simvollarinin xiisusi rolu var. Eyni zamanda
obrazli sokilds fikri ifade etmokls oxucunun daha yaxsi anlamasini tomin edirlor. Qeyd
etmok lazimdir ki, sos simvolizmindon nosr odobiyyatinda istifado edilmosi cohdloari olsa

belo, onun poeziyada ifads imkanlar1 daha qlivvatli vo tosirlidir.
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NOTIiCO

Sas simvolizmi haqqinda apardigimiz todqiqatlarin elmi naticosini asagidaki
kimi iimumilasdira bilarik:

1. Molum olur ki, miibahisali bir fenomen olan sos simvolizmi haqqinda erkon
fikirlorin kokii holo Platonun “Kratil” asorindoki dialoqa soykonmisdir. Bazi diislinco-
loro goro hor bir seyin tobiotdon golon uygun adi vardir. Ad insanlarin ya tobiotdon,
ya da qarsiligh raziligi osasinda hor hansi soxsi vo ya ogsyani adlandirmaq iigiin
istifado etdiklori soslordon ibaratdir. Beloliklo, sos simvolizmi fenomeninin todqiqi
uzunmiiddatli tarixi bir yol ke¢mis, giinimiizdo do on aktual arasdirma obyektlo-
rindan biri kimi qalir.

2. Bozi dilgilor F.de Sossiiriin fikrini osas gotiirorok belo hesab edirlor ki, saslor
ayri-ayriliqda he¢ bir mona ifado etmok gabiliyystino malik deyillar, lakin yalniz
miioyyan bir s6ziin torkibino daxil olanda onlar bu vo ya digor assosiasiyalar omolo
gotirmoaklo hor hansi bir monaya malik ola bilirlor. Elo buna goro do saslorin bu
xUisusiyyatini sas simvolizmi adlandirmislar.

Sos simvolizmino malik olan s6zlor yalniz miiasir dil dastyicilar torafindon belo
hesab olunan sozlar deyil. Sas simvolizmi dedikds, eyni zamanda bir vaxtlar bu ciir
xilisusiyyatloro malik olmus, lakin sonradan dilin inkisafi prosesi ilo slagodar olaraq
homin xiisusiyyatini itirmis sozlor do nozords tutulur. Bu tip s6zlordoki sas simvo-
lizmi xiisusiyyatlorini fonosemantik tohlil naticasindos ortaya ¢ixartmaq miimkiindiir.

Saslorin miioyyan bir mona ifado etmok qabiliyyati bir sira sobablordon asilidir.
Burada baslica faktorlardan biri, bu vo ya digar sasin islondiyi sozlordir. Bundan basqa,
milayyan referentlorin saslonis torzi va bu saslorin so6zlords oks olunmasi da tasiredici
faktorlar sirasindadir (Masalon, Azarbaycan dilinds - [dagqildamaq], [dppildamaq],
rus dilinda - [kykywxal, [xprokamys], [xoxomamy], ingilis dilindo [glare], [glitter] vo
s.). Burada ham saslarin fiziki, ham ds artikulyator xiisusiyyatlari asas rol oynayir.

3. Diinya dillari torkibinds mdvcud olan dillorin ligat torkibinin hamist olmasa
da, bir qismi ifads etdiyi anlayislarla baglidir. B da homin s6zlori diger s6zlordon

forglondiron asas cohatdir.
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4. Miiasir dillordo sos simvolizmi statistik xarakter dasiyir vo onun iki baslica
noviinii forglondirirlor: 1) subyektiv, 2) obyektiv.

Subyektiv sos simvolizmi dedikds, insan psixikasinda s6z vo onun ifads etdiyi
anlayis arasinda miioyyon bir bagliliq yaradilmasi nazards tutulur.

Obyektiv sas simvolizmi isa sas va s6zlorin monasi arasindaki alagoni nazords tutur.

5. Sos simvolizmi anlayist universal xarakter dasiyir. Miioyyon sas birlogsmolori
miixtolif dillorin dasiyicilarina eyni torzds tosir edir vo oxsar assosiasiyalar omala
gotirir. Lakin bu masals hals do dilgilar arasinda miibahiso predmeti olaraq qalir.

6. Sos simvolizminin maddi osasi kimi sos dalgalarinin interferensiyasi gobul
edilmoalidir. Bels ki, mohz homin sas dalgalarinin bir-biring tesiri naticasinda insan
beynindo miioyyon forqli effekt formalasir.

7. Sas simvolizmi vahidi kimi suprafonemlor, yoni iki vo daha artiq sos birlos-
mosini gotiirmok lazimdir.

8. Dil yarandig1 giindon etibaran simvolik xarakter dasiyir. Suprafonemlor ibtidai
insanlarin dilinds istifads edilon vo miioyyon mona ifads edon s6zlor rolunu oynayirlar.

9. Tacriibo zamani secilmis suprafonemlor hor bir ayr1 dil daxilinds spesifik
xarakter dasiyir. Bozon qohum diller arasinda banzor suprafonemlors rast golmok
miimkiindiir vo onlar bu vo ya digor doracads oxsar keyfiyyatlor ifads edirlor.

10. Sos torkiblorinin oamolo gotirdiyi assosiyasiyalar miirokkab xarakterli olub,
insan gavrayisinin spesifik tabiati ilo xarakteriza edilir.

11. Sas simvolizmi aslindo miirokkob bir fonomendir. Belo ki, onun torkibino
daxil olan soslor omolo golma xiisusiyyatlorine goro vo islonmo saholorine goro
miiayyan daracads bir-birinden forqlanirlar.

12. Sos simvolizmi bir sira elmlorlo,xiisusilodo,psixolingvistika ilo birbasa
oslagolidir. Malum oldugu kimi psixolinqvistlor {i¢iin “niys” suali asas oldugundan bu
sahads paralel arasdirmalar aparan alimlor s6zlorin na {i¢lin yox, nadon yarandigina
digget yetirmoyin vacibliyini qeyd edirlor. Masolon, son dovriin psixolinqvistik
sopkido aparilan todqiqatlarinda qeyd edilir ki, mona birbasa olaraq sozlorin soslon-

mosindon yaranmisdir ki, bu da insanin dilds olan tabii hisslorino kdklonir.
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13. Sos simvollariin miixtolif dillordo islonmo doracasi forqlidir, iltisaqi vo

aqliitinativ dillorlo miiqayisados, kok dillorde bu qrup sozlor xiisusi shomiyyat kasb

etmoklo daha genis istifado dairosino malikdirlor. Bu soboabdon ingilis vo hind-Avropa
dillari ilo miiqayisads koreya va yapon dillori sas simvolizmi ilo daha zongindir.

14. Sas simvolizmi miiasir hoyatin bir ¢ox sahalorinds 6ziinii aydin sokilds biruzo

verir. Belo ki, odobiyyatda, xiisusilo do poeziyada, natiqliq sonotindo, reklam

biznesindo, yeni asyalara adlarin verilmasindo sas simvolizmindan genis istifads edilir.
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